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PRZYKLAD ROMAIN ROLLANDA

Nie tak dawno temu, ilekro¢ wy-
bawiano stowo pokéj, umysty ludz-
kie zwracaly sie ku pewnym lu-
dziom, w ktérych widzialy rekojmie
te8o dobra tak nietrwalego, tego
skaxbu wciaz zagrozonego. Dwaj o-
statni sposréd tych ludzi to bez wat-
pienia Gandhi i Romain Rolland.
W okresie rzadéw Vichy, powstata
bwistna i szydercza zmowa, by na-
pietnowa¢ pasje rzekomo niepotrzeb-
11gdyz w koricu mimo ich usito-
wan — wojna wybuchta. Cafta tra-
fiedia francuska, uosobniona w u-
kiegtym stuleciu w Lamartinie i w
Marsyliance Pokoju, oraz w gigan-
tycznej postaci Victora Hugo, kt6-
ry cho¢ lzony stat Swiatu swa
deklaracje pokoju — cala francu-
®ka tradycja zdawata sie zamieraé
~msrod szyderstw Vichy. Mtodym lu-
dziom wysytanym do ,Warsztatow
Mtodziezowych* w zielonych bere-
bch i boso, ukazywano Romain Rol-
anda jako zlego mistrza, ktéry nie
Przygotowat ich do wojny, uczyt
Pokoju, i ktérego nauki odrywaty
Xh od stuzenia Europie pod przewod-
bctwem Hitlera, stuzby niezbyt r6z-
ne3 od tej, do jakiej chca dzi$ zno-

zaprzac najmtodszych wsréd nas.

Mieczys+aw jastrun

.Sita przez Rado$¢" 1 ludzie Dar-
nanda gotowali mtodziez.y los po-
dobny do tego, jaki w tej sali, gdzie

sie : znajdujemy, pewien pisarz,
zdrajca tradycji Romain Rollanda
wyznaczyt przed paru tygodniami

swym stuchaczom intelektualistom,
gtoszac iz ,kazdy z nich powinien
by¢ spadochroniarzem!" A przeciez
zdawaloby sie, ze Hitler nie zyje,
faszyzm zostal zwyciezony...

Nie wyobrazam sobie, aby jakie$
zdanie mogto by¢ bardziej obce
duchowi Rollanda, niz to wtasnie
wezwanie: kazdy z was powinien
zosta¢ spadochroniarzem! Jest w
tym zdaniu wynikta ze strachu wia-
ra, ze wojna, jest nieunikniong ko-
niecznoscia.

Na tym zgromadzeniu, zamykajg-
cym sesje wylonionego na Kongresie
Wroctawskim, Biura Miedzynarodo-
wego Intelektualistow dla sprawy
pokoju, powotlujemy sie na przy-
ktad Romain Rollanda, jakgdyby
byt on wcigz zywy, mégt nam prze-
wodniczy¢ i udziela¢ rad, uosabia¢
wcigz pragnienia -mieszkancow tej
ziemi, ktérzy moga, bedac wiekszo-
Scig, zapewni¢ tryumf pokoju.

ANno

urzadzi¢ masakre, od ktérej osleptyby wieki
* staty pod gwiazdami puste, bez mieszkancoéow,
*ha nich — cyfry statystyk, dla itas — judzie podobni do nas.

Ci zbrodniarze ukoronowani krwiag

Zstepuja z gor Uranu z bladymi twarzami,
le twarze bedg jeszcze bledsze w blaskach eksplozji,

Przez $nieg przekopuja sie armie umartych

W hetmach przestrzelonych, w plaszczach od krwi radych,
Armie ludzi o zmiazdzonych twarzach.

Kazano zmieni¢ zotnierzom mundury, -«

Kazano zmieni¢ im naszycia i barwy

| Przypig¢ réze, ktére wczoraj kwitty na bandazach.

~ie przestaty drze¢ lady
P°d stabg czlowieka dtonia.

N go6r Karmelu schodzg wielbtgdy

Objuczone mordercza bronia.
Oo nazareniskich winnic

Ujezdza zelazny tabor.

W Grecji wéréd gajow oliwnych
Petzng czotgi podobne krabom.

Gdziekolwiek jeste$, nieznajomy przyjacielu,

~ twarza bialg, stoneczna i czarna,

Ty, co prowadzisz wielbtagdy z Karmelu,
Ty, CO W $niegu chinskim stuchasz wycia

~zakatlébw maszynowych,

Ty, ktérego siejg w ziemie jak ziarno
Przeciete oceanem dwie $wiata potowy,
Stuchaj jak bije nasze wspdlne serce.

Wspétowarzyszu zycia,
Stuchaj jak drzg aparaty —

Pfprzez noc, przez Atlantyk, przez Ocean Spokojny,

Ten glos jest zbrojny w armaty,

Ten glos to wyragbany w powietrzu

Tunel wojny.

Gromady niewolnikéw, ich twarze bez Zrenic,

Thpota niewclnikéw, ich niegodne mestwo.

Nauka dla tyranéw poszia w las szubienic,

‘e nauczywszy starych wiadcow drze¢ przed zemsta.

Szalenstwo wiadcow, Slepota niewolnikow

P epoce mysli Scistej, wiekszej od serca cztowieka.

Szalenstwo wiadcow, ktérzy chcg rzuci¢ ocean
ziemie zadomowiong w antycznych wiekach,

ktorych kultury
Wydajg sie stare jak gwiazdy.

*yz nie wiedzg, ze zemsta ludéw jest straszliwsza od piekiet wojny?

*| Wstaje przeciw nim kazdy cztowiek bez wzgledu na kolor skoéry,

T-zlowiek, ktéry zasadzit jabton,
' ktéry ma n”z na weza

1 Po to, by przekroi¢ owoc,

Gn, ktoéry

j le chce zy¢ w strachu przed drugim cztowiekiem

hhirze¢ od jego oreza.

Pacyfizm w rozterce

Dzisiaj, moi przyjaciele, zagad-
nienia pokoju sg jesne. W Swiecie
zagrozonym przez potwora rasi-
zmu, gdy sie méwito o grozacej woj-
nie, ludzie pytali: z ktérej strony
zerwie sie burza? Niektérzy mys-
leli raczej o tym, by ja skierowaé
na innych, niz;o tym, by jej zapo-
biec. Byli tacy, ktérzy, sadzili, ze
utrzymaja pokdéj paktujac z ludzmi
wojny. Pozwalano zgnie$¢ obok sie-
bie naréd i nazywano to utrzymy-
waniem pokoju. Nie chciano uznag,
ze pokoj jest niepodzielny. Ale do-
Swiadczenia drugiej wojny Swiato-
wej i zniszczenie dokonane przez
potwora ze swastyka nauczyly nas
z jednej strony, ze odtad nie bedzie
wojen lokalnych, a z drugiej, ze na-
lezy odnosi¢ sie do tego problemu
w sposéb bardzo uproszczony.

W 1934 r. na przykiad pisarz, o
ktérym moéwitem, ten, ktéry chciat-
by w was widzie¢ spadochronia-
rzy, a woéwczas byl pozornie w o-

Pokoj

Dzisiaj w 1949 r., gdy sie méwi o
wojnie, wiadomo o jakg wojne cho-
dzi. Nie wybuchnie ona tu lub tam,
miedzy tymi czy owymi; jesli za-
czyna sie gdzie$ w Palestynie lub
Indonezji, wiadomo, ze zawiera ona
zarodki wielkiej wojny, tej wojny,
ktérej antagonisci sg nam z gory
znani, a pole bitwy wszystkim wia-
dome. Tym razem Malraux nie mo-
ze marzy¢ o tym, by sie Rosjanie i
Japonczycy bili na Syberii, a jesli
wzywa, byscie wszyscy byli spado-
chroniarzami. to wie debrze, gazie
sie odbedzie bitwa, ktérg przygoto-
wuja.

Tym razem trudno wygrywac e-
goizm przeciwko pokojowi. Nie
mozna juz uprawia¢ strusiej polity-
ki, starcy nie mogg moéwié¢ sobie, ze
wojna jest sprawg miodych, a ko-
biety, ze jest sprawg mezczyzn; ku-
lawi, ludzie o stabym sercu, chorych
nerkach, ze jest sprawg ludzi zdro-
wych; nie ma juz frontu ani tytéw
a zadne protekcyjki nie wystarcza
jako ochrona .i nawet generalowie
nie moga by¢é pewni, ze umrg w
swych t6zkach. Nie mozna réwniez
mie¢ nadziei, ze da sie wojne od-
dali¢ od jej naturalnego terenu. Nie-
zydzi we Francji np. nie moga mé-
wi¢ sobie ,niech Zydzi obawiajg sie
tego, co moze nadejs¢“. | wreszcie —m
kiedy mowa o Francji — wiadomo,
ze je$li sztab zainstaluje sie w Fon-

bozie pokoju, wyobrazajgc sobie
przyszta wojne przypuszczal, ze ro-
zegra sie ona miedzy Japonczykami
a Rosjanami na Syberii — wtasnie
w jednym z tych rzadkich miejsc,
gdzie bylo najmniejsze prawdopodo-
bienstwo jej wybuchu. Méwiono cze-
sto, iz mozna by sie urzadzi¢ tak,
aby wybuchta miedzy Niemcami a
Rosjanami, na czym sie zresztg skon-
czyto, z ta tylko r6znica, ze Hitler
zdazyt uprzednio zanocowaé¢ w Pary-
zu. Mozna bylo wreszcie w obliczu
przysztej wojny uprawia¢ (przynaj-
mniej przed sobg samym) strusig
polityke, wierzac, ze ona nas nie do-
tyczy. Podobnie jak i. dzisiaj olbrzy-
mia wiekszo$¢ zyjacych chciata po-
koju, zwolennicy jego jednak byl
rozdrobnieni, jak ziarna piasku: byli
tacy, ktoérzy przeciwstawiajgc sie
wojnie, styszeli tylko wiasny krzyk
i tacy, ktérzy wobec brunatnej
zarazy mowili: trzeba sie zbroi¢, by
ocali¢ pokoj! Ale dzis...

1949

tainebleau, to nie po to, by toczy¢
walki w Irkucku lub Pernambuoo.
Wiadomo nawet — pisma o tym moé-
wig — gdzie bedzie front. Bedzie on
nad Renem... a zresztg dzienniki o-
Swiadczajg, ze tam sie go nie utrzy-
ma i ze Cofnie sie w Pireneje. Mo-
zemy wiec doktadnie wyobrazi¢ so-
bie los naszego kraju w nadciggaja-
cej katastrofie. Francuz, ktéry by
nie chciat zrobi¢ wszystkiego co w
jego mocy, aby do wojny nie dopu-
$ci¢, bytby zbrodniarzem lub obta-
kancem Olbrzymia Wiekszo$¢ Fran-
cuzéw musi by¢ zjednoczona idea,
ze trzeba ocali¢ pokéj, podobnie jak
zjednoczona byta mys$lg bardzo pro-
stag, ze nalezy Wyrzuci¢ z Francji
armie okupacyjne.

e« Tak, we Francji op6r przeciwko
wojnie, walka o pokdéj sa koniecz-
noscia narodowa i dlatego szuka-
nie w innych krajach sprzymierzen-
coéw ludu francuskiego jest réwniez
koniecznoscig narodowa. Powitalis-
my naszych przyjaciét przybytych
ze wszystkich stron ziemi i zapew-
niajacych nam tego rodzaju przy-
mierza, nie tylko jako intelektua-
lisci — obrohncy pokoju, lecz takze
jako :Francuzi, w imieniu wszyst-
kich Francuzéw; powitaliSmy ich
przybycie z radoscig, stuchalismy
ich zarliwie, roztrzgsaliSmy z nimi,
w jaki sposéb mozna by lepiej bro-
ni¢ pokoju.

Od Wroctawia do Paryza

Kongres Wroctawski potozyt w
czterdziestu pieciu krajach podwali-
ny pod nowe organizacje i nowe po-
jecia. Nasza sesja paryska pozwoli
nam oceni¢ osiggniete dotychczas re-
zultaty. Nie to jednak jest jedynym
jej celem: musimy teraz w Paryzu
zrobi¢ nowy krok naprzéd. Ustali-
liSmy we Wroctawiu, ze obowigz-
kiem intelektualistéw jest ostrzegaé
przed grozacym niebezpieczenstwem
wojny. W konkluzji obrad paryskich
uznano za niezbedne, aby stworzyé

Jezyk

Obrady paryskie naszego Biura
Miedzynarodowego uznaly za rzecz
szczeg6lnej wagi dla sprawy poko-
ju, aby intelektualisci, uczeni, artys-
ci nie ograniczali sie do gtoszenia
swych zasad oraz pisania odezw:
przeciwnie, aby wycezyli wszystkie
sily w walce o pokoj, oddali im calg
swojg wiedze, $rodki, talent, geniusz,
jednym stowem poswiecili cate swo-
je dzieto. Z myslag o pokoju musza
tworzy¢ sztuke, literature i wiedze
stuzaca bezposrednio tej sprawie.

MieliSmy juz w dziejach takiego
cztowieka, byt nim Romain Rolland.
Swiadczy o tym powie$é ,Jan Krzy-
sztof', Swiadczg dzieta o Beethcve-
nie i Totstoju... Uczeni, pisarze i ar-
tysci! Nie dos¢ jest powiedzie¢:
chcemy pokoju. Musicie dowies¢
swoich stéw czynem, oddajac spra-
wie pokoju to, co w was najcenniej-
sze, musicie pracowac dla niej, two-
rzagc dzieta Swiadczace o tym, kto
pragnie wojny, a kto o pokéj wal-
czy.

Tyrani znajg dobrze wage wa-
szych usitowan i przesladujg tych
co o pok6j walczg. Z7abito niedawno
w Turcji pisarza Sabahaddina Ali,
rozstrzelano Lorce w Grenadzie, a

wspoélny front ze wszystkimi ludzmi
dobrej woli, pracujacymi dla kultu-
ry, postepu, demokracji i pokoju.
Organizacja powstata we Wroctawiu
winna zjednoczy¢ sie z masami i
Scisle z nimi wspétdziataé. Postano-
wili§my okryé catg kule ziemska
siecig pokoju... Postanowili§my pod-
ja¢ wszedzie dyskusje, dopomoéc do

skonfrontowania pogladéw tych,
ktérzy, chca pokoju mimo, ze nie
wstepujag w nasze szeregi.
Pokoju

Decoura w Mont Valerien... Tyrani
wiedzg o tym dobrze i inspirujg

dzieta o wojnie, aby wytworzy¢ kli-
mat. wojenny. Musicie potepic tych,
ktérzy odmawiaja' przystapienia do
nowego ruchu oporu, skierowanego
przeciw wojnie... Zdemaskujcie pod-
tos¢ tych, co daja swo6j podpis pod
nowg wojng, tych co starajg sie
usprawiedliwia¢ ludzi, przygotowu-
jacych wojne. Podzegacze wojenni
czekaja zapewne na gume do zucia
i lemoniade coca - cola, ktéra umi-
li zycie beztroskim glupcom, liczg-
cym na paczki od wujaszka z Ame-
ryki. A ten wujaszek szykuje im
tymczasem gwozdzie do trumny! Po-
tagczcie sie z nieprzeliczonymi rze-
szami,, z ktérych chce sie zrobi¢ pie-
churéw i spadochroniarzy i prze-
mdéwcie do nich jezykiem Romain
Rollanda, jezykiem pokoju. A wola
pokoju jest zarazliwa. Ogarnie caly
Swiat ptomieniem! Juz ogarnia ! Wi-
da¢ z daleka ptomienie kongreséw
w Montevideo, w Mexico, w Bu-
kareszcie, w New-Yorku... Wysoko
strzelajg czerwone plomienie, pto-
mienie zywotne jak mys$l, ptomienie
milionéw naszych serc!

Uouis Aragon

JULIAN STRYJKOWSKI
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Pisarze polscy w obronie pokoju

Deklaracja Zarzadu Gtéwnego Zw. Zaw. Literatow Polskich

W niespetna cztery lata po zakonczeniu najstraszniejszej z wojen
widzimy znowu $wiat podzielony na dwa obozy. Z jednej strony kos-
mopolityczna klika imperialistéw, przysiegtych wrogéw ludzkosci i po-
stepu, dysponujaca w krajach kapitalistycznych ustuznymi os$rodkami

reakcyjnych rzadoéw,

burzuazyjnymi i prawiccwo - socjalistycznymi

stronnictwami, prasg i radiem, a przede wszystkim narzedziami presji

gospodarczej — wzmaga z dnia na dzien swoje

zbrodnicze wysiiki,

zmierzajgce do rozpetania nowej wojny. Z drugiej strony narasta i mo-
bilizuje sie potezny obéz sit pokoju, reprezentujgcy interesy, pragnie-
nia i nadzieje olbrzymiej wiekszosci wszystkich ludéw i narodéw Swia-

ta. Nieztomna, konsekwentna w dziataniu wola obrony i

utrzymania

ciezko wywalczonego pokoju przenika przede wszystkim polityke po-
teznego Zwigzku Radzieckiego. Ta sama wola pokoju i pokojowego bu-
downictwa kieruje takze wszystkimi poczynaniami panstw demokracji
ludowej. Ostatnie dni przynoszg réwniez coraz to nowe fakty i zjawis-

ka, swiadczace o wzbierajacej fali
krajow kapitalistycznych, o coraz bardziej stanowczej

w spoteczenstwach
postawie tych

antywojennej

spoteczenstw wobec imperialistycznych planéw wojennych,

Jednym z doniostych aktéw tej
dzi§ umysty zaréwno milionéw prostych ludzi

»ofensywy pokoju“, poruszajgcej
na catym Swiecie, jak

i wybitnych przedstawicieli nauki i sztuki, bedzie Swiatowy Kongres
Zwolennikéw' Pokoju, zwotany do Paryza na koniec kwietnia br. W Kon-
gresie tym wezma udziat przedstawiciele wszystkich nurtéw $wiato-
wego ruchu antywojennego, zaréwno dziatajacych w $rodowiskach in-
telektualistéw, jak i obejmujacych wielkie organizacje masowe: kobie-
ce, zawodowe, miodziezowe i inne. Kongres Paryski rozwinie i spote-
guje idee, sformutowane w ubiegltym roku przez Kongres Wroctawski.
Bedzie on nowa, potezng manifestacjg rosnacych sit pokojowych Swia-

ta, wymownym ostrzezeniem dla podzegaczy wojennych i

zrédiem

otuchy dla nekanej ich pogrézkami ludzkosci.

Pisarze polscy, w'raz z catym narodem, szczegdlnie dotkliwie od-

czuli na sobie w minionych niedawno

latach, czym jest wspoétczesna

wojna imperialistyczna i jakie niepowetowane straty przynosi ona za-
robwno zyciu i gospodarce narodéw, jak i ich dorobkowi kulturalnemu.

Z bolesnych ran, zadanych w ostatniej wojnie przez
kulturalnemu znaczna cze$¢ jest wrecz

agresor6w naszemu dorobkowi

faszystowskich

niemozliwa do zaleczenia. Dlatego miejsce nasze jest dzi§ w szeregach
tudzi sprzeciwiajgcych sie nowej wojnie. Sity pokoju sa dostatecznie
wielkie, z i<h dominujgcego wply wu w masach ludowych zaczynajg juz
zdawac sobie sprawe imperialistyczni podzegacze. JesteSmy po stronie
tych, ktérzy Uczynig wszystko, aby ztamaé nikczemne dazenia ,ludzi

pieniadza“, amerykanskich

oligarchéw

kapitatu i ich pomocnikéw

w innych krajach. Czynng walke o utrzymanie pokoju uwazamy dzi$
za jedno z gtdwnych zadan wszystkich ludzi, ktérych funkcjg spoteczna
jest budzenie Swiadomosci, czujne przenikanie i ukazywanie spoteczen-
stwu istoty wspéiczesnego zia, istoty nieprzejednanego konfliktu mie-
dzy pragnieniami i dazeniami narodéw a brutalnym, gotowym do wszel-
kich zbrodni egoizmem wielkokapitalistycznych pasozytéw.

W pelnym poczuciu cigzacej dzi§ na wszystkich twoércach i pra-

cownikach kultury wspoétodpowiedzialnosci

za postawe spoteczenstw

w walce z sitami zta i zbrodni Zarzad Gtéwny Zwigzku Literatéw Pol-
skich zglasza niniejszym akces ogélu pisarstwa polskiego do Swiato-
wego Kongresu w Obronie Pokoju w Paryzu i deklaruje swoja gotowos$¢
wspotdziatania w realizacji jego zadan i celow.

Za Zarzad Gtéwny Zwigzku Literatéw Polskich:

Leon Kruczkowski,

bina, Jarostaw

Lewin, Janina.

MaliszewsKki,

Juliusz

WOJICIECH ZUKROWSK!

Ilwaszkiewicz,
Broniewska,
Julian Tuwim,

Ewa Szelburg-Zarem-
Leopold
Aleksander
Adam Wazyk,
Zutawski

Kongres Pokoju

czyli rozterka wierzgcego katolika

Kiedy rok temu zapadifa uchwata
urzadzenia Swiatowego Kongresu w
Obronie Pokoju we Wroctawiu, wie-
lu z nas zastanawiato sie nad fan-
tastycznoscig tego pomystu, wielu po-
traktowato catag impreze jako jesz-
cze jeden z wielu przegadanych, a
wiec roztrwonionych tygodni. Troska
0 pok6j wydata nam sie przedwcze-
sna. Nie zdawali$my sobie sprawy z
bliskosci niebezpieczenstwa, ktére z
kazdym dniem ogromniato, az zmu-
sito nas do rozwazenia tez kongreso-
wych. Musieli§my rozwazyé na co
czekamy — na wojne, czy na trwaty
pokdj. Nareszcie dostrzegliSmy, kto
nam zagt :.a zagraza, skad nadcho-
dzi owo drzenie, ktére wyczujemy
tatwo w $cianach naszego domu, Od
Dni Wroctawskich wiele razy zasta-
nawialiSmy sie nad przyszitoscia, wie-
le razy przeliczaliSmy zyski i straty.
Gdy zobaczyliSmy we Wroctawiu na
twarzach cudzoziemcéw zaskoczenie
1 podziw — oceniliSmy nalezycie
ogrom wykonanych dzi§ prac, roz-
ni :.ry odbudowy.

Mingt zaledwie rok a juz kazdy z
na9 pojmuje, ze stowo wojna rzu-
cane przez propagande amerykanska
nie jest stowem, ktére mozna zbyé
wzruszeniem ramion. Codziennie
potykamy sie o to przeklete stowo,
grozi w prasie, szumi w rozmowach,
dudni w gtosnikach radiowych.

Czujemy sie troche bezradni. Pi-
sze w liczbie mnogiej bo wiele roz-
méw z  przyjaciétrji, wedréwki

wsréd czytelnikéw, upewnily mnie,

ze tak jak ja czuje rozterke, trwozy
sie wielu. Zdawa¢ by sie moglo, ze
najprostsze bytoby zaufa¢ Opatrz-
nosci i czeka¢ na los bez drzenia.
Ale jesli czekajac rozwaza sie, jeSli
sie prébuje przemyslec...

Wybér miedzy pokojem i wojng
przestat by¢ sprawa rozwazanh gar-
stki intelektualistéw, dokonuje sie
co dnia w kazdym z nas. Widzimy
wyraznie dwa obozy i wiemy, w kté-
rym Kkryja sie napastnicy, Ale linie
podziatu nie biegng jak dawniej
wzdtuz granic i narodéw, fronty
przysziej wojny rysuja sie zawile...
A ;hodzi o sprawy najprostsze — o
prawde, w mys| ktérej ma byé orga-
nizowane nowe zycie. Wiec po czy-
jej stronie jest prawda?

Kazdy z nas chciatby mie¢ pew-
noé¢, ze ja w poblizu rozpoznal, ta
pewnos$¢ rozstrzygataby o wyborze
drogi. Uwaznie przygladamy sie
prr;ciwnikom, przeliczamy sity, ro-
zumujemy. Szukamy argumentéw,
chcemy, jakze mocnho chcemy uwie-
rzy¢, zdoby¢é pewnos$é, azeby wybor
byt juz poza nami. Czasami zdaje
nam sie, ze jesteSmy bezsilni, ze losy
Swiata przetaczajg sie ponad naszy-
mi "’owami, nie mozemy, nie potra-
fimy na nie wplynagé. Glosy nasze sa
szumem chrabagszczy trzymanych w
pudetkach ktére zaraz rozdepcze nie-
cierpliwa stopa. Juz tyle razy my
katolicy byliSmy nabierani, rzucalis-
my wszystkie sity na falszyWa szale.
Chcemy wreszcie mie¢ pewnos¢.

(Dokonczenie na stronie drugiej)
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O KOSMOPOLITYZMIE W SZTUCE

Rozwijajaca sig ostatnio w ZSRR
kampania przeciwko szkodliwym ten-
dencjom w krytyce dramatycznej i
filmowej nfe jest pierwszym przeja-
wem bezposredniego korygowania
przez partie wypacze® w sztuce czy
w nauce radzieckiej; jest to raczej
jedna z postaci tej szerokiej ofensy-
wy ideologicznej, jaka podjeta po
wojnie partia komunistyczna w Zwigz-

ku Radzieckim na catym froncie
sztuki i nauki. Dyskusja filozo-
ficzna, uchwaty partii w spra-
wie literatury i Limu, referat

Zdanowa o muzyce, zakoficzona nie-
dawno dyskusja na tematy biologii —

wszystko to byty ogniwa tej samej
ofensywy. Szczegdlne warunki spra-
wity, ze ta kampania, jaka toczy sie

obecnie, w silniejszym moze stopniu
niz poprzednio odbywa sige bezposre-
dnio w plaszczyznie politycznej, ze
w spos6b wyrazniejszy formutuje i
ujawnia podioze polityczne, powigza-
nia polityczne, wage polityczng sa-
mej sprawy. Raczej wtasnie ujaw-
nia jej polityczne korzenie, niz ja
w sfere polityki przenosi: bo
przeciez jest rzeczg jasng, iz sprawa
z samej swej istoty i od samego po-
czatku dotyczy treéci ideologicznej
sztuki—a wiec jest sprawg polityczna.

Wiem, ze juz to stwierdzenie ura-
zi¢ moze tego czy owego z piekno-
duchow; ale dzi§ juz chyba tylko
pieknoduchéw. Trudno jest wyobra-
zi¢ sobie twdrce, pozbawionego Swia-
domosdci roli spotecznej, jaka spetnia
jego dzieto; nazywanie tej roli dzia-
taniem politycznym jest juz tylko
wynikiem naszego wspoétczesnego ro-
zumienia $wiata. Jes$li kto$ te prawde
odrzuca, nie znaczy to, by jej nie
podlegat; jedni wolg raczej nie ujaw-
nia¢ — choéby przed sobg samym —
istotnych zalozen swego Swiatopogla-
du, a wiec istotnych motoréw swego
politycznego dziatania; inni kwestio-
nuja te prawde raczej z natogu, po
prostu dlatego, ze tak ich przyzwy-
czajono — mimo, ze jednocze$nie sa-
mi, jako artyéci, uwazajg sie za po-
litycznych dziataczy. Tych mozna
n.ekiedy spotka¢ u nas ws$réd pisa-
rzy lewicy: przyjmujgc zasade upo-
litycznienia literatury, do wupadiego
gotowi sa broni¢ nietykalnos$ci sa-
mego warsztatu pisarskiego. Nato-
miast w$ré6d pisarzy, na ogo6ét nie-
stusznie zwanych katolickimi, prze-
waza raczej typ pierwszy: catkowi-
cie odrzucajac zasade, w praktyce
niezgorzej ja stosujg; dlatego dzieta
ich, poczete z ,czystego natchnienia“,
tak $Swietnie nieraz stuzg interesom
okreslonych klas spotecznych.

,Czyste natchnienie", wydajgce na
Swiat dzieto sztuki — to co$ w ro-
dzaju historii o bocianach: dzieci sie
rodzg, ale jako$ inaczej. Ta teoria
mogta sie utrzymacé, poki ludzkosé
wierzyta jeszcze w bociany. Nauczy-
ciele w szkotach opowiadali nam kie-
dy$, ze ruch Odrodzenia zawdzigcza
swe istnienie zotnierzom  wypraw
krzyzowych, ktérzy odkryli na nowo
sztuke antyczng (cho¢ zadne zdo-
bywcze armie w historii nie okazy-
waty szczegdlnego zapatu do studidw
archeologicznych), a Rewolucje Fran-
cuska wywotat jedynie Wolter. Pra-
dy umystowe dopéty powstawaty z
przypadku, p6ki nie nauczyliSmy sie
wykrywaé¢ ich rzeczywistych Zrédet;

Kongres

wielko$cig pisarzy ubiegtych epok
byto to wtadnie, ze nie znajac istot-
nych sprezyn mechanizmu $wiata,
tworzyli prawdziwy jego obraz. Ttu-
maczono to natchnieniem ta.k samo,
jak cztowiek pierwotny tlumaczyt
zjawiska niezrozumiate boskg inter-
wencja; ale tgcza dawno juz prze-
stata by¢ boskim znakiem przymierza.

Przetom wieku
ktéory przyniést wtadze mieszczan-
stwu, otworzyt przed nim wspaniate
perspektywy rozwoju; zarazem jed-
nak ujawnit dysproporcje migdzy wi-
domag sumg bogactw i sumag wiedzy,
pozwalajagcej na ich skonsumowanie.
Dlatego wiek dziewigtnasty prokla-
mowat wolno$¢ mys$li ludzkiej, naj-
bardziej nieskrgpowany rozw6j nauki
i sztuki; kazda zdobycz poznawcza
wzbogacata wiedze o Swiecie — a
wiec stwarzata nowe mozliwosci po-
mnazania bogactw. Swiat wydawat
sie nieprzebranym sezamem, w kté-
rym starczy skarbéw dla kazdego,
kto posiada $rodki bogacenia sie.
Wéwczas to wtadnie proklamowat
zasade, ze sztuka jest przeja-
wem wolnego, nie skrepowanego
niczym ducha, ze moze sig rozwijac
swobodnie woéwczas tylko, gdy jak
chwast w lesie pozostawiona jest sa-
mej sobie, ze jej jedynym powotaniem
i celem jest uwrazliwia¢ na pigkno,
wzbogaca¢ dusze ludzkie.

dziewigtnastego,

Ale po pewnym czasie dziewietna-
stowieczny liberalizm poczgt by¢ nie-
wygodny: na c6éz sie zdawolno$¢ my-
$li ijej swobodne krazenie, je$li ta
my$l uzbroi¢ moze nie mnie, lecz ry-
wala? Zwtaszcza, ze ten trzeci, ktory
zawsze dotad padat ofiarg, ilekro¢
mozniejszym od niego nie starczato
tupé6w do podziatu, coraz jawniej i
coraz $wiadomiej poczynal sie prze-
ciw temu buntowaé. | on takze zdo-
byt nowg bron: socjalizm.

Socjalizm zreszta wzbogacit wie-
dze o Swiecie nie tylko ws$r6d swych
przyjaciét, lecz i ws$réd wrogéw.
Swiat nie stal sie przez to mniej
skomplikowany; ale niewatpliwie stat
sig zrozumialszy. Klasy panujgce wal-
czyty kiedy$ z rewolucjami tylko jak
z kleska, zagrazajacg ich bogactwu
i przywilejom — a dzi§, w obronie
przed socjalizmem, ktéry im niesie
zagtade, organizujag walke klasowa
wedtug wszelkich zasad taktyki i
strategii. Filizofowie burzuazyjni gto-
sili kiedy$, ze ludzkos$¢ jest jak czto-
wiek, ktéry $pi na niewygodnym po-
staniu: niekiedy musi przewréci¢ sie
na drugi bok, by po pewnym czasie
wréci¢ do poprzedniej pozycji. Dzi$
stusznie moéwi Erenburg: klasy pa-
nujagce dlatego wtasnie walczg z so-
cjalizmem, bo wiedzg, ze ma racje.

Szlachetne ziludzenia i rentowne
hasta zwycigskiego okresu mieszczan-
stwa; to nie znaczy, ze nie mozna
z nich juz mie¢ pozytku. Libe-
ralne formutki, ktére powstaly w
liberalnym okresie rozwoju mie-
szczanstwa, wcale skutecznie prze-
ciez ostaniaty istotne oblicze klas pa-
nujgcych; wolnosé¢, proklamowana
przez Rewolucje Francuskg, stata sie
wolnos$cig bogacenia sig dla posiada-
jacych, ale nie utracita pieknej na-
zwy wolnosci: na tym przeciez po-
lega zywotnos$¢ frazesu, ze kiedy$ od-

Pokoju

czyli rozterka uierzacego katolika

CDokonczenie ze strony drugiej)

Dla wielu z nas, wtasnie katoli-
kéw, juz nie argumenty, ale autory-
tety decydujg. Liczymy ludzi, kto-
rym mogiibysmy zaufaé, pytamy sie,
czy -- za, czy przeciw. Jakze bardzo
chcielibysmy, zeby w obronie poko-
ju cbok nas — ttumoéw wierzacych—
slane.i wszyscy nasi dusipasterze...
Ct emy, by nam dopomogli. Sg prze-
ciez i tacy, ktérzy widzg naszg roz-
terke i milcza... Milczenie to juz
dawni przestalo by¢ ostroznoscig i
rozwagg, ma dla nas swojg niedwu-
znaczng wymowe. Czyz pokoj, kto-
rego tak wszyscy pragniemy, jesli
jest organizowany przez lewice —
pr tanie byé pokojem?

Kiedy rozmawiam z moimi przy-
jaciotmi nie ma pomiedzy nami réz-
nic, rozumiemy sie doskonale, wie-
my, co stuzy BogU i narodowi. Do-
strzegamy niebezpieczenstwa ,sta-
wiania® na amerykanska koncep-
cje Swiata.. A jednak pod koniec roz-
mowy dobywajg z zanadrza ,$wie-
zg przepowiednie“, ustalajg jakie$
ztudne daty, ktére maja uspi¢ su-
mienie, oddali¢ bodaj na pare mie-
siecy konieczno$¢ wyboru drogi.
Wojna w tych przepowiedniach nie-
ktérych jaj zwolennikéw ma by¢
blyskawiczna, rozstrzygnaé sie gdzie$
z dala od nas. M6wig o tym oczy-
widcie z szeregiem zastrzezen, zazna-
czajac caly swoj sceptycyzm, ale jed-
nak dretwo czekajg, nazywajgc to
rozwega. Ale ja nie potrafie zy¢ od
przepowiedni do przepowiedni. | to
samo czuje wielu katolikow polskich
— nie chcemy przygladaé¢ sie zyciu;
jesli bierzemy w nim czynny® udziat
to ponosmy za nie odpowiedzialnos$é.

Spoza wielu kunktaterskieh wysta-
pien oratoré6w duchownych wyczu-
wamy dwa przeciwstawne nurty, od-
dolny patriotyczny, propolski, ktdry
nam dal bojownikéw i bohateréw
mordowanych po niemieckich obo-
zach i drugi odgérny, kosmopolitycz-
ny, dla ktérego naréd Polski, jego

granice sa sprawa btaha, v/obec
.wielkiej gospodarki duszami —
gdzie wyraznie my najwierniejsi,

wiasnie za swejg wiernos$¢ jestesmy
na ostatnim planie.

Trudno jest zy¢ z dnia na dzieA,
odwala¢ robote i nie wktada¢ w nig
serca. C, dnia musimy dokonywaé
wyboru miedzy pokojem i wojna.
Milczenie w tej sprawie niektérych
autorytetow katolickich niepokoi. A
przeciez chyba pok6j jest sprawg
bezsporng i kazdy jego potrzebe do-
cenia, bez wzgledu na to, kto pierw-
szy zaczat o jego utrwalenie wotaé.

Rozumiemy niepok6j konfliktow
Swiatopogladowych. Sa jaszcze mie-
dzy nami tacy, ktérzy lekajac sie
komunizmu — wybieraja wojne.
Jest mi gorzko, kiedy o tych spra-
wach i.ibwie, bo wyraZznie widze, ze
op6r przed pokojem montowanym
rekami i wysitkiem lewicy, nie wy-
ptywa z leku o czysto$¢ wiary, ale
z przyjecia odmiennej koncepcji po-
litycznej. Lekam sie, jak zresztg wie-
lu, ze jest ona dla narodu bardzo
niebezpieczna. t

Mimo wahan musimy dziata¢, bys-
my sobie potem nic nie wyrzucali,
musimy zrobi¢ wszystko co jest w
naszej mocy dla obudzenia sumienia
narodéw. Nie ma rzeczy niemozli-
wych, policzmy sie, a przestaniemy
sie czu¢ samotni. Popatrzcie jak od
zesztego roku gtosy nasze na sile
przybraly. Bez watpienia wiekszo$¢
mamy za soba.

Jestem katolikiem i sprawa postu-
szenstwa Kosciotowi jest dla mnie
jasna. Nie chciatbym jednak, by gto-
su katolikbw w obronie pokoju
brakto, méwie w swoim imieniu i
wielu wierzacych, ktérzy z niepoko-
jem wyczekujg autorytatywnej wy-
powiedzi. Dlaczego taki gtos nie jed-
noczy sie z naszym w wotaniu o po-
kéj?

Na Kongresie Paryskim nie moze
nas brakngé¢. Chcemy, gdy rosng kre-
gi rak splatajgcych sie w brater-
stwie, powiedzie¢ prosto: katolicy
polscy gorgco pragna pokoju, jako
ze w nim zawiera sie kardynalne
przykazanie mitosci blizniego,

Wojciech Zukrowskl

powiadat
wisto$ci.

Jaka konkretna tres¢ kryta sie w
liberalistycznej zasadzie catkowitej
wolnosci my$li i wymiany twérczego
wysitku, w zasadzie nietykalno$ci
Swiata wewnetrznego twércy i w
ideale wszech$wiatowego panstwa,
w ktorym kazdy cztowiek byt-
by obywatelem $wiata? Trzeba przy-
pomnie¢ przede wszystkim, iz wszel-

jakiej$ konkretnej rzeczy-

kie tego rodzaju teorie nie posiada-
ja tres$ci ,samej w sobie“, oderwanej
od konkretnych warunkéw spotecz-
nych, w ktérych powstajg i ktorym

stuzg. Hasta, ktére w danym momen-
cie stuzg postepowi, w innym, pé6z-
niejszym sta¢ sie moga hamulcem
postepu.

Swobodna wymiana my$li nauko-
wej przestata przeciez istnie¢ na dtu-
go przed erg atomu: strzegag tej my-
$li zazdroénie handlarze $mierci dla
utrzymania swej militarnej przewa-
gi, strzega jej wtasciciele koncernéw
dla zachowania przewagi gospodar-
czej. Hasto otwartych drzwi jeszcze
kursuje — ale drzwi otwierajg sig juz
tylko w jedng strone. W nowym fil-
mie sowieckim ,Sad honorowy" jest
scena, gdy uczohy amerykanski przy-
bywa do Zwigzku Radzieckiego, by
pozna¢ tajemnice wynalazku nowe-
go $rodka znieczulajacego. Dziwi go
opdr ze strony radzieckich uczonych:
przeciez to lekarstwo, majgce nies¢
ulge catej cierpigcej ludzkos$cil Ale
zapytany o formute chemiczng pew-
nego wtasnego wynalazku, odpowia-
da zmieszany: niestety, nie jestem
jego wtascicielem — tajemnice nabyta

firma, ktéra eksploatuje méj wyna-
lazek. W istocie tak dzi§ wyglada
hasto wolnej wymiany myS$li: zada

wydania zdobyczy, ktére sa wtasno-
$cig narodu, by je przeciw temu na-

rodowi obréci¢, ale ztodziejskimi pa-
tentami strzeze tych, ktore staly sie
tupem imperialistéw.

Wraz ze zmiang tre$ci zmieniaja
sie zreszta haset tych gtosiciele. U
progu pierwszej wojny $Swiatowej
kosmopolityczne hasto Stanow Zje-

dnoczonych Europy gtosito nie tylko
wielu szlachetnych i naiwnych pacy-
fistow, lecz i przywédcy oportuni-
stycznej socjaldemokraciji. W ielkie

kryzysy sa zawsze okresami wielkich
préb i bankructw fatszywych ideo-
logii: tak w roku 1914 zbankrutowa-
ta ideologia Il Miedzynarodéwki. Po
raz pierwszy w catej okazatosci ujaw-
nita sig istotna, gteboka, zasadnicza
r6znica migdzy kosmopolityzmem i
internacjonalizmem: miedzy falszy-
wag zasadg wszechs$wiatowej zgody

Jwa z jagnieciem®, uciskajgcych i
uciskanych — a stuszng, jedynie re-
wolucyjng zasadg wszechSwiatowej

solidarnos$ci uciskanych przeciwko u-
ciskajagcym. We wszystkich krajach
sktéconych w tej wojnie imperlaliz-
moéw przywdédcy drugiej miedzynaro-
déwki, mimo gtoszonych internacjo-
nalistycznych hasel, mimo wytgcznie
grabiezczego charakteru wojny} zna-
lezli sig—w imie obrony ,zagrozo-
nej ojczyzny* — w jednym obosie z
imperialistami; by za$ ratowaé¢ w
oczach mas wtasne oblicze, wysuneli
hasto Stanéw Zjednoczonych Euro-
py, "ktére mialy zapobiec 'przysziym
wojnom. Lenin pisat wéwczas:

,Z punktu widzenia warunkoéw
gospodarczych imperializmu, t.j. wy
wozu kapitatéw i podziatu $Swiata
miedzy ,przodujgce“ i ,cywilizowa-
ne* mocarstwa kolonialne, Stany
Zjednoczone Europy przy kapita-
lizmie sg albo niemozliwe, albo re-
akcyjne.

...Stany Zjednoczone Europy réw-
naja sie¢ porozumieniu co do po-
dziatu kolonii. Ale przy kapitaliz-
mie inna podstawa, inna zasada
podziatu précz sity jest niemozli-
wa. Miliarder nie moze dzieli¢ z
kimkolwiek ,dochodu narodowego“
kraju kapitalistycznego inaczej,
jak w proporcji ,wedtug kapitatu“
(przy tym jeszcze z dodatkiem, by
wiekszy kapitat otrzymat wiecej,
niz mu sie nalezy). Kapitalizm —
to wtasnos$¢ prywatna Srodkéw pro-

dukcji i anarchia produkcji. Gto-
szenie ,sprawiedliwego“ podziatu
dochodu na takiej podstawie jest

proudhonizmem, mieszczarnskyg i fi-
listerska tepotag. Nie mozna dzieli¢

inaczej niz ,wedtug sity*. A sita
zmienia sie wraz z biegiem rozwo-
ju gospodarczego, ro roku 1871 si-

ta Niemiec wzrosta 3— 4 razy szyb-
ciej, niz Anglii i Francji, sita Ja-
ponii— 10 razy szybciej niz Rosji.
Dla sprawdzenia rzeczywistej sity
kapitalistycznego panstwa nie ma
i nie moze by¢ innego sposobu
précz wojny.

...0Oczywiscie, mozliwe sa czasowe
porozumienia miedzy kapitalistami
i migdzy mocarstwami. W tym sen-
sie mozliwe sa réwniez Stany Zje-
dnoczone Europy, jako porozumie-
nie kapitalistow europejskich... co
do czego? Jedynie co do tego, jak
wspblnie diawi¢ socjalizm w Euro-
pie, wspoélnie broni¢ zagrabionych
kolonii przeciwko Japonii i Ame-
ryce, ktére przy obecnym podziale
kolonii sg szczegodlnie pokrzywdzo-
ne i ktére wzrosty na sile w ciggu
ostatniego poéitwiecza nieréwnie sil-
niej, niz zacofana, monarchistycz-
na, poczynajaca juz gni¢ ze staro$-
ci Europa". 1).

Tak wyglagdata podszewka kosmo-

politycznych haset w okresie pierw-
szej wojny Swiatowej, kiedy gtosit je)

i) W. I. Lenin: ,0 ha$le Stanéw
Zjednoczonych Europy", 23.VIIl. 1915
r. (Dzieta, wyd. czwarte, t. 21, str.
309— 310).

Kautsky — pozornie wbrew rzg-
dom,, ktére prowadzity wojne. Dzi$
powtarzajg je nastepcy Kautsky‘ego
z prawicy socjalistycznej — ale powta-
rzaja je juz w catkowitej zgodzie z
klasami panujgcymi Europy i Ame-
ryki; raczej nawet przytakujg tylko
i wtérujg Churchillowi, ktéry zostat
gtbwnym komiwojazerem tego hasta,
Russellowi, ktéry zapowiada jego re-
alizacje... po nastepnej wojnie, i im-
perialistom amerykanskim, ktérzy
mieliby ciggng¢ z tego zyski. Znaczy
to, ze tre$¢ wewnetrzna tego hasta
zmienita sig znowu, wraz ze zmiang
uktadu sit. Stany Zjednoczone Euro-
py, przybierajgce dzi$§ posta¢ unii go-
spodarczych, paktéow atlantyckich, so-
juszéw $ré6dziemnomorskich nie maja
juz na celu obrony murszejgcego ka-
pitalizmu europejskiego przed prez-
nosciag Ameryki, lecz zmuszenie tego
— obezwtadnionego juz — kapitalizmu
do catkowitej kapitulacji przed su-
premacjag amerykanskag — po to, by
jak to juz w roku 1915 przewidziat
Lenin — dtawi¢ socjalizm w Europie.
Idea ,panstwa $wiatowego" stuzy dzi$
tylko temu, by w jednag pies¢ zebrac
wszystkie sity wupadajacego kapita-
lizmu, by usitowaé¢ zdiawi¢ ta piescia
ruch wyzwolefnczy proletariatu w kra-
jach Zachodu, obudzone do nowego
zycia masy ludowe Europy $rodko-
wo-wschodniej, walke narodowo-wy-
zwolenczg ludéw kolonialnych i przede
wszystkim — panstwo zwycigskiego
proletariatu.

Wiec nie ma paradoksu w tym, ze
witasnie ideologia proletariatu, ideo-
logia oparta na najszlachetniejszym,
najgtebszym internacjonalizmie—gto-
si dzi§ obrone kultury narodowej i
narodowego dorobku, obrong suwe-
rennoéci narodowej i narodowej du-
my. W czasach, kiedy ideologia ,na-
rodowa“ zmierzata do przysporzenia
potegi wtlasnemu kapitalizmowi i
zwiekszenia wyzysku wtasnych mas
pracujacych — rewolucyjny socjalizm
wystepowat przeciwko szowinistycz-
nemu frazesowi; to wtas$nie byta obro-
na intereséw narodu przed burzuazjag
rodzima i obcga. W czasach, gdy zdra-
da intereséw narodowych nie jest juz
tylko miarg zbrodniczosci jednostek,
lecz miarg upadku calych klas spo-
tecznych — tylko socjalizm rewolucyj-
ny, stojac na strazy intereséw naro-
du, walczy o postep i rzyczywiste
wyzwolenie $Swiata.

A doda¢ trzeba, ze te wspéiczesne
teorie kosmopolityczne operujg szcze-
g6lnie silnie wtasnie w sferze dzia-
talnosci kulturalnej, zaréwno dlate-
go, ze w tej sferze wtasnie, wskutek
specyficznej lokalizacji spotecznej
tworcow w krajach kapitalistycznych,
diuzej niz gdzie indziej przetrwaly
m ity pozanarodowej kultury i ducho-
wej wspoélnoty, jak i dlatego, ze na-
dajag sie one szczegdlnie do kontra-
bandy przy pomocy pigeknych stow
i wzniostych hasel, bez obowigzku
Scislejszej konkretyzaciji.

Ta kontrabanda przybiera najroz-
maitsze formy. Jeden z jej tworéw—
to zarzucanie rynkéw europejskich
ogtlupiajagcg literaturg, pornograficz-
no-gangsterskiml periodykami, szmi-
fowatym filmem, w ktérym konflikty
spoteczne zastepuje rzewny sentymen-
talizm ze szk6tki niedzielnej, a nedze
ko! plaster bajeczek o awansie spo-
tecznym w guscie Kopciuszka. Niech
sie nikt nie tudzi, ze sa to twory
,swobodnego natchnienia*“, ptody
wolnego ducha artysty; to jest
zamawiane, preparowane, opraco-
wywane bardzo starannie i prze-
my$inie, to natchnienie uktada sie
wedle bardzo doktadnych recept, a
nad doborem towaru najodpowie-
dniejszego dla eksportu do Europy
czuwa sam byly minister Byrnes.
W szystkie te historyjki o doskonato-
§ci amerykanskiej cywilizacji, o misji
historycznej amerykanskiego zotnie-
rza, o ustroju rajskiej sprawiedliwo-
$ci jaki niesie $wiatu kultura ame-
rykanska, majg to samo podtoze, $lu-
za temu samemu celowi, co podsy-
canie, podtrzymywanie, propagowanie
przez ,koryfeuszéw*“ kapitalistycznej
kultury wszelakich mitéw liberalizu-
jacego mieszczanstwa, sktadajgcych
sig na jednag taczng cato$¢ amery-
kanskiej ,koncepcji wolnosci“.

Kazdemu wedle potrzeb: film dla
maluczkich, teorie dla intelektuali-
stow, ale mit jest jeden i ten sam.

Te wtadnie mity demaskuje toczag-
ca sie w Zwigzku Radzieckim kam-
pania ideologiczna: zmusza do rewizji
poje¢, do ustawienia problemoéw twér-
czoéci kulturalnej w nowym $wietle,
dc zbadania, czy zawierajg istotnie
tre$¢, jaka zwykliSmy im przyzna-
wacé; wskazuje, ze walka o suweren-
no$¢ narodowg toczy¢ sie dzi§ musi
nie tylko w dziedzinie polityczno-go-
spodarczej, lecz i w dziedzinie kul-
tury — bo taka jest konkretna sy-
tuacja historyczna.

Zagadnieniem podstawowym jest tu

sam stosunek do sztuki, do jej ce-
lbw, do problemu zwigzkéw miedzy
formag i tres$cig. Tak zwany estetyzm
nie przybiera dzi§ jawnej postaci
,sztuki dla sztuki“: ta formula ofi-
cjalnie ztozona do lamusa po epoce
secesyjnych uniesien, wyszta z uzy-
cia wraz z moda literackg. Czy jed-
nakze jej pogrzeb literacki réwno-
znaczny byl z rzeczywistg jej $mier-

ciag, czy w stosunku wielu plastykow,
muzykéw, malarzy do ,zagranicznych
nowinek“ nie mozna odnalezé¢ tego
samego estetyzmu w nieco tylko od-
mienionej postaci?

Sztuka nie powstaje przez nasla-
downictwo. Tylko wiarg w bociany
ttumaczy¢ mozna poglad, ze renesan-
sowe malarstwo powstato z zaopatrze-
nia na sztuke antyczng; tylko naiw-
ni idealiSci moga wierzyé, iz prady

ideowe rodza si¢ nawzajem z siebie,
na zasadzie rozmnazania. Prady ide-
owe powstajg z konkretnych warun-
kéw spotecznych, sg ich wyrazem i
odpowiednikiem. Romantyzm nie byt
moda literacka; je$li opanowat cata
Europe, to dlatego, ze wyrastat z tych
samych spotecznych podtozy. ,Childe

Harold“ i ,Werther“ nie dlatego zna-
lazty tylu nadladowcéw, ze byly ar-
cydzietami, lecz dlatego, ze odpowia-
daly postawie spotecznej pokolenia
(i na tym wtasnie polegata ich wiel-
kos¢). Okres schytku kapitalizmu

charakteryzuje w sztuce rozdrobnie-
nie, rozproszkowanie pradéw i kie-
runkéw, przerost formy nad trescia,
ptynnoé¢ form, odwrécenie sie od rze-
czywisto$ci, pogon za ,udziwnieniem®*
zycia. Tylko wubodzy duchem sadzi¢
moga, iz cala ta krzatanina — to po-
szukiwania, z ktorych wytoni sie
.prawdziwa sztuka“ wspoélczesnosci.
Nic wiecej sie nie wytoni: prawdzi-
wa sztuka kapitalistyczna dnia dzi-
s ejszego — to wtadnie ta bezpianowa
r6znorako$¢ i rozproszkowanie, to po-
\vaav anie nowych pradéw i pradzi-
k iw nie prowadzgcych da nikad i z
géry przy narodzinach skazanych na
to, oy nazajutrz znikng-; to darem-
ne szukanie jakiej$ zbawczej formut-
ki, ktéra ma uratowaé¢ wszystko:
sztuke, ludzko$¢, préchniejacy porza-
dek $wiata. Sigganie po te wzory u
nas, przez naszych artystéw, jest nie-
porozumieniem, bo prady ideowe
schytku kapitalizmu nie mogag mie¢
juz tutaj widokéw rozwoju; jest nie-
porozumieniem tragicznym, bo pro-
wadzi do catkowitego odciecia twor-
cy od wtasnego spoteczenstwa: ktéz
w Polsce, précz fachowcéw, zna utwo-
ry niejednego z zyjacych kompozyto-
row czy plastykéw polskich, uwaza-
nych za wybitnych? Ale jest tez
dziataniem na przekér interesowi na-
rodowemu — bo stwarza kult obcych,
wzoréw | poczucie wtasnej nizszoS$ci,
bo wraz z formalnymi wzorkami prze-
nosi zwigzang z nimi, tkwigca w nich,
wynikajacg z nich ideologig, ktora
jest ideologig imperializmu; bo nie
szuka dla swej twoérczos$ci oparcia w
konkretnej wilasnej rzeczywistos$ci

spotecznej, we wtlasnej narodowej
kulturze, we wtasnej narodowej tra-
dycji. Kto dzi§, po dos$wiadczeniach
ostatniej wojny i okresu powojenne-

go, moze watpi¢, ze pozornie ,litera-
ckie“ postawy twoércze majag swe bez-
posrednie przediuzenia polityczne?
Kto nie rozumie, ze uebermenschow-
ska pogarda Céline'a dla czlowieka,
tak samo jak wyniosty epikureizm
Monthérlanta — prowadzity wprost do
kolaboracji, kto nie rozumie, ze linia
zyciowa ,amoralisty® G:de‘a, od tro-
ekizmu i hitleryzmu, prowadzi Kker.
sekwentnie do lansowanego dzi$ prze-
zeh -.,,mondiglizmu“.—2idei panstwa
Swiatowego w cieniu dolara + bom-
by atomowej?

Estetyzm w sztuce — to takze owe
,Ssmaczki“ artystyczne, szczegblne
wdzieki artystycznego rzemiosta, po-
stulat ,oryginalnos$ci“, jako naczelne
hasto rzgdzgce twdérczosciag. Smaczki
te przeznaczone sg Ww spoteczen-
stwach kapitalistycznych dla cienkiej
warstewki wyrafinowanych odbior-
coéw; ale obcowanie ze sztukag inaczej
uktada sie tam, gdzie miode klasy
spoteczne wstepuja w orbite oddzia-

tywan artystycznych. Godzi sig prze-
ciez przypomnie¢, ze w owych ,przo-
dujgcych" kulturalnie krajach kapi-

talistycznych nie czytuje sie wtasnych
wybitnych pisarzy; przecietny angiel-
ski mieszczuch zbiera papierki od
zyletek, spisuje numery lokomotyw,
kolekcjonuje haczyki od wedek, cza-
sem czyta powieéci kryminalne — aie
bardzo rzadko zna Shawa, niewiele
siyszat o Conradzie, a Mickiewicza
sktonny jest uwaza¢ za bulgarskie-
go generata. Przecigtny mieszczuch
francuski chodzi do teatru, by sie
poédmia¢ i zabawi¢ — nie zalezy mu
bynajmniej na tym, by sie dowiedzie¢
czego$ prawdziwego o sobie samym.
Prawda jest tak mato interesujgca!

Totez w okresie prosperity niemal
obowigzujgcym tematem francuskie-
go teatru byla — ze tak powiem —

matzenska kwadratura tréjkgta: pro-
blem, jak troje ludzi pomies$ci¢ w
jednym t6zku. Problem byt zawsze
ten sam, zadanie polegato na tym,
by coraz to inaczej, coraz to z in-
nym ,smaczkiem“ QO rozwigza¢. Po
wojnie, gdy perspektywy staty sie
bardziej, ponure, z réwng powszech-
nos$ciag zapanowaty w teatrze duchy,

upiory, zjawy i nieboszczycy: jedna
z najdowcipniejszych komedii (,Ar-
senie et vieilles dentelles") obraca
sie dokota jedenastu trupéw, staran-
nie pocéwiartowanych i wynoszonych
w koszu od bielizny. | tu takze de-
cyduje nie treé¢, lecz ,smaczki*,
ekstrawagancje, pogon za oryginal-
noscig. .| stwierdzi¢ trzeba, ze zara-
zeni ta pasja w przeszto$ci, nie za-

wsze umiemy dzi$ sie jej wyzby¢, ze
wielu naszych pisarzy — nie wytacza-

jac niektérych pisarzy lewicy — lu-
buje sie jeszcze w tych smaczkach,
w pogoni za oryginalnoéciag, w draz-

nieniu zmanierowanego smaku ostro-
$cig przypraw. | to jest takze forma
kosmopolityzmu, bo znéw rezygnuje
z wtasnych wzoréw na rzecz cudzych,
bo znéw w pogoni za efektem gubi
tre$é, bo znéw zamiast ksztatci¢ wta-
snego odbiorce, spycha go do pozio-
mu konsumenta czesto niezrozumia-
tych nowinek, bo znéw /wychowuje
go na potencjalnego odbiorce impe-
rialistycznej kontrabandy kultural-
nej.

Wraz ze zmiang warunkéw spo-
tecznych zmienia si¢ zresztg nie tyl-
ko styl sztuki. Wytworny pseudokla-
sycyzm ustapit miejsca rubasznemu
(na owe czasy) romantyzmowi, kiedy
wytwornej arystokracji feudalnej wy-
tracito wtadze rubaszne mieszczan-

stwo na dorobku. Ale dramat roman-
tyczny przyniést nie tylko nowy styl.
lecz i nowe kanony, nowg zasade,
nowe podstawy konfliktéw. Kornflikt
w dramacie jest przeciez pewna
transpozycja konfliktu klasowego;
gdy zmienia *sieg tres¢ walki klaso-
wej, musi zmienia¢ sig i tres¢ kon-
fliktu dramatycznego. V/ spoteczen-
stwie bezklasowym konflikt ten przy-
biera¢ musi formy zupetnie odmien-
ne — i teatr radziecki jest wtasn.e
obrazem ksztattowania si¢ tych form.
W radzieckich sztukach teatralnych,
a zwtaszcza w radzieckich scenariu-
szach filmowych proces ten przeja-
wia sie bardzo wyraznie; trzeba u-
mieé¢ go dostrzec, trzeba i w naszym
dramacie szuka¢ odbicia tych prze-
mian, jakie sie dokonaty w uktadzie
sit spotecznych.

W skrytykowanym ostatnio radzie-
ciim podreczniku historii jest taki
ustep o jednym z rosyjskich my$li-
cieli rewolucyjnych, Radiszczewie:'

J,Forme literackg ,Podrézy"“ prze-
jat Radiszezew od pisarza angiel-
skiego . Sterne‘a... Radiszezew — to
uczen racjonalistéw francuskich i
wrég mistycyzmu, jakkolwiek w
niektéorych jego koncepcjach filo-
zoficznych m aterialistyczne idee
Holba¢ha i Helvetiusa mieszajg sie
z koncepcjami idealistycznymi za-
pozyczonymi od Leibnitza, ktérego
Radiszezew studiowat w Lipsku,
My$li jego o rodzinie, matzenstwie,
wychowaniu wywodzg sie z Rous-
seau i Mabiy (ktérego Radiszezew
sam ttumaczyt na rosyjski). Ogol-
ne sady Radiszczewa o swobodzie,
wolnos$ci, réwnos$ci wszystkich lu-
dzi uksztattowatly sie — wedtug je-
go wtasnych stéow pod wplywem
innego mysSliciela francuskiego O
Swiecenia — Raynala...".

C6z po takiej analizie pozostaje in-
dywidualnego z pisarza, ktoéry byt
jedng z ciekawszych postaci rosyj-
skiej myS$li postepowej, wyrostg W
spoteczenstwie na poét feudalnym |
stad peilng swoistych sprzecznosci?
One to przeciez stanowig o osobowo-
$§ci pisarza i o $rodowisku, ktére go
wydato, a nie przypadkowa zszywan-
ka rozmaitych zapozyczen, ktére nic
nie ttumaczg. Nie mam pod reka dziet
naszych wplywologéw, ale bez trudu
znalez¢é mozna i u nich odpowiednio
wymowne $wiadectwa swoistej me-
tody naukowej. Wptywologia, jak wia-
domo, jest ucieczka belferskiej tepo-
ty, dostojnosci profesorskiej, ktora
nie mogac zdoby¢ sie na analize, usi-
tuje wymieni¢ jg na buchalterig-
Znéw przypomnieé trzeba, ze ijjef ride
rodzg sie przez rozmnazanie i ze ba-
danie, kto co od kogo pozyczyt w li-
teraturze, czesto na tyle sie przyda,
co opis doniczki dla poznania zapa-
chu kwiatu. Ale to nie wszystko.
W plywologiczna buchalteria to prze-
ciez mag do siebie, ze interesuje sie
tylko kontem ,winien“: to znéw pew-
na forma, i bynajmniej nie najbtah-’
sza, rezygnacji z wtasnego kultural-
nego dorobku.

Sprawa wcale nie jest btaha. Prze-
konanie o wtasnej Wyzsz&pci kultu-
ralnej z dawien dawna $réd spote-
czenstw klasowych stanowi bron W
walce o supremacje gospodarcza;
przekonanie to wzrasta tym silniej,
im silniejsze jest dazenie do podbo-
jow i ucisku innych narodéw. Angli-
cy przez szereg stuleci ¢wiczyli sie
w tym poczuciu wyzszos$ci, by swe
podboje kolonialne méc usprawiedli-
wia¢ misja cywilizacyjna; Francja
przez szereg stuleci walczyta o tytut
stolicy kulturalnej $wiata; przeciez
i Japonczycy w imie swej wyzszo$ci
kulturalnej wucinali gtowy Chinczy-
kom... Imperialistyczna faza kapita-
lizmu wzmogta jeszcze bardziej te
narodowe megalomanie; ich nieprzes-
cigniong dotagd korong byt hitlerow-
ski mit o herrenvolkii. Zdobywcom ko-
lonii wystarczato przekonanie, ze czto-
wiek noszacy biate spodnie jest lep-
szy od noszacego przepaske z tyka
na biodrach; ale gdy sie chce zdo-
by¢ $Swiat, trzeba sig¢ czué¢ nadczlo-
wiekiem. Dlatego Amerykanie, kan-
dydaci na nowych po Hitlerze zdo-
bywcéw Swiata, przejeli wraz z ca-
tym dobytkiem hitlerowska teorie
nadludzi; dlatego Amerykanie nie mo-
ga przyzna¢ réwnouprawnienia Mu-
rzynom — oznaczatoby to rezygnacje
z panowania nad $wiatem. Zachwa-
lanie doskonato$ci amerykanskiej cy-
wilizacji— to walka o prawo do su-
premacji nad wszystkimi narodami,
ktére w te doskonato$¢ uwierzg. To-
tez uznanie tej doskonato$ci — to pod-

stawienie karku pod jarzmo.
Nie ma narodéw lepszych i gor-
szych. Stara kultura narodéw euro-

pejskich wig-ej jest warta od wspoi-
czesnej kultury amerykanskiej, minio
ze nie nosimy nylonowych szelek i
nie\ pijemy coca-cola, Upadr'yoa ple"
tokracja zachodnio-europejska sprze-
data juz nowojorskim bankierom swo-
je fabryki i kopalnie, pot swych
chtopéw i prace robotnikéw; gotoW®
jest sprzeda¢ swojg kulture, jak jhz
sprzedaje zabytki i dzieta sztuki, aby
tylko utrzymac¢ zagrozony tryb zy"
cia, majatek, wygody, i przywilej
Tylko proletariat, tylko $wiadoihe
masy ludowe bronig dzi§ suwerenno-
$ci wszystkich narodéow $wiata. (V"
ka o pokéj— to walka z agresjg h®
perializmu amerykanskiego we wszy-
stkich jej przejawach: z politykg pa"
ktu atlantyckiego, z gospodarka pla’
nu Marshalla, z kulturg wszech"
Swiatowego panstwa. To trzy fronty
jednej i tej samej walki; dlatego wal'
ka z kosmopolityzmem jest dzi§ tak-
ze walka o pokoj.

Jerzy Fanski
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co tormento,

czarni mej Slepej i bezuzytecznej)

(Panie mdj drogi, Ciebie wotam i wzyuram w me-

Michat Aniot

Kontrasty

dziwitem sige, ze tak mate drzwi

Prowadzag do Kaplicy Sykstynskiej.
*Miatem wrazenie, ze wejsciem dla
stuzby dostatem sie od razu do salo-
nu. Wpada sie do sanktuarium sztuki
Psychicznie nieprzygotowanym.

Poniewaz pierwszy raz przy-
szedlem tutaj bezpos$rednio po stan-
Zach Rafaela, kontrast byt tym sil-
niejszy. Wystarczyto spojrzec na

rreski sklepienia, azeby mie¢ uczu-
cie burzy po pogodnym dniu rafae-
towskim. Dosy¢ zobaczyé¢ $ciane z
»»Sadem Ostatecznym®, zeby dostrzec
M?ke i strach $redniowieczny, prze-
zerajagcy poprzez forme konajgcego
3Uz Renesansu. Kontrast jest silny
zwtaszcza gdy sie wie, ze w tym sa-
M jm czasie, kiedy Rafael malowat
freski w stanzach, Michat Aniot le-
2at na wznak na rusztowaniu i w
nadludzkim wysitku pokrywat skle-

pienie legendami z Genezis,
Nie wiem, czy nie szkoda geniusza
no malowania sufitu. Przez cztery i

Pol roku catymi dniami Michat Aniot

lezat na rusztowaniu, przynaglany
Przez papieza Juliusza Il, ktéry chciat
Jeszcze za swego zycia ujrze¢ ukon-
czone dzieto. Wzrok artysty tak
ostabt, ze nawet nie mogt listu
czytaé.

"W Kaplicy Sykstyrniskiej jest cisza.
A gérnych okien wpada niezbyt obfi-
Swiatto. Gdyby nie byto w miedzy-

czasie Edisona panowatby jeszcze
tutaj pétmrok. Jak sobie radzit
Wielki florentynczyk bez -elektrycz-

nosci, nie wiem. Opowiadajg, ze ma-
lowat z kagankiem w reku.

Jest prawie pusto. Jaka$ mtoda ko-
bieta lezy na tawce. Trudno inaczej
kontemplowaé¢ arcydzieto. Od trzy-
mania glowy w pozycji poziomej za-
czyna bole¢ kark. Ktade sig na dru-

giej tawce. W takiej sytuacji nie
tylko lepiej sie widzi; tatwiej sie
myS$li.

To nie sga obrazy, ale malowane
rzezby, lub basreliefy. Michat Aniot
broni sie przed tg praca; technika
freskéw byta dla twércy ,W alki cen-
tauréw“ i ,Dawida“ obca. Pociggat

go ogrom, rozmiary tytaniczne i tréj-
wymiarowe. Kiedy raz ujrzat marmu-
rowag goére, zapalit sie. Chciat na-
tychmiast wykué¢ w niej olbrzyma
widocznego z samego kranca $wiata.
Na rusztowanie zagnal go papiez.
Skarzyt sig Michat Aniot ,stuzytem
dla papiezy ale zawsze pod przymu-
sem“. Dla geniusza walczacego o no-
wy wyraz i forme, dla artysty, ktéry
najwigcej pozostawit dziet niewykon-
czonych, byto to meka dodatkowa.
Dla cztowieka nekanego prawdziwy-
mi i wyimaginowanymi kapitulacja-
mi, ulegto$§¢ wobec papieza byta no-
wa kleska, wynikiem przekletej sta-
bosci, ktérg tak ukrywat W sztuce
wszystko musiato by¢é ogromne, po-
tezne, na miare bogoéw i Herkuleséw,
ale byta dziedzina, gdzie przyznawat
sie do swej stabosci. W otoczeniu
Prorokoéow, Sybil i ,Wiezniow"“ —
my$le o sonetach,,

Ucieczki

p atrze¢ na ,Potop“ i przypominam
sobie list Michata Aniota do przy-
jaciela. Pisat: ,Pi6ro jest $mielsze
°d stowa“. Byta to wstydliwo$¢ czio-
wieka starajgcego sie ukry¢ druga
cze$¢ swej duszy. Dla rzezbiarza sio-
‘Vern jest marmur. Jemu moze przeka-
2a® jedynie heroiczng strong swej du-
®zy. We fresku ,Potop“ nie ma uleg-
°sci. Mimo, ze wyrok juz zapadt Jest
atomiast protest przeciw krzywdzie.
Nierg leje sie z nieba, ale ludzie nie

» sig podda¢ niebu bez walki. Nie
Wyobrazat sobie Stary Testament

grzesznikéw, skazanych na zagtade.
Nasze wspoéiczucie jest po stronie
Potepionych. Napetniajg nas podzi-

wem Ci piekni ludzie, ktérzy nie mys$-
A jedynie o wtasnym ratunku. Nie
Ogladajg na zbrodniarzy ani mtody
Mezczyzna dzwigajacy swa dziewczy-
ng» ani ojciec wynoszacy z fal swego
oorostego, nie zyjagcego juz syna, ani
Matka z tulgcymi sie do niej dzie¢mi,
JesteSmy oburzeni na tak S$lepe wy-
roki.

Arka Noego jest nie wazna. Zosta-
ta Usunieta w gtagb, zeby nie razita
haszego poczucia sprawiedliwosci,
Nie chcemy widzie¢ twarzy ludzi pew-
nych ocalenia w chwili ogélnego ka-
Mjelizmu. Zbrodniarzami raczej sa ci,
c® konwulsyjnie wczepieni w uprzy-
wilejowana wysepke zycia gotowi sag
Zabi¢ nieszczesnych, ktérzy ostatkiem
s* starajg sie dosta¢ do uswiecone-
go przez Boga azylu. Zamiast chry-
Mianizmu gtoszgcego boski sens Swia-

a — ,Potop“ manifestuje poganskie
atUm, bezsens losu ludzkiego, beda-
oego igraszka w rekach frywolnych

oogéw. Nie o to szto na pewno Ju-
Mszowi II. Tak w sztuce méci sig
M-tysta przeciw przymusowi.

Ale nie w zyciu. Heroiczng strong

sWej duszy wcielat Michat Aniot w
fztuke. ktéra byta dlan stowem. Sta-
0$¢ wypowiedziat pidrem. RzezZbe,
obraz tworzy sie dla oczu ludzkich.
Miety mozna pisaé¢, jak listy dla
samego siebie, obnaza¢ w nich swe

Mny; j nikt ich nie zobaczy. Michat
Ani0Oi byt wielkim poeta, ale nigdy
?le przeszto mu przez mys$l opubli-
kowa¢ swoje utwory. Pisat wiersze,
aby sig wypowiedzie¢. Potem mogt
spalic. Mata tez tylko cze$¢ zacho-
Nata sje az do ubiegtego stulecia,
Mdy zostatly wydane przez Cezarego
“Uasti. Poezja byta konfesjonatem
Ma udrgczonego ,Slepa i bezuzytecz-
na Meczarnig“. Gdyby nie pi6ro, w
okryciu pozostataby druga strona
Jego duszy jak druga strona ksigezyca.
Jest w ,Potopie“ jedna tylko po-
* a® ktora sie poddata losowi. Przy-
?°Mina ona ,Noc“ z grobowca Me-
Yneuszy, lub Matke Boskag z ,Pieta",
ajdujaca sie w bazylice $w. Piotra.
aczace O0bOk dziecko nie znajduje
echa. Kobieta pragnie $mierci,

jako kresu mak. Jest to echo west-
chnien tak czestych w sonetach. Mi-
chat Aniot pragnie $mierci, ktoéra
jest koncem wszystkiego: ,Cuomo
morto non risurge a primavera“
(cztowiek nie zmartwychwstaje z
wiosng). Florentynczyk gardzi chrze$-
cijanska utudg zycia pozagrobowego.
Ta kobieta z ,Potopu“ $wiadczy, jak
trudno nawet jemu byto ukryé¢ w
sztuce swa stabos¢.

Cykl obrazéw na sklepieniu Kapli-
cy Sykstynskiej jest ilustracjg opo-
wieéci bibliinych od Noego wstecz az

Wygnanie z raja

do stworzenia $Swiata, jakby w filmie
puszczonym w odwrotnym Kkierunku.
Uczeni tlumacza to daznoscig do
.crescenda“, estetykg wzrastajacejdy-
namiki ruchu, ktéry kulminuje w po-
teznym rozmachu Boga wydobywa-
jacego $wiat z nicosci. Dla mnie
jest to psychologia ucieczki. Dziwne,
ze dotychczas nikt nie dostrzegt iz
najczestszym gestem postaci Michata
Aniota jest bieg w przeciwnym Kkie-
runku, odwracanie sig, uchylanie
przed czym$ groznym. Juz w pierw-
szym obrazie ,Swieta Rodzina“ Mat-
ka Boska odwraca gtowe, jakby
chciata unikng¢ grozacej katastrofy.

Przed ,Slepa i bezuzyteczng me-
czarnig“ Michat Aniot ratowatl sie
ucieczkg. Nikt tyle razy nie uciekat
w zyciu, co nadworny artysta Me-
dyceuszy i papiezy. | prawie zawsze
byto to niepotrzebne. Pierwszy raz
opuécit Florencje jako dziewietnasto-
letni miodzieniec przerazony... snem
niedorzecznym opowiedzianym mu
przez jednego z réwie$nikéw. Drugi
raz schronit sie¢ w Wenecji, kiedy ja-
ko procuratore generale fortyfikacji,
kierowat obrong swego miasta, w nie-

uzasadnionej obawie przed... floren-
tynczykami. Uciekat kilkakrotnie
przed papiezami, ksigzetami, mys$lac

o azylu we Francji a nawet w Turcji.
Niebezpieczeistwo bylo wytworem

imaginacji i apokaliptycznego stra-
chu. Gdy sie ma piekto w piersi, nie
mozna sie przed nim nigdzie ukry¢.

To tragizm geniuszéw, przez ktérych
serce przechodzi pekniecie rozpadaja-
cego sie czasu: $cierajagce sie sprzecz-

nos$ci epoki. Jest przywilejem wiel-
kich umystéow by¢ najczulszym sej-
smografem nadchodzgcych katakliz-
mow. Totstoj rowniez uciekat od
$Smierci; dognata go na matej sta-
cyjce w tak bezkresnym kraju, jak
Rosja. Jes$li ta proba uniknigcia losu

byta z go6ry skazana na niepowodze-

nie, to mieszkaniec Jasnej Polany
przynajmniej wiedziat, przed czym
usituje zbiec. Michat Aniot nie znat
zré6dta swego strachu. Przeciez nie
bat sie $mierci: ,Beata ITalma, ove
non corre tempo“ — (szczeSliwa du-
sza, gdzie juz czas nie. pitynie) —
wzdychat. Chciat uciec poza swoj
czas, poza swojg epoke
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Raj utracony

ygnanie pierwszych ludzi z raju
jest rownie niesprawiedliwe jak
potop. Dlatego Ewa jest na tym obra-

zie inna niz w tradycji biblijnej.
Wprawdzie ruchem gtltowy przypomi-
na Matke Boska z ,Swietej Rodzi-

ny“, ale twarz ma zdecydowanga; sil-
ne jest postanowienie. Oczy jej nie
ptonag grzesznag ciekawos$cig. Tak
patrzy cztowiek odrzucajacy niestusz-
ny zakaz. Komu moze by¢ potrzebny
zakaz wiedzy? Smialo wycigga re-
ke po jabtko. Réwniez Adam nie jest
wierng interpretacjg Biblii. Nie szu-
ka cn alibi i nie czeka, p6ki go zo-
na namoéwi do grzechu. Wytgcza na-
wet ingerencje weza. Sam zrywa jabt-
ko z drzewa. | dlatego gdy aniot, bez
skrzydet, wypedza go z raju, ruchem
rak broni sig jedynie przed napas-
cig. Nie zatuje swego czynu, ani swo-

jego bytowania w dotychczasowej
niewiedzy, uosobionego w pustynnym
pejzazu. Bo nawet Raj, to nie Eli-
zeion, ani rozkoszna, kwiecista tgka
Dantego; to plaska przestrzen bez
zycia zarzucona nagimi skatami. A
jedyne drzewo sterczy jak na urggo-
wisko. Istnieje chyba po to, zeby by¢
zrodtem udreczen. Jabtka rosnagce na

tle pustyni — to nieledwie ironicz-
na transpozycja mitu Tantala.

Nie jest to pesymizm antyhumani-
styczny. Ale bunt udrgczonego czto-
wieka ktéry nie wiadomo po co zo-
stat stworzony: ,Che‘l me‘sarebbe non
esser ma‘nato“. (lepiej bytoby, gdy-
bym nie zostat stworzony).

Hiobowei ,Che'l me'sarebbe non
esser ma‘nato“ wida¢ w melancholij-
nym spojrzeniu Adama w obrazie —
,Stworzenie cztowieka“. Adam niedba-
le opart reke o kolano i wcale nie
pragnie wynurzy¢ sie z blogiego nie-
bytu. Natomiast Bogu, wida¢, bardzo
sie $pieszy. Jest w peinym locie. Uno-
si go wzdymajacy sie ptaszcz, a lewe
ramige podtrzymuje aniot-kobieta. W
oczach jej wiecej jest przerazenia niz
podziwu dla cudu tworzgacego sie zy-
cia. Ale wtasnie ze cudu nie ma. Bo
nie wiadomo, kto kogo stwarza. Zna-
ny krytyk sztuki Bernhard Beren-
son bardzo trafnie- zauwazyt, ze u Mi-
chata Aniota nie wiadomo, ktéra
posta¢ daje, a ktéra bierze. Zaréwno
dton Boga jak dton Adama sa ku
sobie wyciggniete i dotykajg sie pal-
cami. Rzeczywiscie: nie wiadomo.

Pctop

czy Bo6g daje zycie cztowiekowi,
cztowiek Bogu.

czy
| jeszcze jedno. Azeby przedstawié
Boga ludziom, trzeba mu nada¢ po-
sta¢ materialng. Najbardziej kosciel-
na sztuka nie mogia zrezygnowac ze
zmystowej strony aniotéw i Swigtych.
Zmystowo$¢ te doprowadza do dosko-
natoéci szkota florentynska, obdarzo-
na silnym wyczuciem realizmu. W
miare wyzwalania sie spod kontroli
kosciota ciato staje sig coraz mniej
juduchowione“. Od Girnabuego, ktéry
zerwat z bizantyrnskim ascetyzmem do
Ghirlnnduin nauczyciela Michata
Aniota, wielcy malarze florentynscy
przygotowywali Boga Kaplicy Syk-
styfnskiej bez atrybutéow boskosci. Jest

to gigant tak samo jak gigantem
jest Jeremiasz, Mojzesz, Dawid. A
w ,Sadzie Ostatecznym®“ — Chrystus

o twarzy Apollona pozbawiony zosta-
nie aureoli.

Michat Aniot pozbawit swoich anio-
téw skrzydet a Swietych aureoli. Dat
im za to brutalng site, przesadna
muskulature. Z takiego warsztatu
nie mogt wyjsé mistyczny cud. | dla-
tego w ,Stworzeniu cztowieka® w
Sykstynie- nie ma nawet takiej pro-
by odrealnienia, jaka jest w ,Stwo-
rzeniu cztowieka“ Giotta.

Przejawem
namiki ruchu

fizycznej réwniez dy-
jest fresk ,Stworzenie
stonca i ksigzyca". Wymykajac sie
kontroli zmystéw, ciemno$¢ przybra-
ta posta¢ ludzka. Jest to kobieta,
skurczona w skoku odwrécona do nas
tytem, cata skupiona w jednym ruchu:
w ucieczce. Po platonsku mozna by
ja nazwa¢ ideg ucieczki. Ostatni to

»o0d Ostateczny*

M ichat Aniot miat juz szesédziesiat
lat, kiedy papiez Pawetlll prze-
szkodzit mu w ucieczce do Genui. Sta-
rzejacy sig artysta nie chciat wrécié
do tej samej kaplicy, ktéra porzucit
prawie c¢wieré wieku temu po skon-
czeniu pracy na rusztowaniu.

Papiezowi bardzo byto potrzebne
dzieto sztuki, ktére by potepito od-
szczepiencow kosciota, a wahajgcych
sie wstrzgsneto groza: Pawet Il wie-
dziat, ze zadanie to najlepiej wyko-
na malarz ,Potopu“. Dzigki stanow-
czoséci papieza powstat w ten sposoéb
,Sad Ostateczny“ uwazany za kwin-
tesencje chrystianizmu, jak Zeus Fi-
diasza — poganstwa.

Mineto pietnadcie z go6rag lat od
Smierci Rafaela. Umierat Renesans.
Konczyt sie ztoty wiek sztuki. Papiez

Adrian VI nienawidzit posagéw an-
tyku, uwazajac je za wyraz barba-
rzynskiego balwochwalstwa. A jego
nastepca Klemens VIl zniszczyt re-
publike florentynska — broniong
przez Michata Aniota, twérce ,Bru-

tusa“.

Zaczely sie czasy nawrotu do $red-
niowiecza. Jego pierwszy sygnat usty-
szat w mtodosci wychowanek szkotly
medycejskiej. Byt to gtos surowego
Savonaroli. Paradoks czaséw chciat,
ze 6w ptomienny kaznodzieja i prze-
ciwnik Rzymu utorowat koéciotowi
droge do Inkwizycji. Pierwszy na jej
stosie zgingt sam Savonarola.

Potem gineli- inni. Miedzy najlep-
szymi znalazt sie ,odszczepieniec”,
Pietro Carnesecchi, przyjaciel Vit-
torii Colonna, ktoérag kochat Michat
Aniot. Taka epoka na zawsze pozo-
stawia $lady i na prézno starano sie

akord tej idei rozpoczetej w ,Poto-
pie“.
je zatrze¢. Jeszcze dzi§ solg w oku

W atykanu jest pomnik Giordano Bru-
no. Gorace przywigzanie Wtochéw do
pamigtek $Swietnej przesztoéci oraz
walk o postep byto przyczyna, ze na-

wet Mussolini nie ulegt namowom
papieza i nie odwazyt sie usungc
pomnika z Piazza di Campi dei Fio-

ri, gdzie odbywaty sie egzekucje San-
to U fficio.

Michat Aniot bronit sie przed po-
mystem Pawta [IlIl. ,Uciekat przed
tym jak mégt — pisze Condivi, 6w-

czesny biograf Buonarottiego. Ale jak
zwykle i tym razem ulegt | tym
razem go6re wzigta druga strona jego
duszy.

Ponury temat ,Dies irae“ miat zyz-
niejszag glebe w pdtnocnych koscio-

tach Niemiec niz w stonecznej Italii.
,Sad Ostateczny* byl tematem wto-
skiego $redniowiecza. Taki jeden

obraz widziatem w Pinakotece W aty-
kanskiej. Ale obraz dwéch malarzy z
X1 w. (Johannes i Nicolaus) ma wie-
cej w sobie rozbrajajgcej naiwnos$ci
niz grozy. A Fra Giovani Angelico
wysunat na pierwszy plan rados$¢ i
szczes$cie raju.

Przez setki lat dym kadzidet i
Swiec pokryt malowidto, nadajagc mu
jeszcze bardziej posepny wyraz. Trud-
no moéwi¢ o kolorach. Pozna¢ mozna
jedynie, ze rozjas$niaty sie¢ ku goérze,
tworzgc jasne tto dla Chrystusa. Bo
Chrystus ma twarz Apollona i jest
synonimem piekna i sztuki hellen-
skiej tutaj w otoczeniu S$redniowie-
cza. Po Jego prawicy siedzi Matka
Boska; odwraca twarz od strasznego
widoku. Gdyby od Niej zalezato, nie
dopuscitaby do takiej okropnosci.

Wok6t Chrystusa ttocza, sie Swie-
ci, bez aureoli. Wyciggaja do Sedzie-

go ,dowody rzeczowe“ swych mak i
zastug w szerzeniu wiary chrze$ci-
janskiej. Jakby nie byli pewni spra-
wiedliwo$ci wyroku, jakby dopusz-
czali mozliwo$s¢ pomytki sagdowej, ni-
czym przed trybunatem ludzkim. Sw.
Wawrzyniec zatozyt na ramie ruszt,
Sw. Katarzyna dzZwiga koto, $w. Se-
bastian wskazuje na strzaty, $w.
Barttomiej trzyma w reku né6z, a
przez ramie¢ ma przewieszong wtasng
skére, ktéra zostata z niego zdarta
zywcem. Dopiero w 1925 roku odkry-
to, ze twarz na tej skérze — to auto-
portret Michata Aniota, ktéry w ten
sposéb identyfikowat sie z symbo-
lem najstraszliwszych tortur.

Nie podejmuje sig opisywacé¢ niezli-
czonego tlumu grzesznikéw, sktebio-
nych. skreconych w spirale mak. Ale
nawet tutaj, gdzie $redniowiecze zda-

watoby sie triumfowaé niepodzielnie,
Michat Aniot pozwala sobie na szy-
derstwo. Nie idzie mi nawet o diabtéow,
ktérzy wtasdciwie powinni pierwsi
stang¢ przed Sadem, jeS$liby spra-
wiedliwo$ci miato sig naprawde stac
zadoé¢. To ze wtadnie dni zadajag
kare grzesznikom i tym samym sta-

ja sie narzedziem boskiego wyroku,
mozna ostatecznie uwazaé¢ za jedng
z wielu sprzecznoéci. Idzie mi o Mi-
nosa. Ten mityczny krél o .oSlich
uszach stoi na, uboczu. Wokoét jego
piersi okrecita si¢' zmija. Jest to re-
miniscencja z ,Piekta“ Dantego.
Reszta to wspéiczesnos¢. Minos ma
twarz papieskiego mistrza, ceremonii

Biagio da Cesena. Michat Aniot uka-

A jednak

Sqd Ostateczny*” byt pomys$lany
jako manifest kontrreformaciji,
jako przygotowanie Soboru Trydenc-
kiego. Prawdg jest, ze w obrazie tym
odzyt $redniowieczny hymn religij-
ny Tomaso da Celano — ,Dies irae“—
z catg piekielng maching terroru psy-
chicznego. Przeczuwany okres rozpa-
dajacego sie czasu nadszedt i otrzy-
mat swéj wyraz. Ironia, jak w kla-
sycznej tragedii, chciata, Zzeby uzyto
geniuszu wtasnie Michata Aniota dla
nadania form nekajgcym go od tak
dawna przeczuciom, do wutrwalenia
strachu, przed ktérym wuciekat.

Nie ma nic dziwnego w tym”" ze
rzezbiarz, .ktéry zostawit tyle niedo-
koAczonych posagéw o spetanym ty-
tanie, w malai-stwie zakonhczyt dzieto
o katolickim dniu gniewu; tak samo

Fragment ,,Sadu Ostatecznego*

rat go za pruderig. Biagio wystagpit
przed papiezem, (jeszcze ,Sad Osta-
teczny“ nie byt wykonczony), potepia-
jac nagos$¢ postaci fresku, ktéry, jak
sie. wyrazit papieski mistrz ceremo-
niatu nadaje sie raczej do karczmy
niz do Kaplicy Sykstynskiej. Taki za-

rzut Swiadczyt o catkowitym zmierz-
chu Renesansu. Ale... Michat Aniot
miat prawo szydzi¢, moégt umiescié
Biagio da Cesena w piekle, i prze-
kazywaé papiezowi: ,Ze to mata
rzecz, kté6rg mozna naprawi¢ tatwo,

czy tylko papiez potrafi $wiat napra-
wi¢?“ Ironia ta przypomina naj-
lepsze czasy bujnego Odrodzenia, ale
nie wyklucza /ma jednak, ze tym ra-
zem racje miat mistrz ceremonii, kt6-
ry dostrzegt sprzeczno$¢ miedzy for-
ma a tresScig. | w koncu zwyciezyto
Sredniowiecze. Daniel da Volterra
wdziat wszystkim Swietym i nie Swie-
tym na fresku ,fartuszki“. Na szcze$-
cie uczynit to uczen Michata. Daniel da
Volterra uszanowal arcydzieto swego
mistrza, starajac sie jak najmniej mu
zaszkodzic.

Michat Aniot chcialt wcieli¢ idee
Sredniowieczng w ksztalt renesanso-
wy. Sprzeczno$¢ te rozwigzal potegu-
jac do niespotykanych dotychczas
rozmiaréw tendencje dotychczasowej
swojej twérczoéci: tamania i kompli-

kowania linii. Byta to nowa juz for-
ma. Rozwingt jg potem tzw. styl je-
zuicki: barok. Postaci sklepienia Ka-

plicy Sykstynskiej majg tez proporcje
ponadludzkie, ale zachowana zostata
harmonia migdzy nimi a reszta. Zo-
staty one ograniczone architekturg
ram: kwadratéow czy tréjkgtow. Du-
za $ciana kaplicy zdawata sig nie sta-
wia¢ tamy rozmachowi twoércy ,Sa-
du Ostatecznego“. Jest tutaj ogrom
nieokietznany artystycznie. Diatcgo
pierwsze zetknigcie jest wrecz przy-
kre. (Uczucie to tylekro¢ bedzie po
wiekach towarzyszy¢ obrazom Goyi
i jeszcze poOzZniejszym ekspresjoni-
stom). Potem zaczyna sie wytaniac¢
rownowaga symetrii. — jednak pier-
wsze wrazenie niezrozumiatego chao-
su nie przemija. To juz nie jest
Renesans. Teraz dopiero zdajsmy so-
bie sprawe,, ze szczytem byt cykl bi-
blijny: realizm ,Potopu“ i dynamika
nie rozbijajagca harmonii ,Stworzenia
stonca i ksiezyca“.

Szes$cédziesigt lat to nie bytla jesz-
cze staro$¢; czekalo go jeszcze trzy-
dziesci lat ciezkich zmagan ze sobag
i twoérczoscig. Trzydziesci lat pracy.
Ale nie bedzie to juz wielkie malar-

stwo (po ,Sadzie Ostatecznym*“ stwo-
rzyt tylko dwa obrazy), nie bedag to
juz freski. Michat Aniot catkowicie
podwiecit sie architekturze i rzezbie.
Czut, ze w malarstwie powiedziat
ostatnie stowo wtasne i catej epoki.

Zrozumial, ze osiggnat krawedz, za
ktorg zaczyna sig upadek.

sie porusza

jak
od poganskiego

naturalny byt rozw6j twdrcze Sci
,Umierajgcego Ado-

nisa“ czy W alki centauréw“ do
$mierci w kontrreformatorskim pie-
kle. Niemozliwe jest wyjScie ,poza

czas“ nawet dla giganta z Florencji.

A jednak prawda jest tez, ze na-
dajac Chrystusowi twarz greckiego
boga sztuki piekna i storica, Michat
Aniot nie tylko $miato przeciwstawit
sig duchowi kontrreform acji, ale $red-
niowiecznej tematyce fresku. Jest to
wbrew wszystkiemu bunt znany nam
i z ,Potopu“ i ,Stworzenia czlowie-
ka“.

A jednak do konca wytrwatl w sztu-
ce ten cigglty Galileusz w zyciu,
mistrz, ktéry pozbawit aniotéw skrzy-
det a Swietych aureoli.

Julian Stryjkowski

(Sw. Barttomiej)
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Cérka  rosyjskiego oficera i Polki,
Aniela, wychowuje sie — ,po $mierci
obojga rodzicbw — pod okiem dziad-
ka Dziewierskiego, poczciwca 0 sumia-
stym wasie, pOzniejszego leg-iomisty-
pilsudczyka; lato spedza na wsi, zime
w todzi, w aptece sasiada Karola Roz-
pedzikowskiegO; ten ostatni — niezbyt
petnowarto$ciowy jako mezczyzna, lecz
datzacy mimo to rozkwitajgcg pieknosé
uczuciem zgota nie ojcowskim — usi-
tuje wywarem z gozdzikéw ,sangwa-
raba" zaradzi¢ niedoborom swej me-
skosci; w roku 1918 przyjmuje Aniele
do domu w zamiarze réwnie jak
u tamtego ,wychowawczym* prze-
mystowiec i finansista zydowski z to-

LI |

Cala tedy biografia poety — mio-
dos¢ tédzka, pierwsze zabawy i pierw-
sze — w r. 1905 — przezycia krzyw-
dy Sipotecznej, debiuty poetyckie i mi-
,loane, wszystko az po wyjazd do Ame-
ryki defiluje przed nami, opowie-
dziane z wzruszajgca, wyzbytg jakich-
kolwiek rezerw, szczeroscig.  Trudno
bylo posuna¢ sie dalej, w ujawnianiu
whasnych zadr i urazéw: od niewielkich
zazdros-tek chtopca o tadniejszy ptaszcz
uczniowski do wielkich nienawisci poe-
ty, od poczatkowego kultu dla Pitsud-
skiego ,partyzanta z twarza nietzschean-
skg* (str. 257) do pdzniejszych roz-
czarowan wobec faszyzmu i antyse-
mityzmu epoki Ozonu.

Oktadka projektu Olgi Siemaszkowej

dzi, birbant Fryderyk Alfred Folbkit —
oto pobiezna tres¢ ,Kwiatéw polskich®
Juliana Tuwima*). Jadro ich stanowi

jednak r.ée opowiedziana powyzej ane-
gdota; ani tez jej prehistoria: dzieje
zony Dziewierskiego, a babki Anieli,

ktéra, zadurzona niegdy$ w kreujgcym
role Otella i zablgkanym do todzi ak-
torze murzynskim, przekazala w spad-
ku po nim cérce oraz wnuczce ,wargi
z lekka miesiste*, przedmiot poétwieko-
wych podejrzen starego tygrysa; ani
wreszcie szereg historyj réwnoleglych,
iecz wplecione w watek gtéwny wtre-
ty liryczne.

Istote bowiem powiesci poetyckiej —
jak ja stworzyt Byron, kontynuowat
Stowacki i Puszkin, a podjgl na nowo
Tuwim stanowi to, co najbardziej
uboczne: nie temat, lecz dygresje; nie
kompozycja, lecz' jej naruszenia; nie
drcga, lecz manowce i uszczkniete na
nich mimochodem kwiaty. Wydaje sie,
jakoby wynalazcy rodzaju, poeci roman-
tyczni stworzyli go po to, aby — pod
pozorem jakiejkolwiek fabuty mie¢
sposobno$¢  do wynurzen autobiogra-
ficznych, zdja¢ przed czytelnikiem
ostatnia przytbice, wprowadzi¢ go do
whasnego laboratorium, pokaza¢ mu
postaci peine jeszcze autorskich wa-
han, budowle nieogolccong jeszcze z
rusztowan, stowem, poemat w trakcie
narodzin. Zaréwno zainteresowanie dla
Swiezo  odkrytego procesu ,stawanit
sie", jak i wilasciwy romantykom
egotyzm zlozyly sie na te fo-rme pseu-
doepicka, gdzie narracja, ktérej nierze-
czywistc§¢ autor Swiadomie podkreSla,
jest jedynie pretekstem, gdzie — bar-
dziej nizti Swiat przezen widziany —
zajmuje nas samo widzenie poety. | je-
Sli epoka nasza odczuwa réwniez po-
trzebe syntezy epicko-lirycznej,, to od-
miennej takiej, gdzie przez odpo-
wiedni dobér faktéw potaczytby sie —
bez pomocy dygresyj t komentarzy —
patos dziejowy z osobistym. Wylew-

no$¢ jpowiesci poetyckiej wydaje sie
dzi§ — zjawiskiem nieco sp6znionym.
By¢ moze, nie na terenie literatury
polskiej. Tu — powies¢ poetycka by-
wa wyrazem kazdorazowej emigracyj-
nej nostalgii: jej gawedziarstwo, jej

marzeniowo$¢ j dygresyjnos¢ldosé traf-
nie oddajg nieréwnomierny bieg wspom-
nien. (,Wstajg przede mng mary, ta-
kie fadne..."). Co wiecej pisarz polski
za granica spoglada wcigz jeszcze na
siebie samego oczyma tych, ktérzy po-
zostali w kraju, widzi siebie btekitnie-
jacego w oddali; s'owern, odczuwa wia-
sng w stosunku do kraju egzotyczndsc.
W miare zresztg jak sam poetycznieje
dla wyimaginowanej publiczno$ci, kraj
W' jego oczach — wraz ze swojg przy-
ziemmoscia i szarzyzng — poetycznieje
réwniez; nikt -z tak drobiazgowg rozko-
szg nie opisywat potraw swojskich, jak
®— niedozywieni zapewne — nasi poeci
na emigracji, czynit to Mickiewicz, czy-
ni i Tuwim; z tg tylko — zrozumiaty
przy odmiennosci epcik — rboznica, ze
jezeli jadtospis Mickiewicza byl raczej
domowy, to Tuwima — ma charakter
wybitnie barowy.

*) Julian Huwim. Kwiaty polskie.
mzerywniki rysowala Olga Siemiaszko-
j. W-wa, ,Czytelnik* 1949; str, 305
3 nl.

Drobna bowiem burzuazja pochodze-
nia zydowskiego, tym odmienna. od
mieszczanstwa polskiego, ze pozbawio-
na wiasciwych tamtemu tradycyj szla-
checkich, usitowata brak ich nadrobi¢
pewnym, pojetym w obowigzujgcych
woéwczas kategoriach, nadpatriotyzmem,
swoistg imitacjg kulturalng. Stad Pit-
sudski tip. ze swym sumiastym obli-
czem, ze swa przesztoscig z lekka ro-
zowg, byt dla niej wcieleniem i idea-
tem polskosci; replike tego typu odnaj-
dziemy w ,Kwiatach polskich® w po-
staci Dziewierskiego, legionisty i pil-
sudczyka. W swym zapale imitacyjnyin
warstwa, o ktérej moéwimy, przyjeta
zreszta — wraz z tradycjami szlachec-
kimi — takze narzucone przez nie wro-
gie, rasowe spojrzenie na samg siebie.
Zamiast — jak to uczynili ci, ktorzy
potrafili walke swa zwigza¢ z walka
polskiego proletariatu — przeciwstawic¢
sie zasadom dyskryminacji narodowo-
Sciowej., , samym podstawom ustroju —
wolata ona przyja¢ je jako dane i nie-
zmienne, probujac jedynie urzadzi¢ sie
jakos w tym $wiecie. Stad — jako jed-
na z drég — marzenie o matzenstwie
mieszanym czyli o tzw. ,wianku"; ma-
rzenie nie obce i tematyce ,Kwiatéw
polskich". Rzecz  charakterystyczna!
Wszystkie tzw. udale zwigzki milosne
w tej powiesci majg charakter miesza-
ny: Murzyn ma pierwszenstwo przed
Dziewierskim, podobnie jak ,brwisty,
krwisty i czarny“ Folblut przed Rozpe-
dzikowskim. Mesko$¢ jest tu zawsze
brunatna, pachngca gozdzikami i ko-
rzeniami (,i warg Alfreda smak ko-
rzenny"), podczas gdy kobiecos¢ — sto-
wianska, lilijina i biata. Zaréwno ta
symbolika kwiatowa, jak i nazwa owe-
go gozdzikowego eliksiru, ktérego za-
zywa na .pr6zno Rozpedzikowski, a kto-
rym pachnie naturalnie Murzyn, ,“ang-
waraba“ o etymologii nader przejrzy-
stej, bo oznaczajgcej ,krew arabskg“,
wszystko to zdaje sie Swiadczyé, ze
problematyka ,Kwiatéw polskich" wy-
nika miedzy innymi z urazéw, zrodzo-

Jakkolwiek niesposéb mie¢ pretensji do
Swietnego poety, gdy méwi o tym, co
go zywo obchodzi, to jedyny zarzut,
jaki by mozna mu tu postawi¢, to, ze —

wydobywajac ponownie na Swiatto
dzienne owo zagadnienie — nie uwy-
datni! jego obecnej nieaktualnosci, nie

podkreslit, ze Polska dzisiejsza odrzu-
cita te calg problematyke, i nie dojrzat,
ze jedynym mozliwym ustosunkowaniem
sie do niej, jesli juz chce .sie o niej pi-
sa¢, iest nie liryczna identyfikacja, lecz
intelektualny, ironiczny dystans.
CzyzbySmy jednak zapomnieli, ze —
jak informuje nas notatka ,Rio de Ja-
neiro, listopad 1940 —a New York,
J lipiec 1944“ ~Kwiaty polskie" po-
wstaly w catosci na emigracji? Nie; lecz
motywacja okolicznosciowa nie wystar-
czy, aby wyttumaczyé dzie'o sztuki,
ktére jest przeciez wytworem obiektyw-
nym o funkcji spolecznej i nie zmienia na-
szego sposobu przezywania tekstu. Nie
zachowalismy juz dzisiaj owego mitolo-
gizujgcego, cho¢ pelnego zastrzezen,
stnojrzenia na Pitsudskiego, jakie ma
1 Tuwim. Nie wierzymy, aby zasadniczg
tragedig polskiego dyktatora byta nieu-
tulona zawi$¢, ze nie Polska, lecz Ro-
sja dokonata u siebie rewolucji socja-

ODRODZENIE

WIATY

listycznej* (str. 260);  przypuszczamy
przeciwnie, ze tragedia jego bylo to,
iz rewolucji tej nie udato mu sie zdia-
wi¢. Nie mozemy sie réwniez zgodzi¢
z .Tuwimem, gdy wyklina caty na-
réd niemiecki wraz z jego ,Deinkerami",
wséréd  ktérych byli przecie — bagate-
lal — i Hegel, i Marks, i Engels,- gdy
wspaniata ,Modlitwe o nowa Polske"
poprzedza do$¢ watpliwym stwierdze-
niem, ze Hitler ,gdyby nawet by!
Polakiem... jeszcze by wtedy byt tajda-
kiem, jeszcze by wtedy byt wyrodkiem".

Te — dotyczace zresztg tyLko pew-
nych  urywkéw zastrzezenia  nie
umniejszaja  bynajmniej  niepospolite]
wartosci  artystycznej innych. W tej
su-mie  poetyoki.ej Tuwima, jaka sa
Kwiaty polskie", czytelnik i wielbiciel
dawnych zbioréw odnajdzie bez trudu
echa znanych mu juz stamtagd moty-
wow, rekapitulacje i udoskonalenie do-
konanych niegdy$ poetyckich odkryé:
w podgladajagcej whasne cialo Anieli
odnajdzie reminiscencije ,Z rzeki szla
wczesna'; w poetyckiej analizie stowa
Ssumarli®  replike przepieknej ,Piosenki

umartego”; w opisie Folblutowych me-
bli, co to
wspominaja las debowy,

zielone wieki wielolistne
podZzwiek dawnego:
Przyktadam ucho do mebli.

Slysze szumy tajemne.

IRENA KRZYWICKA

T R

Wsypa Proletariatu” w r. 1882, a
przed tym aresztowania masowe w la-
tach 1879—1880, byty ciezkim ciosem
dla polskiej inteligencji socjalisty-
cznej. Zdziesigtkowana i rozbita nie
miata sie gdzie skupi¢ i wypraco-
waé dalszego planu dziatania. Nie
miata tez osrodka, ktéry by mogt
przyciggna¢ nowych zwolennikéw i
sta¢ sie kuznig nowych mysli. Stra-
szliwe wyroki zniechecity wielu do
dziatalno$ci konspiracyjnej. Ludzie
piéra, zaréwno socjalisci, jak tzw.
postepowcy, zapragneli moz’'iwosci
wypowiadania sie, trybuny, z kté-
rej mogliby dzieli¢ sie myslami ze
spoteczenstwem. Stowem, zapragne'3
wilasnego pisma. Zresztg niektére
hasta ,Proletariatu” nie odpo wi ada-
ty tej in.eligencji, ktéra cho¢ uwa-

Ludwik Krzywicki

zata sie najczesciej za socjalistycz-
na, lekata sie rewolucyjnej kon-
sekwencji socjalizmu i ..nie umiala
przemysle¢ go do konca. Tak np. nie
podobalo sie tym rzekemo ,czerwo-
nym" klasowe stanowisko ,Proleta-
riatu“ i zasada miedzynarodowej so.
lidarncsci robotniczej. Bagatela! Nic
dziwnego, ze 6w skastrowany ,,so-
cjalizm* zaprowadzit p6zniej tylu
ludzi prosta droga do renegactwa.
Ale na razie panowata idylla na
gruncie niesprecyzowanej frazeolo-
gii. Totez, kiedy zjawit sie na te-
renie Warszawy cztowiek z inicja-
tywa i darem organizacyjnym, po-
trafit pociggnac¢ za soba ludei i utwo-
rzyé z nich pewien zesp6t — bar-
dzo zresztg niejednolity.

Byt to Aleksander Wieckowski, je-
den z przywédcé6w miodziezy nie
tylko polskiej, ale i rosyjskiej (w
Petersburgu) — byt bowiem czyn-
nym cztonkiem organizacji ,Ziemlia
i Wola“. Odbyt on zestanie syberyj-
skie i po powrocie do Warszawy,
wraz z innym ekszestancem, aresz-
towanym w 1878 r. Zygmuntem
Heryngiem, poczat sie krzgta¢ wsréd
inteligencji warszawskiej: literatow
i tak bardzo nielicznych wéwczas
naukowcoéw; potrafit ich potaczyé¢ w
do$¢ zwartg, na pewien czas, grupe.
Nalezeli do niej ludzie tej miary,
co Dygasinski, Natkowski, Bohusz
(I. K. Potocki), Kotarbinski, dr.
Nussbaum. Grupe te, jak twierdzit
Ludwik Krzywicki, taczyt nade
wszystko...
dwéch wymienionych wyzej zasad
.Proletariatu® — Masowos$ci i mie.
dzynarodowosci. To byto jasne, na-
tomiast program pozytywny byt bar-
dziej mglisty.

' Mys$l o zalezeniu wlasnego pisma
spodobata sie literatom, nade wszy-
stko tym, ktérzy, zatrudnieni w
.Prawdzie", niezbyt dobrze sie czu-
li pod przyttaczajagcym wpltywem
Swietochowskiego. Potrzeba zartu,
dowcipu, pewnego  sceptycyzmu.

negatywny stosunek do .

LSKIE

Skarzg sie deby, skarza

‘buz/tzolo vz bzotad t
odnajdzie dawna obsesje aptek i wywa-
réw aptecznych; odnajdzie wreszcie Tu-
wima — etymologa i lingwiste...

Owag pasje etymologiczng Tuwima ze-
stawitem kiedy$ z obsesjg slowianizmoéw
u Le$miana (,Odrodzenie", . nr 27)

Niestusznie! Pozornie analogiczne, zja-
wiska te — jesli podda¢ je Scislejsze-
mu badaniu — okazujg swg — zaréw-

no stylistyczng, jak i ideologiczng —
odmienno$é: gdy bowiem LeSmian swym
rozrostym nadmiernymi przed- i przy-
rostkami oraz zabarwionym ludowo
stownictwem imituje pierwotng tezyzne,
nawigzujac tym samym do &wczesnej
chtopomanii, to — daleki od tworzenia
fantazyjnych archaizméw i mitéw o sto-
wianskim pierwo-bycie — Tuwim zmie-
rza przeciwnie ku temu, aby — odna-
laztszy  suchy, bruclcnerowski korzen
stowa (por. ,Zielen") dociec, po-
przez jakie perypetie obrést on obecng
mnogoscig narodli i znaczen, jak odda-
li! sie od pierwotnego, jednorazowego
uzytku, jak zogolniat i stal sie z imie-
nia wlasnego — pospolitym; sam nieraz
prébuje poélzartem imitowa¢ indywidual-
nie ten histeryczny proceder  moéwigc
o tatrach chmur‘, , baltykach zacho-
du”, ~Sumatrze szczawiu", ,Grecji
marchwi" itp. Interesuja go zatem za-
stygle w dzisiejszym ksztalcie wyrazu
jego dzieje, a poprzez nie — dzieje

L Y

Opisujgc w jednym
urywkéw  poematu

zbiorowej psychiki.
z najpiekniejszych

msze, odprawiong przez ks. Komode,
formutuje zreszta poeta wyraznie — w
zwigzku z imieniem Chrystusa — sens
swojej etymologicznej pasiji:

O czci cudowna! Sta¢ sie brzemieniem
0 zapomnianej dawno tresci!

By¢ bezpamietnym przypomnieniem

1 bohaterem bez powiesci!

Bo jedng znam prawdziwg stawe:
7e doskonata, znamienita,
Kiedy CZLOWEKA

— a tys
czlowiek —
$My$l odda we wiadanie mitom...

Co zatem interesuje Tuwima, to nie
mit, a sam proces mityzacji, powsta-
wanie kolektywnych wyobrazer, Dwa-
kro¢é — w ciggu ,Kwiatéw polskich* —
asystujemy przy owych narodzinach
mitu: ~raz — gdy w c.pisie mszy poeta
odkrywa pod mszalnym rytuatem zmi-
tolo-gizowang historie  dokonanego nie-
gdy$ w Judei politycznego morderstwa;
drugi — gdy ukazuje -nam czerede smy-
kéw t6dzkich, ktorzy pod wodzg
Kazika Mergla, uzbrojonego w drew-
niang szable i w kask z gazety, gdzie
widnieje napis ,Warszawa padia" — za-
patrzeni w wieczorne niebo, w strone
Warszawy snhujg swe kolektywne ma-
rzenie o krélu Janie Dobrym i o stwo-
rzonym przezeh raju chtopiecej samo-
woli. W obu wypadkach nosicielem
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sklonno$¢ do niewymuszonej rozmo-
wy i cyganskiego sposobu bycia, nie
do pomyslenia w namaszczonej o.
becnosci proroka pozytywizmu pol-
skiego, sprzyjata taczeniu sie tych
ludzi i wytworzeniu wlasnego osrod-
ka pracy. Ci dowcipni i weseli lu-
dzie, lubigcy dyskutowaé¢ bez kon-
ca, nie cierpigcy pruderii, chetnie
przesiadu.gcy w knajpach, cho¢ by-
najmniej nie pijacy, wytwarzali wo.
k6t siebie atmosfere intensywnej
wymiany mys$.i i swobody obcowa-
nia, konirastujgca szczesliwie z na-
detg atmosferg mieszczanskich salo-
now.
Pismo,
rzeniem
wzigé

wiasne pismo byto ma-
wszystkich. Tylko skad
fundusze. Zebrani  byli
wszyscy goli, co byto  reguig
wséréd polskiej inteligencji. Wow-
czas zjawit sie maz opatrznoscio-

wy, finansowo bardzo wszechstron-
ny. Do$¢ powiedzie¢, ze ten Wtia-
dystaw Kiersz byt urzednikiem

Banku Panstwa, wtascicielem skle-
pu kolonialnego, mydtami i dwéch
zaktadéw fotograficznych. Przy ta-
kim rozmachu drobiazgiem byto
dlan zatozenie jeszcze witasnego pi-
sma. Kupit wiec juz istniejace ,Fi-
garo“ i zmienit jego nazwe na
.Glos".

W prospekcie nc-wego pisma uka-
zato sie wiele nazwisk, autoréw,
ktérych ani jeden utwdér nie poja-
wit sie pb6zniej w ciggu istnienia
pisma. Chodzilo mole o urzeczy-
wistnienie ideatu eklektyzmu, kt6-
ry by potaczyt na jednym terenie
wszystkie znane podéwczas nazwi-
ska, lub moze o zakonspirowanie
w powodzi oséb prawomys$inych in-
nych mniej lub wiecej wobec po-
licji carskiej skompromitowanych.
Filarami ,Glosu" stali sie nade
wszystko Poptawski i Bohusz z
.Prawdy“. Obecno$¢ paru oso6b
.czerwonych™ sprawita, .ze rady-,
kalna inteligencja uznata pismo za
swoje. Zwiaszcza, iz w prospekcie
dektinowano stowo LUD przez
wszystkie przypadki, majac na my-
$li  nade wszystko chiopéw. Ta
mg'isto$¢ ideologiczna i nastawienie
Judowcowe“ kazaly niedobitkom
.Proletariatu® ustosunkowaé¢ sie
nieufnie do ,Glosu“. Nieufno$¢ ta
okazata sie stuszna, jak tego do-
wiédt dalszy rozwéj pisma.

Podobne uczucia, ale z innych
powodéw zywity w stosunku do
.Glosu“ inne odtamy spoteczen-
stwa. Dla ziemianAstwa j-ego zainte-
resowanie chtopstwem pachniato
zbytnim radykalizmem. Usitowano

insynuowaé¢ ze sfer cbszarniczych,
ze pismo jest organem tzw. ,ko-
misarzy ziemskich", postawionych
przez rzad carski dia rzekomego
godzenia zatargbw miedzy wsig a
dworem. Ten nie.piegkny zarzut
byt oczywiscie najzupetiniej fatszywy
—wspoipracownicy (Gtosu® nie byli
na niczyim zotdzie: Do chéru napast-
nikéw przytgczyt sie niespodzianie
Swietochowski upatrujagcy w no-
wym piSmie niebezpiecznego kon-
kurenta dla swojej ,Prawdy". Pi-
smo byto atakowane z wszystkich
stron, co 'zreszta nie zmniejszato je-
go popularnosci wséroéd czytelnikow,
gdyz byto zywe, ruchliwe i, jak na
owe czasy, najradykalniejsze wsrod
istniejgcych czasopism.

Tymczasem spadt grom z jasne-
go nieba. Wydawca, Kiersz, okazat
sie zwyktym spekulantem i oszu-
stem. Okradt bank, w ktérym pra-
cowat, po-zarywat tudzi t nie za-
pomniat o chudej kasie ,Gtosu".
Z dnia na dzien pismo znalazto sie
nie tylko bez srodkéw, ale z prze-

rastajgcymi jego mozliwosci diu-
gami. Krzywicki, ktéry nie czut
sympatii do Swietochowskiego,
podkresla, iz ,herold prawdy“ nie
omieszkat w tej trudnej dla kole-
géw sytuacji umiesci¢ w swoim pi-
Smie zto$ iwaj wzmianki. ,Gilcso-
wicze"“, jak ich nazywano, wyszli
z tej catej sprawy z honorem. Nie
uchylili sie cd sptacania zobowig-
zan i w pare tygodni p6zniej na-
byli pismo, w drodze przetargu, na
imie I. K. Potockiego (Mariana
Bohusza). Tego rodzaju kupno byto
aktem niemal szalenczym ze stro-
ny wspoéipracownikéw, gdyz zyli
oni wytgcznie prawie z honorariow
autorskich a pismo byto deficyto-
we. W najgorszym potozeniu zna-
lazt sie redaktor, ktéry stawat sie
niewolnikiem pisma, gdyz wszyst-
kie prace spadly na niego, i Po-
ptawski; dzieki swym radykalnym,
jaskrawo wyrazonym przekonaniom
nie maégt liczy¢ na wspoiprace w
jakimkolwiek  innym piSmie, a
miatl rodzine na utrzymaniu. Wobec
tego pozostali wspoétpracownicy za-
decydowali, ze naptywajgce pie-
nigdze beda szly przede wszystkim
na optacenie tych dwéth ludzi.
Reszta za$ zobowigzata sie praco-
waé¢ za grosze lub jak Krzywic-
ki — bezptatnie. Utrzymanie pla-
cowki gtoszacej mys$l postepowg i
niezalezng stawato sie sprawa naj-
,wazniejsza. Ale i tak trzeba ,byto
chodzi¢ po ,sympatykach® i wy-
cigga¢ od nich po trochu pienigdze
dla podtrzymania bytu pisma.
Owi ,sympatycy odegrali sporag
role w rozwoju éwczesnej mysli ra-

dykalnej i socjalistycznej a nawet
w ruchu rewolucyjnym. Byli to
przedstawiciele o$wieconej burzua-

zji, wolnych zawodéw a nierzad-
ko kapitalisci, ktérzy lubili sie.nie-
szkodliwie pobuntowaé¢ i porady-
kalizowaé¢. Nie zdawali sobie jak
gdyby sprawy, ze ruch, ktérego za-
czatki popierali, z czasem stanie
sie dla nich grozny, albo tez uwa-
zali te chwile za dostatecznie da-
lekg, aby moéc kokietowaé ruch
przy pomocy liberalnych gestéw.
Nie znaczy to ze byli nieszczerzy,
owszem, ws$réd sympatykéw znaj-
dowaly sie czasem piekne postaci
i zdarzalo im sie ,wpadaé“ nie go-
rzej od samych dziataczy, ale w
wielu wypadkach byli to ludzie zy-
skujacy sobie przy pomocy pieniez-
nego datku socjalne ,zbawienie"
na wzOr jprzezornego zbawienia du-
szy przy pomocy rozdawania jat-
muzny.

Gest wspotpracownikéow ,Gtlosu“,
ktérzy podjeli sie wypetnienia zo-
bowigzan zaciagnietych przez nie-
uczciwego wydawce, ich decyzja
pracowania za darmo, byleby utrzy-
ma¢ istnienie pisma, obudzily sza-
cunek Krzywickiego, ktéry miesz-
kajac przymusowo w Plocku spo-
tykat sie z nimi rzadko i wspét
pracowat dorywczo. Charaktery-
styczne, ze witasnie w biedzie zso-
lidaryzowat sie z pismem i, przy-
jechawszy na pare dni z prowincji,
zgtosit sie do ,Gtosu“, aby zapro-
ponowaé¢ swoja wspoéiprace za dar-
mo, jako jedynego honorarium zg-
dajac mozliwoséci przenocowania od
czasu do czasu w redakcji, na
koscistej i wygniecionej otomanie.
Taka postawa zyskalta Krzywickie-
mu goraca przyjazn ,giosowiczow",
tym bardziej, iz byt to w owym
czasie wspoOipracownik niezmiernie
atrakcyjny, zapewniajacy spora
iloé§¢ czytelnikéw. | on na pewien
czas w tym gronie znalazt bliskich
ludzi, a obcowanie z nimi zaliczat
do najmilszych chwil zycia

Nr 13

ong" mityzacji j'est stowo: stowo ,Chry-
stus*, stowo ,Warszawa“. Nie zatem —e
jak u mitodopolskiego poety — indywi-
dualne marzenie o stowianskim pier-
wobycie, ale zainteresowanie dla pro-
cesu mityzacji  zrodzito pag'e stowo-
twérczg Tuwima. Stlowo jest dlan mo-
stem przerzucanym miedzy historycz-
nym faktem a pézniejszym o nim wyo-
brazeniem, miedzy przedmiotem kon-
kretnym a og6lnikiem; jest narzedziem
i rezerwuarem kolektywnych wyobra-
zen. Totez w stowie — bardziej niz
j'ego sens aktualny — pocigga go jego
sita potencjalna, zawarta w nim mno-
gos¢ znaczen i skojarzen. Jak skapiec
pomad wydawanie ceni samg mozliwosé
wydawania, tak poeta woli zawartg w
stowie mozliwos¢ wyobrazania od wyo-
brazen samych. Esencja i aptekarski
wyw'ar z zasuszonych marzen, 6w skrot
polskosci, jakim jest polskie stowo, byl
tadunkiem dos¢ lekkim, aby — prze-
niesiony za ocean — moég! przy pierw-
szej korzystnej podniecie rozpowi¢ sie
w .poemat, podobnie jak z przeniesio-
nych za morze zasuszonych nasion roz-
kwitajg — za lada zyczliwym podmu-
chem aury — polskie kwiaty.

Artur Sandauer

W zwigzku z zainteresowaniem, jakie
wywotat poemat Juwima, redakcja za-
miesci w najblizszych numerach jeszcze
jedno oméwienie ,Kwiatéw ,polskicbh’

M A

Zebramia redakcyjne byly nie-
zmiernie interesujagce. Brali w nich
udziat s.iaii i przygodni wspbipra-
cownicy eraz gwiazdy ukazu,ace
sie z rzadka, ale dodajgce pismu bla-
sku, jak NatkowsKi, Krzywicki,
Brzezinski, a nawet czytelnicy
sympatyzujgcy z pismem i przyby-
sze z prowincja bedacy przejazdem
w Warszawie. Dyskusja toczyta sie
czasem godzinami, ws$réd gestych
ktebow dymu, w skromnym poko.u
stuzacym za redakcje. Byta to
prunv,ziwa praca zespotowa, zbio-
rowo wykuwato sie poglady na réz-
ne sprawy, omawialo sie plany
pisma, jego braki, konieczne arty-
kuty i polemiki, scieraly sie rézna
ideologie. Nie ma wa ipliwos$o, ze
tego rodzaju atmosfera musien-a by¢
ptodna i twércza, zwlaszcza ze nia
byto zadnego kapitalisty i dyk.a-
tora, ;ak w ,Przegladzie Tygodnio-
wym*, ktéry by narzucal swoje po-
glady czy swo.e widzimisie. Suk-
ces wielu najstawnia.szyciu pism
polegat czesto na takim wytworze-
niu osrodka intelektualnego, pro-
mieniujgcego na zewnatrz i posia-
dajacego zdolno$¢ przyciggania tlo
siebie ludzi oraz zgrania i zespole-
nia pewnej grupy, ktéra zbiorowym
wysitkiem, w przyjaznej a.mosfe-
rze tworzyta jego oblicze. Takie
zespoly grawituja zazwyczaj ku
jedneij lub paru wybitnie szym
indywidualno$ciom, ktére umiejg
sie same udziela¢ i rozgrzewa¢ in-
nych. W ,Gtosie* te role petnili
Wieckowski, Poptawski i Bohusz,
6w ,stary nauczyciel Joasi, ktére-
mu Zeromski tak piekne wspemnie-
nie poswieca w ,Ludziach bezdom-
nych . Zresztag ow Bohusz czesto tez
bywat koztem ofiarnym, jezeli co$
w pismie nie zyskiwato uznania o-

bocnych lub cenzura zbyt dotkli-
wie przejechata sie po tekscie.
Poptawski byt napastliwy i dy-

namiczny, Bohusz — tagodny marzy-
ciel. o* zwolnionych reakcjach, Po-
ptawski trzezwy i czasem cyniczny,
Bohusz < naiwny jak dziecko. Do-
broduszny, o przymknietych oczach,
pochylonej postaci, sennym wdzie-
ku, jako$ od niechcenia wywierat
duzy wptyw na ludzi. Czasem wpa-
dat w irytacje ). rozpoczynala sie
k,u uciesze reszty kiétnia miedzy
szwagrami, bo ci dwaj ludzie byli
spowinowaceni. Bohusz nie znosit,
Kiedy Poptawski prowokowat ze-
branych na dziwniejszymi propozy-
cjami, np. aby wystawi¢ w redakcji
forografie ztodziei warszawskich.
Zreszta i Bohusz miewat swoje zar-
ty. Kiedy np. przyszedt do redakcji
wykwintny Jan Kartowicz i zapre-
zentowal sie jako demokrata, Bo-
husz wobec tego poczestowat go
rozmysinie najtanszymi papierosa-
mi, ktére ten krztuszgc sie ze
wstretu meznie palit. Bohusz miat
przy tym wybitny talent nasladow-
czy> ktéry sprawiat, ze podchwyty-
watl w mig wszystkie $miesznostki
bywalcéw ,Glosu". Tak uprzyjem-
niano sobie posiedzenia.

Ale nie trwaly one dlugo.
Wewnagtrz pisma poczely zachodzié-
przemiany. Ludzie,, cho¢ potgczeni
przyjaznia, ale r6znigcy sie ideolo-
gicznie, poczeli ciggngé pismo
kazdy w swojg strone. Wieczne ta-
rapaty pieniezne sprawialy, ze kazdy
numer wisiat na wiosku. Chaos or-
ganizacyjny tez robit swoje. Brako-
wato energicznej jednostki, ktéra by
osiodtata  dwéch wi-eloméwnych
szwagréw i przyciszyta hatasliwg
demokracje redakcyjna. Czy to
dzieki zasobom pienieznym, czy
dzieki zdecydowanej woli, na czoto
zespotu wysu-ngt sie wowczas Hia-
sko i zaprowadzit w piSmie ustroi
totalitarny, ja-k to po latach okreslit
Krzywicki, dodajac: ,On to trzy-
mat straz nad Bohuszem, azeby n3

(Dokoriczenie na stronie si6dmej)
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Dziecko jako krytyk uispoiczesnej ilustracii

Jest rzecza powszechnie znana, ze
i*a\e dziecko w zywiotowy sposéb ob-
Ok'3 2ainteresowan'e tzw- obrazkami,
ybrazek przykuwa uwage, fascynuje
j3 miniaturowa scenka zapetniona in-
teresujgca dla dziecka trescia. Moze
°y¢ podwdjnie atrakcyjny wtedy, gdy
Wystepuje jako ilustracja tekstu lite-

i*ciciego w Ksigzkach dla dzieci. Dziec-
A spragnione obrazkéw jest zatem jed-
z najwdzieczniejszych odbiorcéw
sztuki graficznej. | rzeczywiscie w za-
kresie ilustracji ksigzkowej obrazek sta-
na poziomie sztuki. Powazni wspol-
Cze$ni graficy polscy zajmuja sie ¢lu-
bowaniem ksigzek dla dzieci.
Artysta nawigzuje z dzieckiem kon-
iki. 1 natychmiast powstaja pytania.
to obcowanie dziecka ze sztuka
postawi¢ bez interwencji, zaktadajac,
intuicja podpowie artyScie wtasciwe
.Czy_ raczej- docieraé..do spe-
cyficznie' dzieciecego sposobu reagowa-
nia na jpiekno, odkrywaé mechanizmy
Przezy¢ dziecka i stawia¢ przed artystg
Wytyczne okreslone na podstawie zna-
jomosci  psychologii dziecka?  Artysci

JOZEF MROSZCZAK

0 CZESKICH

Grafika ilustracyjna jest niewat-
pliwie jedna z waznych dziedzin
Plastyki, niektére ilustracje ksigz-
kowe, jak np. A. Marczynskiego do
»Porwania w Tiutiurlistanie“, Unie-
chowskiego do ,Kandyda“, Olgi
Siernaszkowej czy Eryka i Hanny
lipinskich do ksigzek dziecinnych,
M matymi dzietkami sztuki. Illu-
stracja jest jednak, ze wzgledu na
sWoje zadanie, specjalnym rodzajem
Sztuki. Zadaniem ilu$.racji jest wy-
wotanie w umys$le czytelnika wizji
Plastycznej fragmentu tekstu. Prof.
Stefan Szuman poréwnuje prace
ilustratora do pracy inscenizatora i
Rezysera sztuki teatralnej, ktory
konkretyzuje tekst przemieniajac go
W artystyczne widowisko plastycz-
ce.

Wydaje mi sie, ze klasyfikacja
Wartosci ilustracji zalezna bedzie
~ czterech momentéw: od poziomu
3rtystycznego, od wyboru przedmio-
Jh ilustracji typowych dla dsnej
ksigzki fragmentéw, od sharmoni-
kowania jej z duchem i atmosferg

ksigzki oraz od dostosowania ilu-
stracji do typograficznej catosci
ksigzki, a wiec do jej formatu,

Acionki i oprawy graficznej. Rzecz
10 nie tatwa zwtaszcza, ze ar ysta
Projektujagcy oprawe graficzng jest

Uustracja Jirzi Traka

uwazaja wszelkie analizowanie na ogol
za zbedne i domagaja sie tylko dobrej,
Jprawdziwej* sztuki dla dziecka. My
jednak, psychologowie i pedagodzy
stoimy na innym stanowisku: dziecko
jak kazdy odbiorca sztuki ma swoje
potrzeby, upodobania, kryteria, ktére
powinnismy bezwzglednie pozna*

Sprawa nie jest latwa. Rezultaty ba-
dan polskich psychologéw w dziedzinie
estetyki dziecka $wiadcza o tym, ze
dziecko przezywa piekno w sposéb in-
tuicyjny, mato $wiadomy. Nie potrafi
zatem mowi¢ o swoich przezyciach.
Potrafi piekno tworzy¢ (rysunki, ule-
piania -tp. wytwory rak dziecka), jesli
jednak sprowokujemy je do oceny war-
tosci piekng, np. do oceny obrazka,
to okaze sie, ze dziecko kieruje sie
kryteriami pozaestetycznymi, tzn. bierze
pod uwage nie formalno-estetyczne wia-
Sciwosci-.obrazu,. -ale jego tres¢, temat.

Dobrg metodg okazuje sie obserwa-
cja dziecka swobodnie ogladajacego
obrazki. Wypowiedzi dzieci idg po linii
zywej krytykil).

zawsze skrepowany ograniczeniami
natury technicznej i formalnej. Sci-
sta wspoélpraca z autorem i wydaw-
cg, stawiajgcym ilustratorowi sze-
reg wymagan, z ktérych ten musi
jak najumiejetniej wybrngé, czyni
z grafika  wspéhtworce ksigzki,
zwlaszcza, jesli chodzi q ksigzki dla

llustracji

Oto gar$¢ uwag, jakie wypowiadajg
dzieci w réznym wieku, ogladajac takie
ksigzki, ,Gaptu$ i Kruczek® S. Za-
wadzkiej — ilustracje Fr. Themers »
,Podréz po miescie® Ewy Szelburg-Za-
rembiny w wydaniu przedwojennym.

Kazio, szescio i pdl letni chtopczyk,
z przedszkola, ogladajac kolejno obraz-
ki z ksigzki ,Podr6z po miescie*, wo-
la: ,Ojej... Czarne wasy, . takie oczy
niebieskie...  Jakie§ miski na gtowie!
Ojej... jak reka na tramwaj siega... Lu-
dzie na paczke weszli... Na glowach
ich tramwaj stoil..."

,Co to jest? (Rys. 1). Klatka? Eta-
zerka?... Ludzie na glowach maja szy-
nyl... Ojejej! Pan policjant po nim dep-
ce... Policjant kulawy. Tu szyje trze-
ba... Tutaj kasa jest.. Kolej mu po
glowach... Drut do paczki dotknat. To
fura... bez dyszla konie uciekaja... Ojej,
samolot na wode spada! Most zerwat
siel Wszystko z mostu-... Ojej! Tram-
waj z mostu spada! Kolejki w gorze
jada, kolejki w goére jada, samochody
do géry nogami jadg, samochdd po sa-
mochodzie, ludziom na gtowach!!”

Nie wszystkie dzieci odznaczaja sie
taka elokwencjg, starsze wypowiadajg
sie nieco powsciagliwiej: ,Czy on do
nieba idzie ten rysunek? Tu powinna
by¢ rzeka, a nie w gore.. Wszystko
niedoktadnie jako$ zrobili, statek na
réownym, rzeka jednakowo sie faluje
(,wystylizowane® fale). Nic nie poka-
zane przyzwoicie, tylko aby naryso-
waé... Taka noga... whosy jak patyki...
Tu sucho, a tu woda leci z rynny?“
(Na ilustracji brak wody, ktéra w po-
staci katuzy powinna bylaby rozlaé
sie pod rynna),

Andrzej, lat 13, ogladajac te samg
ksigzke, stwierdza krétko: Jtu  jest
wszystko tak narysowane jak karyka-
tura... To jest nienaturalne“.

Jak wynika ze zitosliwych, ,soczy-
stych* poréwnan, samorzutna, niespro-
wokowana krytyka dziecka moze mieé¢
nawet charakter zjadliwy. Nie brak
w niej ironii, sarkazmu, szyderstwa.
Dziecko czesto szydzi z absurdu, jaki
dostrzega na obrazku, cho¢ absurd ten
nie lezal w zamiarach grafika. Ostrze
krytyki  dzieciecej atakuje formy i
ksztalty, zadajace klam rzeczywistosci.
Dziecko nie chce tolerowaé¢ niedocigg-
nie¢, brakéw w konturze, pos$piechu
rysunku, Czesto nie rozumie przestrzen-

nego uktadu przedmiotéw i mylnie go
sobie tlumaczy. Nie .rozumie bowiem
symbolu graficznego i tre$¢ rysunku wy-
jasnia konkretnie.

Krytyczne uwagi dzieci wypowiadane
samorzutnie przy ogladaniu ksigzek sta-

ty sie punktem wyjscia do rozmow,
w ktérych pytano dzieci, czy im sie
ilustracja podoba. llustracje zostaty do-
brane pod «kreslonym katem widzenia.
Tak wiec pierwsze rozmowy dotyczg
rysunku z ksigzki ,Gaptu$ i Kruczeli".

Ryis. 2 przedstawia fragment drze-
wa, na ktére wspina sie chtopiec.

Wojtu$ z przedszkola odnosi sie nie-
chetnie do rysunku: ,No gdzie cn
usigdzie, no gdzie? Galazka ztamie sig,
a tu go bedzie kiuto, tu trzeba gatazke
grubg” ; Kaziowi drzewo nie podoba
sie takie: ,Niedobre drzewo nie r
sie takie: ,Niedobre, bo na ziemi nie
stoi“, a ich kolega Ry$ twierdzi, ze
Jtak wyglada jakby zlamane bylo...
Aby (tylko) -kawalek narysowane"...

8-letmi Janek moéwi, ze ,drzewo nie-
dociggniete, za mato gafezi... jakby
uciete w goérze", a 1l-letni Olgierd
twierdzi ,jabym cale drzewo naryso-
wat.. Bo wijja¢ jakie drzewo jest. Od
korzenia bym narysowat”

Dziecko  pragnie  widzie¢ ' 0s¢
przedmiotu, ktéry je interesuje. Mtod-
sze — nie rozumiejgc, aby mogto byé
inaczej, usprawiedliwiajg ten fakt kon-
kretnymi przyczynami.

KSIAZEK DLA DZIECI

dzieci, gdzie najczesciej ilustracja
zajmuje wiecej miejsca, niz sam teks!.

Musi ona ksztalttowaé wyobraznie
plastyczng dziecka i ksztatci¢ jego
smak estetyczny. Zrozumieli to
Cze-i, ich ksiazka dla dzieci jest

niezwykle starannie wydana, przy-
pisa¢ to nalezy lepiej rozbudowane-

Haliny Mazepovel

mu przemystowi poligraficznemu i
mniejszym zniszczeniom wpjennym
tego przemystu.

W czeskiej ilustracji dzieciecej
zauwazy¢ mozna trzy réwnolegte
kierunki: jeden, to typ ilustracji

c-party o wzory francuacie, dru-gi o
sztuke rodzimg | wreszcie trzeci,
czerpigcy ze wzoréw niemieckich
.Maerohen".

Najwybitniejszym i najpopular-

niejszym dzi$ ilustratorem ksigzki
dziecinnej jest Jiri Trnka, tworca
doskonatycr filméw rysunkowych.

Stworzyt on indywidualny typ ry-
sunku o charakterze wybitnie bas-
niowym, przy pomo-cy prostych
$r-odkéw plastycznych. U wielu in-
nych czeskich ilustratorow wyczu-
wa sie jego wplywy. Kveta Hnilic-
kova zdradza pewne tendencje do
karykatury, zresztg zabawnej. Jej
ilustracje do ksigzek, zwlaszcza
mtodziezowych, cechuje prosty, bez-
posredni ruch. Rysunki Haliny Ma-
zepowej wywodzg sie z barwnej
morawskiej sztuki ludowej. Osig-
gniecia czeskich grafikow w dzie-
dzinie ilustracji dzieciecej zastugu-
ja 'bezsprzecznie na uwage, najcie-
kawszym talentem Trnki zajmiemy
sie szerzej w osobnym artykule.

Joézef Mroszczak

Hustrac.il Haliny MazepoveJ

Dezaprobata dziecka dotyczy nie tyl-
ko przedstawiania czesci zamiast cato-
Sci. Dzieoko nastawione jest réwniez
na obserwacje szczeg6téow obrazu i nie
toleruje zadnych brakéw, negujacych w
zbyt oczywisty sposéb rzeczywistosc.
Sprzeciw budzg p-ostaci ludzkie, -przed-
stawione sylwetkowe, twarze pozbawio-
ne ryséw, szczegbtéw oblicza, rece bez
wyraznie wyodrebnionych pakéw. Oto
opinie dzieci w réznym wieku, doty-
czace tego zagadnienia.

Siedmioletnia  Niusia: ,Buzie niedo-
bre, bo okragte i nie ma wcale oczéw,
ani nosa.. Bo tutaj jakby nie mieli
ralk* ‘.

Os$mioletni Janek: ,Z .palcami to le-
piej wyglada, a tak to jakby urzniete...
Ten (cztowiek) wyraZzniej narysowany,
bo widzi... ma oczy, czapke ma, -nogi
widac".

Anna (lat szesnascie): ,Wolatabym,
aby bylo oko, usta i cata twarz, rece

..Jedna strone okna wzigl, przeta-

mat...
z palcami... (Dlaczego?). Bo tadniej,
tadniej sie rys-unek uwydatnia”.

Obrazek budzi w dziecku zywe re-
fleksje.  Dziecko w widoczny sposéb
chce zrozumie¢ obrazek, opanowaé umy-
stowo jego tre$€. Intencje malarza thu-
maczy niejednokrotnie po swojemu, wy-
kazujgc komk-retne powody, dla kt6érych
malarz musiat postgpi¢ tak a nie ina-
czej. Interpretacja dziecka moze by¢
najzupetniej mylna wiasnie dlatego, ze
dziecko przypisuje szczeg6tom obrazka
znaczenie zupelnie inne, niz malarz,
auto-r.

Oto siedmioletnia Niusia z przed-
szkola oglada rys. 3 przedstawiajgcy
chlopczyka przy oknie. Okno na obraz-
ku — to fragment ramy okiennej.
Dziecko patrzy z widocznym sm.utkiem
na obrazek, méwigc: ,A tu chiopczyk

jedng strone okna wzial, przetamat,
stlukt szybe..."
Dla dzieci miodszych podobnie nie-

zrozumiata jest ilustracja przedstawia-
jaca miasto -w ksigzce. ,Podréz po mie-
Scie". Przedmiotem niezrozumienia dziec-
ka sg cienie towarzyszagce domom. Dzie-
ci z przedszkola tlumaczg je naste-
pujaco:

Kazio: ,Palito sie i dtatego tak czar-
no... Dym leci skad$. A to farbg tak
pomalowali... moze kto§ umart i czar-
ng zalobe zrobit?..."

Jasia: ,A to jest jaka$ Sciana poma-
lowana, czy co$.. To jest takze.. w
smole sie umazalo... Dzieci w smole
umazali...”.

Niezrozumienie obrazka wynika cze-
sto z tego, ze.dziecko nie jest zdolne
wyttumaczy¢ sobie symbolu, jakim po-
stuguje sie grafik. Taki rysunek jest po
prostu za trudny dla dziecka, ktére
mimo to nie rezygnuje z checi ttuma-
czenia ilustracji. Oczywicie btednie.

Sprzeciw u dziecka budza takze ta-
kie ilustracje, w ktérych plama barw-
na nie wypelia $cidle plaszczyzny,
ale jest luzno rozmieszczona wewnatrz
-konturu.

Rys. 4 przedstawia dotnek o barwie
dachu zaznaczonej przy pomocy okrg-
gtawej plamy. Oto kilka wypowiedzi
dzieci dotyczacych tej ilustracii:

Irek (sze$¢ lat i siedem mies.): ,tu-
taj caly bym pomalowat dach)... | tu
wyciagnatbym i tu..."

Siedmioletni Rys: ,Jabym. takiej pla-
my nie zrobit, bo tak jakby burak tam
byt wiozony...

Bialy dom — no to caly bialy jabym
zrobit, a nie wiem, co tam robili...
pewno odnawiajg na biatlym tle..."

W jakiej mierze kierowac sie opinig
dziecka, o ile obowigzuje ona artyste —
to pierwsze pytanie, jakie sie nasuwa
w zwigzku' z wypowiedziami dzieci. Czy
ilustrator powinien p6j$¢ po linii prag-
nien dziecka i rysowa¢ same ,dokonczo-
ne drzewa, okrety" i ,takie domy jak
sa naprawde?" Takie stanowisko bytoby
oczywistym absurdem. Z krytyki dziec-
ka nie nalezy wycigga¢ wnioskéw do-
stownych. Trzeba sie liczy¢ w pewnej
mierze z czynnikiem przesady, a jesz-
cze bardziej z faktem, ze dzieci bada-
ne pochodzity ze $rodowiska, w ktérym
kultura malarska zupetnie nie byla pie-
legnowana. Dziecko bezwzglednie zdol-
ne jest dostrzec piekno obrazka, poddaé
sie jego urokowi i cho¢ zdarza sie to
nieczesto — sformutlowaé¢ pozytywny

sad o0 jego pieknie.

Do jakich wnioskéw doprowadzajg
nas negatywne c.pinie dzieci?

Kryty-ka dziecka to jakby ,krzywe
zwierciadto", w ktérym zjawiska zao-
strzajg sie i nabierajg wyrazistosci. To
zwierciadlo méwi nam, ze sprawg nie-
slychanie doniosta u dziecka jest cheé
zrozumienia obrazka. Dziecko pragnie
zrozumie¢ obrazek, dazy do tego w
sposéb upo-rczywy, tworzy najzupetniej
btedne skojarzenia i falszywe tluma-
czenia, jesli artysta utrudnia mu te za-
dania. Zafatszowania wyobrazni dzie-
ciecej kazdy artysta z pewnoscig chcial-
by unikngé. Obrazek powi-nien by¢ za-
tem skomponowany na miare zrozumie-

nia dziecka, jego forma i tre$¢ nie
moze by¢ dla dziecka zbyt trudna.
Obrazek nie moze budzi€, o co nie-

stychanie tatwo, drwiny, ironii, sprzeci-
wu dziecka.

Dziecko, jako istota ciekawa, roz-
wijajgca sie, rozbudzona umystowo —
w obrazku szuka tresci umys'owych.
Dazy do intelektualnego opanowania
wrazen, ktére porzadkuje prawidtowo
lub falszywie, zaleznie od tego, w ja-
kiej formie poda je dziecku artysta.

Oczywiscie postugiwanie sie daleko ida-
cymi  symbolami, abstrakcyjne ujecie
tworzywa graficznego nie natrafi na
zrozumienie  dziecka, ktére  przede
wszystkim tlumaczy sobie obrazek w
ptaszczyznie konkretnej rzeczywistoSci.

Z powyzszych uwag nie wynika, aby
intelektualne  podejscie  dziecka do
obrazka bylo podejsciem wylgcznym.
Dziecko jest istotg wrazliwg uczucio-
wo. Chtonie piekno obrazka, choé¢ nie
zupelnie jeszcze w tej chwili wiemy,
w jaki sposéb. By¢ moze przyzwycza-

itabym takiej plamy nie zrobili

jajac dziecko do prawdziwej sztuki
osiggniemy to, ze sad dziecka o pieknie
bedzie sie wyrazat w kategoriach bar-
dziej estetycznych. Mozemy tego w
kazdym badZ razie oczekiwa¢ od dzie-
ci starszych, powyzej wieku przedszkol-
nego.

Zagadnienie ilustracji, obrazka, moze
by¢ zatem rozpatrywane z punktu wi-
dzenia wieku, dojrzatosci dziecka. Do-
Swiadczenia w  zakresie wychowania
estetycznego powinny dostarczaé wnio-
skéw, dotyczacych tego, w jakim wie-
ku, jakie ilustracje, obrazki sg dzie-
ciom potrzebne.

Druga sprawa zasadnicza, ktéra
wyptywa jako wniosek z krytycznych
wypowiedzi dzieci — to potrzeba cig-
glego odwolywania sie do rzeczywisto-
&ci. Brak zgodnosci z rzeczywistoscig
jest argumentem z punktu  widzenia
dziecka miazdzacym. .Takich noséw
nie ma naprawde", ,to wszystko nie-
naturalne" — te i tym podobne ar-
gumenty $wiadcza o tym, ze dziecko
szuka w obrazkach odbicia rzeczywi-
stosci, szczeg6téw zgodnych z doswiad-
czeniem. Stowem szuka prawdy zycio-
wej, odczuwa potrzebe realizmu. Nasza
wspdiczesna  grafika dla dzieci idzie
natomiast zbyt jednostronnie po linii
stylizacji, dekoracyjnosci, groteski. Zart,
igraszka graficzna, absurd, karykatura
rozwinely sie jako przewazajgce ro-
dzaje ilustracji dla dzieci. Jako czynni-
ki humoru groteska, absurd, bez watpie-
nia odgrywajg duzg role w zyciu dziec-
ka.  (Podatno$¢ dziecka na drwine,
wrazliwo$¢ na humor, czy ironie pod-
kresdlaty w oczywisty sposéb opinie dzie-
ci przytoczone powyzej). Nowoczesny
obrazek, ilustracje w ksigzce, rozwijaja
jednak w dziecku te postawe zbyt jed-
nostronnie. Nie zapominajmy, ze sztu-
ke winniémy traktowa¢ jako jeden ze
Srodkéw obudzenia powaznego stosunku
do zycia i spraw toczacych sie dokota.

W krytyce, w opinii dziecka znaj-
duje sie odpowiedZ na pytanie, ktére
postawione zostato wyzej: twérca nie
obnizajgc poziomu swojej sztuki, powi-
nien w jak najszerszej mierze uwzgled-
ni¢ ,zamowienie" dziecka, ktére w
Swietle toczacych sie wspéiczesnie dy-
skusji nad spoteczng rolg artysty, nie
jest niczym innym, jak jednym z ,za-
mowien spotecznych".

Maria Parnowska

*) Przyktady wypowiedzi dzieci za-
czerpniete zostaly z  przedwojennego
materiatu, zebranego w Zakladzie Psy-
chologii  Wychowawczej  Uniwersytetu
Warszawskiego, w ramach konwersato-
rium, posu-iaonnego  zagadnieniu ilu-
stracji.
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, +Wrogowie“ Gorkiego to jedna z naj-
ciekawszych i najambitniejszych pozycji
w dotychczasowym uktadzie repertua-
rowym Panstwowego Teatru Polskiego
i dlatego nie wystarczy tu wypehic
komentarzem tych wszystkich luk, kté-
re od drugiego aktu dos¢ czesto po-
wstawaty miedzy scenami, ostabiajac wy-
mowe i zwarto$¢ sztuki, nie wystar-
czy wyjasni¢ symbolike zywego obrazu,
poprzedzajgcego  koricowe  opuszczenie
kurtyny i ,odbrazowi¢* szczegdlnie do-
wcipnie zagrang posta¢é emerytowanego
generata  Pieczemegowa. Ewentualne
sprostowanie skrzywienn  cigzacych nad
obrazem inscenizacyjnym i w wiekszym
lub  mniejszym stopniu  znieksztatcaja-
cych ideowy i artystyczny charakter
sztuki nie moze w tym wypadku od-
bywa¢ sie wytacznie w kregu zagad-
nien formalnych. ,Wrogowie* nasuwa-
ja takie :bogactwo probleméw ideowo-
artystycznych, aktualnych u nas obec-
nie, ze najwlasciwszag droga, prowadza-
cg do ich wydobycia i zademonstro-
wania na zywym przyktadzie omawia-
nego przedstawienia bedzie ,droga au-
tora“. [“ajpierw trzeba, dotrze¢ do Gor-
kiego, a wiec cofng¢ sie do okresu, na
ktéry wypada poczatek rozwoju jego
tworczosci.

Dziewigédziesiate, lata ubiegtego wie-
ku otworzyly, jak wiadomo, nowy okres
ruchéw wolnosciowych w Europie. W
Rosji na arene walki spotecznej wsta-
pita nowa, rosngca z dniem kazdym
sita — proletariat przemystowy, ktory
niestychanie  szybko przyswoit sobie
marksistowska teorie rewolucyjng i dzie-

ki niej stal sie sitg decydujgca. W
1895 r. powstat pod kierownictwem
Lenina .Zwigzek Walki o Wyzwolenie

Klasy RobotniczejI* prowadzacy maso-
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calg site swego monumentalnego wyrazu
ukryt w dialogach, zagubionych w zbyt
obszernej plaszczyznie scenicznej.

W pewnym miejscu Gorki kaze aktor-
ce Tatianie powiedzie¢ kilka zdan, kté-
re stanowig ,wyznanie wiary artystycz-
nej* nadchodzaecj epoki: ,Chce rzu-
ca¢ ludziom stowa petne sily, namiet-

nosci, stowa ostre, ptomienne — lecz
takich stéow nie mal

Rzucam ludziom stowa cudowne
pieknoscia kwiatéw, petne radosci, na-
dziei, mitosci.

Ale stéw zywych nie mam!
Pragne zycia, w ktérym sztuka by-

taby zawsze niezbedna — dla
wszystkich. Zebym nie byla zby-
teczna“.

(Nalezy przy tym zauwazyé, ze

zbyteczno$¢ Tatiany i jej rozpijaczone-
go meza, Jakuba Bardina jest innego
gatunku niz szkodliwa, catkowita bez-
uzyteczno$¢ generata Pieczeniegowa).
Gdy. Gorki pisat te stowa, literatura
rosyjska przezywata réwnie bogaty jak
skomplikowany okres swego rozwoju:
z jednej strony Kkontynuacja tradycyj-
nego realizmu krytycznego; z drogiej —
znajdujace wyraz przede wszystkim w
symbolizmie — bardzo silne tendencje
anty,realistyczne. Gorki reprezentowat
literature, ktéra szukata drogi do czio-

wieka, skupiajacego w sobie najwar-
tosciowsze znamiona czasu i charakte-
ru narodowego — w tym wypadku

miat to by¢ bojownik o socjalistyczny
Swiat, tgczacy w swoim obrazie lite-
rackim elementy realizmu i romantyz-
mu. JesteSmy wiec u kolebki stylu ar-

tystycznego — nazwanego poézniej rea-
lizmem socjalistycznym — i jego pozy-
tywnej bohatera.

Wiadystaw Gcedik (Lewszyn)

wa akcje agitacyjna, uswiadamiajgca.
Nagty wzrost liczby strajkujgcych jest
jej najwymowniejszym wyrazem. Ale
na strajkach sie nie konczy. Prawa
rozwoju  dyktujg taktyke i zmieniajg
formy walki klasowej. Zaczyna juz do-

chodzi¢ do zbrojnych star¢ robotm-
kéw z wojskiem i policjg. Nastroje
rewolucyjne coraz bardziej przenikajg
do szeregébw armii i floty. Wreszcie

nastepuje wybuch rok 1905. Pro-
letariat stal sie juz silg $wiadoma, kto-
ra moze zmieni¢ stary porzadek spo-
teczny i siegng¢ po wiadze.

Na tle owych historycznych konflik-
téw, Scierania sie nowych, roshacych
sil ze starymi, w decydujgcym okresie
waitki narodu rosyjskiego o  wolnosé,
wyrosta genialna, nowatorska twor-
czo$¢ Gorkiego. Na ich tle zarysowuje
sie problematyka ,Wrogéw"“. Jesli wiec
tematem sztuki jest walka proletariatu
z burzuazia, to szukanie drég najsku-
teczniejszego jej prowadzenia jest klu-
czowym motywem fabuly. ,Wrogowie"
nie budza pod tym wzgledem najmniej-
szej watpliwosci: strajk jako  zorgani-
zowana forma protestu przeciw wyzy-
skowi zostaje ztamany niepotrzebnym,
Wyraznie przez autora potepionym za-
machem. Trzeci akt jest juz zapowie-
dzig rewolucji:  spontanicznej w sile
wybuchu ale przygotowanej i zorgani-
zowanej; stad pewno$¢  zwyciestwa.
.Nas nie wyrzucisz — moéwi w jednej
z koncowyck scen Lewszyn — dos¢
juz wyrzucaliScie. TerazeSmy rozgorzeli
sami — nie ugasisz! .Nie ugasicie nas
zadnym postrachem, nie ugasicie!”

Czy przedstawienie wydobylo ze sztu-
ki ten whasnie nurt? Nie, na pierwszy
plan wysuniety zostat spér o taktyke
postepowania z robotnikami w obozie
fabrykantéw. Wydaje mi sie, ze nad
takim wilasnie ujeciem zacigzyly dwie
rzeczy: niewlasciwa obsada i konwen-
cjonalne ramy inscenizacyjne, w ktérych
tak doswiadczony rezyser jak Xarol
Borowski na pewno zmiescitby dosko-
nale Gogola, Ostrowskiego i Czecho-
wa... ale nie potrafit tego uczynié
z Gorkim. Gorki jako$ sie w nich
Aukameralnit' i ,odplastycznit, jakby

Nie tylko w pierwszym okresie twor-
czosci Gorkiego mozna odnalezé ,$lad
klasykéw" : Puszkina, Lermontowa, Go-
gola. Czyz Riabcow z,Wrogéw", po-
Swiecajacy sie dla towarzysza chiopak,
nie przypomina charakterystycznego dla
literatury rosyjskiej XIX w. i wczesniegj-
szych dziet Gorkiego czlowieka-ofiary?
Prawde mowiac, na scenie Teatru Pol-
skiego przypominat moze za bardzo,
gdyz Riabcow nie cierpi juz przeciez
wedtug recepty tolstojowskiej; zna praw-
dziwego sprawce krzywdy, ktéra wy-
wotata konieczno$¢ ofiary.  Natomiast
w postaci Sincowa czy Grekowa moz-
na rzeczywiscie . znalezé pewne pier-
wiastki romantycznego marzenia o bo-
haterze, ktéry sam pokona przeszkody
na drodze cziowieka ku szczesciu. W
1905 r., gdy obudzily sie drzemigce
sity narodu, ktéry przygotowywat sie
do decydujacej bitwy, to romantyczne
marzenie przybrato inny, pelniejszy cha-
rakter: zyskalo rewolucyjng tresc.

Spéjrzmy jednak na grupe robotni-
kéw z ,Wrogoéw"“ dokladnie. Widzimy
ws$réd nich  zawodowego rewolucjoniste
Sincowa, miodego, uswiadomionego,
przypominajagcego troche Pawla Wiaso-
wa z ,Matki“, uswiadomionego robot-
nika Grekowa, filozofujgcego staruszka
Lewszyna, ktéry radzi ,zniszczy¢ ko-
piejke... Schowac Wg trzeba. Gdy jej nie
bedzie nie bedzie powodu ucisku
i wrogosci“. Céz tych ludzi wyréznia,
c6z moga oni przeciwstawi¢ Bardinom,
Skrobotowom i policji? Tajemnice no-
wej prawdy, ktéra nazywaja socjaliz-
mem. Prawda ta daje im ogromng sile
moralng, ktéra zmienia ich w bohate-
réw .posiadajgcych wiele wspdélnego z
romantycznym obrazem bojownika, ale
tu przede wszystkim byto nowa-
torstwo Gorkiego jako reprezentanta
nowej epoki — o wiele bogatszych, bo
znajdujacych nie tylko w sobie, ale
i w zyciu moc, dzieki ktérej mozna
obali¢ niesprawiedliwy porzadek spo-
teczny.

Gorki zaliczal dramat do najtrudniej-
szych gatunkéw literackich. ,...Sztu-
ka wymaga, aby kazda z wystepuja-
cych w niej oséb charakteryzowata sie
samodzielnie  stowem i czynem, bez
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wskazéwek ze strony autora... Drama-
turg postuguje sie tylko  dialogiem...
dramat — méwi! Gorki — wymaga ru-
chu, aktywnosci bohateréw, silnych
wzruszen, szybkosci przezy¢, lapidarno-
&ci i jasnosci stowa“. Wszystkie te za-
sady teoretyczne realizowat w twor-
czosci dramatycznej.  Przyczynita sie
do tego Scista wspdipraca z MCHAT
i jego kierownikami Stanistawskim i
Niemiirowiczem-Dainczenka, ktéry wspo-
mina, ze ,zadaniem aktorow byto skio-
ni¢ Gorkiego do napisania sztuki, za-
razi€ go naszymi marzeniami 0 nowym
teatrze*. Dlatego objasnienia a-utora sa
skape, a gtéwne wskazowki, dotyczace
konstrukcji, charakterystyki i motywacji
zawarte sg w tekscie.

Ja, aktorka — mowi Tatiana do Mi-
kotaja — cztowiek zimny, ktéry zawsze
pragnie gra¢ dobrg role. Pan réwniez
chce gra¢ dobrg role, bedac réwniez
istotg bezduszna. Prosze powiedzieg,
chce pan zostaé prokuratorem, co?"
Tatiana na kazdym kroku demaskuje
obtude i falsz przedstawicieli swojej
klasy. Po prostu w jej obecnosci naj-
petniej wjstepuje rozktad rodziny (re-
prezentujacej klase), .do ktoérej ja przy-
jeto, ale z ktérg taczy jg niewiele. Ona
nadaje wiasciwg wage konfliktom po-
zornie pierwszoplanowym, ona i Miko-
taj skupiaig wszystkie nici sporu Bar-
dinébw i Skrobotowéw o metode poste-
powania z robotnikami. Nie trzeba
chyba dodawaé, ze ,bezdusznos$¢* nie
jest ich jedyna cechg, oboje nosza
w sobie catag game niewyzytych prag-
nien.

Tatiana: Wasze zycie wydaje mi sie
amatorskim przedstawieniem.  Jiole
Zle obsadzone, talentéw brak, wszy-
scy kiepsko graja... Sztuki niesposéb
zrozumieg...

Mikotaj: Td tym jest troche prawdy.
1 wszyscy skarza sie — ach, co za
nudna sztuka.

Tatiana: Jak, psujemy sztuke. Wydaje
mi sie, ze to zaczynajg rozumieé
statysci i ludzie za kulisami... Pew-
nego dnia wygoniag nas ze sceny.
Rozmowy tei nie mozna bra¢ zbyt

dostownie, a jednak trudno mi bylo

chwilami oprze¢ sie wrazeniu, ze czes¢

AURIAN BRANDYS

Sytuacja

Rzym w marcu

Charakterystyczng cechg zycia te-
atralnego we Wiloszech, ktéra po-
woduje calg dziwaczn-c-$¢ i pie-rwot-
no$¢ jego struktury — jest razace
uprzywilejowanie teatru lirycznego,
czyli o-pery, w stosunku do teatru
dramatycznego. Przecietny Witoch,
sktonny do teatralizacji dnia pow-
szedniego, ulegajacy tatwo patoso-
wi stowa i patosowi dekoracji, a
przede wszystkim niezwykle uwraz-
liwiony na muzyke i Spiew — wy-
zywa sie bowiem znacznie lepiej i
petniej jako wykonawca i jako widz
w odrealnionym, patetycznym i bo-
gatym wizualnie teatrze operowym
niz w chiodnej, intelektualnej
i umiarkowanej w $rodkach wyrazu
artystycznego, atmosferze teatru dra-
matycznego.

Praktyczng konsekwencja takie-
go nastawienia psychicznego jest
fakt, ze jedyna sceng, korzystajaca
z petnego poparcia zaréwno publi-
cznosci, jak oficjalnych czynnikéw
kulturalnych, jest we Wioszech te-
atr operowy, znajdujacy sie wsku-
tek tego w znacznie lepszych wa-
runkach od teatréw operowych w
innych krajach Europy. Natomiast
wtoski teatr dramatyczny do dnia
dzisiejszego pozostaje biednym i po-
gardzanym  ,kopciuszkiem®, ktéry
trudng droge swego op6znienia roz-
woju musi przebywaé o wiasnych
Skromnych sitach. Do niedawna w
calych Wioszech nie byto ani jed-
nego stalego teatru dramatyczne-
go. Pierwszym teatrem staltym w ro-
zumieniu naszej organizacji teatral-
nej jest otwarty przed trzema mie-
sigcami Teatr Maly w Mediolanie.
Jednakze znawcy wioskiego zycia
teatralnego, opierajac sie na dos-
wiadczeniach przesztosci, i temu te-
atrowi nie wré6za zbyt diugiego zy-

Miejsce statych teatrow zajmuja
we Wioszech ruchome zespoly, czy-
li tzw. ,kompanie teatralne“, sku-
piajace sie wokoto jakiego$ wybit-
nego aktora czy rezysera (tzw. ,ca-
pccomico“) i wedrujgce ze swym
programem z jednego miasta do
drugiego. Sytuacja finansowa tych
kompanii, korzystajacych z zupet-
nie niewspoétmiernych do potrzeb,
zapomég panstwa, jest niezwykle
ciezka. Dochéd ich obcigzajg nie-
zmiernie dwie olbrzymie pozycje:
koszty wynajmu sali teatralnej oraz
koszty transportu ktére tgcznie po-
chianiajg przeszto 50 proc. catych
wplywéw kasowych wraz z subwen-

cjami. Z reszty pokrywane jest
przede wszystkim uposazenie ,ca-
pocomico“, nieproporcjonalnie wy-
sokie w stosunku do uposazehn po-
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zespotu powaznie zasugerowata sie przy*
toczonym dialogiem, traktujgc go jako
swego rodzaju nakaz w stosunku do
siebie. ,Wrogom"“ dano bardzo dobrg
obsade aktorska, sztuke potraktowano
ze starannoscig i pietyzmem, ale pomy-
tek bylo sporo. Zrodzity sie z biedu
bardziej zasadniczego. Jesli pisatem tyle
0 prawdziwym konflikcie sztuki, jakim
jest rewolucyjna walka robotnikéw, czy-
nitem to dlatego, poniewaz wydal mi
sie on zatarty, przygaszony pomocni-
czg — moim zdaniem — problematyka
rodzinnego sporu Bardinéw i Skrobo-
towéw. Postaci robotnikéw nie przeko-
nywaly o reprezentowanych racjach, nie
bylo w nich narastania dynamiki re-
wolucyjnej.  Z upozowanego teatralnie
ttumu wysuneta sie jedynie petna we-
wnetrznej  ekspresji, wystudiowana - do
szczeg6téw posta¢ Lewszyna, w inter-
pretacji Wiadystawa Qodika, A gdzie
Sincéw, Grekéw, Jagodin, Riabcow, Aki-
mow? On! powinni reprezentowa¢ sile
1 zwyciestwo rewolucji, role te powinni
gra¢ najwybitniejsi aktorzy teatru. Przez
wysuniecie sie Godika, wydobywajgcego

efekty roli raczej oszczedno$cig $rod-
kéw aktorskich, niz ich bogata rézno-
rodnoscig, na pierwszy plan sposréd

grupy robotnikéw, przesunat sie row-
niez ciezar przedstawienia w kierunku
zagadnien ,patacowych®. Ostatnia sce-
na, w ktorej rezyser z catkiem niezro-
zumiatych powodéw kazat Nadii i$¢ do
wiezienia razem z robotnikami (ma-
lowniczc§¢ uktadu  sytuacyjnego nic
jeszcze nie -ttumaczy) jeszcze bardziej
podkreslita to przesuniecie. W rezulta-
cie odnosi sie wrazenie, ze nie prawa
historycznego rozwoju, ale sama bur-
zuazja wydala na siebie skazujgcy wy-
rok. Przyznaje, ze w takim ujeciu in-
scenizacyjnym i ustawieniu roli Na-
dii przez Elzbiete Barszczewska ha
czystym, ale od poczatku do konca jed-
nakowym tonie nieobliczalnej porywr
czoéci i histerii, mozna znalezé pewna
konsekwencje. Wiecej, w takim ujeciu
przejécie to jest zunelnie zrozumiate,
tym hardziej, ze i tak nikt nie wierzy,
aby Bardinowie mogli dopusci¢ do jej
aresztowania. Ale w takim razie, po co
robi¢ co$, w co i tak nikt nie uwierzy?
Ostatni wybuch Nadii nie jest — moim
zdaniem — tylko histerycznym wybu-
chem: ,Postudiajcie.,, — zwraca si¢ do

lanina  Dotnandéwna.

rzy Pichciski i
Jakrmowa i swojej rodziny — to wy-
Scie zabili! To oni wszystkich zabi-

jaja swojg-matoscig i tchérzostwem! To
wy, wy przestepcy!” | Lewszyn przy-
znaje jej race. W tych tragicznych
dla miodziutkiej dziewczyny stowach po-
winna dZwiecze¢ nuta nagiego ale gte-
bokiego -ol$nienia, wskazujaca linie roz-
wojowg roli, ktérej poczatek zarysowu-
je dziewczece wspoétczucie dla niedoli

pokrzywdzonych.

W wymiarach oznaczonych tekstem
najdoktadniej tkwita para matzenska
Zachara i Pauliny Bardinéw. Aleksan-
der Dzioonkowski i Zofia Malynicz
nie nie dodali i nic nie ujeli —
rysunek postaci i sens dialogébw uwy-

puklit delikatnie powsciagliwy, -uzasad-
niony gest i kulturalne podanie wypo-
wiadanych stéw. Brat Zachara Jakub
nie nosi w sobie podobienstwa rodzin-
nego. Mieczystaw Milecki umie na sce-
nie przezywaé, totez jego Jakub nie na-
grywat uczué, posiadat je w bogatym
wnetrzu pijackiej, rozpaczliwej natury.
Janina. Romanéwna jako Tatiana umiej-
scowita sie calkowicie poza swoja sce-
niczng rodzing. Posta¢ ta sprawita mi
najwiecej kilopotu. Tatiana w ujeciu
Romanéwny byta aktorka-fitozofem, ale
nieuprzedzony widz nie tatwo mdgt sie
zorientowaé, kiedy przemawia filozof,
a kiedy aktorka. Braklo mi réwniez
uzasadnienia' niewatpliwego wplywu, ja-
ki Tatiana wywierala na Nadie i cal
kowitego braku wplywu na kochajgce-
go ja — jakby nie bylo — meza.

W postaci Tatiany autor skoncentro-
watl wazny problem roli sztuki w zyciu
socjalistycznego  spoteczenstwa.  Aktor-
ka Tatiana Romanéwny niczym jej
nie zapowiada.

teatru dramatycznego we

zostatych aktoréw. Tragiczng sytu-
acje aktoréw, szczegdlnie prowin-
cjonalnych, odstaniajg ich rozpacz-
liwe listy otwarte, drukowane co
pewien czas na tamach pism tea-
tralnych. Aktorzy ci pracuja na pen-
sjach glodowych, przy czym opta-
cani sg jedynie od dni wystepéw,
natomiast zaptaty za dni podrézy,
ktére w sumie skladajg sie na jed-
ng trzeciag cze$¢ catlego sezonu,
muszg sie zrzeka¢ w pisemnych kon-
traktach.

Ale optakane potozenie $wiata ak-
torskiego nie jest bynajmniej jedy-
nag konsekwencja ciezkich warun-
kéw finansowych, w jakich znajdu-
ja sie kompanie teatralne. Warunki
te ponadto ksztattujg zasadnicze
oblicze wiloskiego teatru dramatycz-
nego, wptywaja w spos6b zdecydo-
wany na jego linie repertuarowa,

blikowano niezwykle charaktery-
styczng i typowa wypowiedZ profe-
sora Uniwersytetu Rzymskiego.
Profesor 6w powiedziak w swoim
czasie chodzitem do teatru na par-
ter, potem na galerie — dzi$ cho-
dze tylko wtedy, gdy dostaje bez-
ptatne bilety.

Kasowe (z koniecznosci) nasta-
wienie kierownictw kompanii tea-
tralnych doprowadza w rezultacie
do tego, ze absolutng wiekszo$¢ pu-
blicznosci  teatru dramatycznego
stanowi dzi§ zamozna burzuazja.
Publiczno$¢ ta, przychodzac do te-
atru, dyktuje mu swoje gusty i wy-
magania repertuarowe, ksztaltowa-
ne na zalewajgcych Wtochy filmach
amerykanskich. W wyniku tego wia-
zacego , ,zamoOwienia  spotecznego“
teatry musza sie wyrzec jakiejkol-
wiek powazniejszej i konsekwent-

utrudniaja jego rozwdj artystyczny nej linii repertuarowej i zapychajg
i uniemozliwiaja mu nawigzanie repertuar marnymi komediami a-
kontaktu z szerokimi kotami publi- merykanskimi lub obrzydliwymi
cznosci. pozbawiajgc go tym samym, wytworami amerykanskiego e-
jakichkolwiek wartosci wychowaw- gzystencjalizmu w rodzaju wysta-
czych. wionej ostatnio sztuki Tennesce
Dckoracja do ,Kréla Leara" — Mikotaja Porfusa, stypendysty polskie-

go w Akademii Sztuk Pieknych w Rzymie

Kompanie teatralne, placace ciezki
haracz przedsiebiorstwom wynajmu
sal teatralnych — musza dla pokry-
cia olbrzymich kosztéw administra-
cyjnych, odpowiednio wysoko kal-
kulowaé¢ ceny biletébw. Cc-ny te w
praktyce zamykajg dostep do tea-
tru starej i wyrobionej juz publicz-
nosci teatralnej, rekrutujagcej sie z
ko6t inteligencji pracujacej oraz u-
niemozliwiajag pozyskanie nowej
publicznosci robotniczej. W jednej
z ostatnich ankiet teatralnych opu-

Williamsa ,Tramwaj, ktéry nazywa
sie pragnienie“. W tym samym cza-
sie sztuki miodych dramaturgéw
wiloskich, lezg bezuzytecznie nieraz
przez cate lata w teczkach dyrek-
torow teatréw.

W obecnej sytuacji materialnej
wioskiego teatru dramatycznego,
walka z gustem burzuazyjnej pu-
blicznosci o ambitny repertuar na-

rodowy — jest z géry skazana na
kleske. Prébowano tej walki w
pierwszym roku po wyzwoleniu.

. chat
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Mieczystaw Mllecki, Elzbjeta Barszczewska«'Je-
Gustaw Duszynski

m Rodzina Storchotowéw, to w sensie
spotecznym twér rézny od Bardinow*
Réznica polega na braku ,rasy* — ot,
burztiazyj.ne kundle bez -tradycyj feo-
daJnych. Jranciszek Dominiak jako Mi*
Skrobotow przyczynit sie w du-
zym stopniu do wzbudzenia -niepokojaco
narastajgcego nastroju... ale dopiero po
Smierci. Za zycia, jak i Qustaw Duszyn-
ski w roli jego brata Mikotaja, przy-
pomniat sie raz jeszcze z bardzo okle-
panych chwytéw scenicznych. Duzo am-
bitniej podeszta do roli Tta(bara Ludwi-
zanka, ktorej msciwo$¢ miata wyrazne
podtoze klasowe.

Emerytowany generat  PieczeniegoW
stanowi  osobny problem spofeczny i..*
artystyczny. Aleksander Zelwerowicz ca-
ta doskonato$¢ swojej techniki aktorskiej
zuzyt na wyposazenie go w hieszkod-
liwy, rozbrajajgcy dowcip. Efekt tefl
zostat  znakomicie osiagniety i to do
tego stopnia, ze niesposéb zrozumie¢
nienawisci, jaka do niego zywi, zadre-
czany przeciez bezlitosnie ,dienszczyk®
Kon.

Obraz przedstawienia -nie bytby pet-
ny; gdybym, pominat trzy po mistrzow-
sku naszkicowane sylwetki drugoplano-
we: witasnia Kenia w ujeciu Henryka
Maitkowskiego, gospodynie Agrafie-ne W
interpretacji  Janiny Munclingrowej i
rotmistrza Eobojedowa Saturnina Dut-
kiewicza.

Dekoracje Zofii Wegierkowej. Gdyby
nie nazwisko dekorator!;! na afiszu,
przypuszczatbym, ze -drzewa zostaty
pozyczone z ,Fantazego® u Teresy
Roszkowskiej, ktorej nigdy nie wyba-
czytlbym okropnego frontc-nu ,patacu
fabrycznego*,

Bcgtlan Eatryuczulc

\Wloszech

Smutny rezultat jej wyrazit sie w
ustgpieniu z placu boju z wielomi-
lionowym deficytem szesciu kompa-
nii teatralnych.

Ostatnig, ale wcale nie najmniej
wazng, konsekwencjg trudnego po-
tozenia teatru wtoskiego i jego dzi-
wacznej struktury —ajest staby ro-
zwoj scenografii wioskiej. Kompanie
teatralne, skazane na ciggle wedro-
wanie ze sceny na scene, sitg rze-
czy przywigzuja mniejszag wage do
oprawy scenicznej; niz teatry, dys-
ponujace wtltasnym warsztatem pra-
cy. Nic wiec dziwnego, ze w okre-
sie powojennym na scenach wios-
kich nie zanotowano ani jednej na-
prawde interesujgcej i oryginalnej
koncepcji scenograficznej.

Sytuacja  teatru wtoskiego od
trzech lat stanowi przedmiot cig-
glych dyskusji na tamach pism te-
atralnych. W wyniku tych dyskusiji
powstat ,Instytut Wtoskiego Teatru
Dramatycznego“, ktérego celem jest
wywalczenie poprawy sytuacji ma-
terialnej oraz uzdrowienie reper-
tuaru teatralnego przez wprowa-
dzenie do niego sztuk wioskich. Jak
dotycaczas jednakze instytucja ta
nie moze poszczyci¢ sie zadnymi

konkretnymi sukcesami w swej
dziatalnosci. Jeden z najwybitniej-
szych ludzi teatru witoskiego Lo-\

renzo Ruggl postawit niedawno na
tamach ,U Teatro“ nastepujgce tra-
giczne pytanie: ,Kt6z moze stwier-
dzi¢, czy obecna sytuacja, wtoskiego
teatru dramatycznego stanowi tyl-
ko okres przejsciowego kryzysu, czy
te,z’)j‘(‘est ostateczng $miertelng ago-
nig?

Oczywiscie, ze peitnag odpowiedz
na powyzsze pytanie da dopiero
przysztosé. Jednakze juz dzi$ trudno
oprze¢ sie wrazeniu, ze u podstaw
biernego  stanowiska  oficjalnych
czynnikéw kulturalnych dzisiej-
szych Wtoch w stosunku do sprawy
teatru dramatycznego — poza wy-
jasniang na poczatku niniejszego
artykutu atmosferg psychiczng tkwi
takze pewne $wiadome wyrachowa-
nie polityczne. Obecnie kierownicy
zycia kulturalnego z pewnoscig nie
zapominajg o tym, ze statyczny te-
atr liryczny z natury swej jest te-
atrem spotecznie obojetnym — pod-
czas gdy kinetyczny teatr dramaty-
czny, z chwilg uzyskania niezalez-
nosci materialnej — przy obecnym
natezeniu 'kontrastow i konfliktow
spotecznych we  Wioszech i przy
zdecydowanym obliczu $wiatopogla-
dowym wtoskiej czotowki teatral-
nej — moze z tatwoscia przeksztatcic
sie  w niebezpieczny instrument
walki spotecznej. Marian BraJditty*
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,,Plastyka w opalach"

Do Redaktora

. T'r>"bttng  pisarza, poety i publicysty
‘st prasa literacka, miejscem, w kt6-
rtm przemawia do widza plastyk, jest
Przede wszystkim sala wystawowa. Z
Prasg jest latwiej, ukazuje sie wystar-
CZa¥ca iloé¢ periodykéw, plastycy s
"estety uposledzeni — z tymi salami
"'ystawowymi zawsze wigkszy kiopot,
ro wojnie Warszawa, powoli wpraw-
2le, ale pewnie i stale odzyskuje swa
tracong przejSciowo na rzecz Krako-
" a Pozycje najsilniejszego osrodka twor-
ozego w Polsce. W obecnej chwili licz—

a artystow plastykéw w stolicy siega
¢'Gdo 600 os6b, nurtujgce naszg twor-
ozos¢ plastyczng zagadnienia sg we
'mzrastajgcej mierze roztrzgsane i roz-
kazywane przez bardzo aktywny ze-
spét warszawskich artystéw. Tu prze-
cez miesci sie Akademia Sztuk Piek-
mych, Wyzsza Szkota Sztuk Plastycz-
"yeh i Liceum Sztuk Plastycznych, tu
Pzda caly szereg nagréd w ogdlneoo-I-
ANich  -konkursach, na plastykow War-
szawy przypada najwielcszy udziat w
aiganizacii Wij*stawy Ziem Odzyska-
nych. Warszawa jest siedzibg wiadz
Awigzku Polskich Artystow Plastykow,

' centralnym  os$rodkiem  wydawni-
fzyw, staje s coraz silniej pro-mieniu-
JAcym Srodowiskiem  artystycznym.

Plastycy warszawscy walczg z wie-
°nia trudnosSciami, przede wszystkim z
trudno$ciami  mieszkaniowymi, brakiem
Pracowni, materiatu. Nawiasem wspocn-

ze plastycy Wybrzeza majg znéw
nie«> inne kiopoty — ostatnio nalozo-
n? 12 malarzom gdanskim podatek od
2uytku na ich pracownie. Nie wiem,
C sluszne jest mniemanie, iz warsztat
Pracy nalezy do przedmiotéw zbytku,
cho¢ dla wielu plastykéw warszawskich
“rawa tak wilasnie wyglada.

Ale centralnym zagadnieniem jest w
te) chwili palacy brak sal wystawo-
wych. Z wielu przedwojennych lokal!
Wystawowych nie ulegly  zniszczeniu

,»Odrodzenia*

tylko trzy: gmach ,Zachety", dawny
Instytut Propagandy Sztuki oraz Mu-
zeum Narodowe. Ostatni gmach prze-
znaczony jest dla specjalnych celéw a
nie moze spetia¢ funkcji normalnego
lokalu wystawowego. Gmach ,Zachety”
zostat zajety na biura Naczelnej Dy-
rekcji Muzeéw Polskich i przestat spetl-
nia¢é swa role. IPS, budynek $cisle wy-
stawowy, zostat przebudowany na teatr
JPlacéwka“. Wprawdzie w jego hallu
urzgdzat szczupte wystawy Klub Mto-
dych Artystéw, lecz sezon konczy sie
juz, budynek ma ulec w tych miesig-
cach rozbiérce. W ten sposéb plastycy
warszawscy pozbawieni zostali jakiej-
kolwiek mozliwosci wystawiania, a wiec
bezposredniego kontaktu z odbiorca.
Doroczna Wystawa Okregu War-
szawskiego nie bedzie sie mogta odby¢
z powodu braku lokalu, Ogdlnopolski
Salon Zw. Plastykéw prawdopodobnie
nie odbedzie sie, z tychze samych po-
wodéw. Sprawa jest naprawde powazna,
stawia ona plastyka w zupetnej izolacji
od spoteczenstwa, uniemozliwiajac prze-

glad rozwoju naszej twérczosci pla-
stycznej.
Od 2 lat obiecuje sie przebudowe

pawilonu przy ul. Smolnej na lokal wy-
stawowy, chodzi tu przeciez tylko o°
proste, skromne sale z gérnym Swia-
ttem. Ale walka o sale nie dala do-
tychczas zadnych wynikéw, w tych tak
waznych dla dalszej twérczosci spra-
wach, nie otrzymali$my nic, poza obiet-
nicami.

Ignacy Witz, ktéry zajmowat sie ty-
mi zagadnieniami w artykule pt. ,Bez-
domna plastyka“ w ,Kuznicy“, postulu-
je zwrot ,Zachety" oraz wybudowanie
nowego lokalu wystawowego, jako ogol-
nokrajowego os$rodka plastyki.  Niech
mo6j gtos  przyczyni sie choé w
drobnej mierze do spetnienia tych postu-
latbw najwaznieiszych dzi§ dla war-
szawskich plastykow.

Jan Lenica

,»Czy Puszkin ttumaczyt Mickiewicza
z oryginatu*“?

Do Redaktora ,,Odrodzenia“

ciekawym artykule Seweryna
-Haka ,Mickiewicz w przekfadach
f0syjskich® (Kuznica Nr. 46, 1948 r.)
'Wrécita mojg uwage wypowiedz,
‘ra w Swietle badan niektérych
eUazkinistéw radzieckich wydaje sie
sezupetnie stuszna. Pollak pi-
“Wstep do ,Konrada Whllen-

a raczej pierwszag cze$¢ tego

“kpu, ttumaczy Fuszkin. Tiurna-

A cczywiscie nie z oryginatu, lecz

- doktadnego przektadu prozg... Po-
>ino jednak braku znajomosci je-
zJka polskiego Fuszkin jest auto-
r’m trzech doskonatych przektadéow
2 Mickiewicza. Précz wstepu do
*Wallenroda“ przetozyt ,Czaty” i
“Trzech Budryséow*“..”

Zobaczmy ca na ten temat mo-
prof. W. G. Czernobajew w swo-
obszernym artykule ,K wopresu

® IKieratuinych swiaziach Puszkina
j Mickiewicza“ (Uczonyje zapiski
Leningradskowo Gos. Pedagogicze-
®scw0 Ins.ituta tom XIV, 1938, sir.

8l — 103).

Czernobajew, jak i Pollak przy-
ucza wypowiedzi Polewoja i Jazy-
°Wa, ale z tej ostatniej wyciaga

vniosek wrecz odmienny. Z wypo-
"uedzi Jazykowa z 18 stycznia 1828
m liliczewski zdaje sie nie umie

Polaku, Puszkin takze; jakze oni
Puszczaja sie na przektady z jezyka
Polskiego“. Czernobajew .wniosku-
i'6' ze Jazykow wprawdzie watpit

to, czy Puszkin da sobie rade z
t-urriaczeniem ale nie wat.pit. ze
Uszkin, ttumaczy z oryginatu. Czer-

uobajewa, bardziej niz tres$é¢, inte-
esuje data listu Jazykcwa. ,Wa-
“Chrod“ ukazal sie w Petersburgu

1 lutego 1828 rc-ku, a Jazykow juz
' stycznia pisze o przekfadzie Pu-
rina. z tego wynikatoby, ze Pusz-

ttumaczyt nie z drukowanego
ckstu, lecz z rekopisu, dcstarczone-
g0 mu prawdopodobnie przez same-

Mickiewicza Z listéw Mickiewi-
A2a i jego przyjaciét wiadomo, ze
P°eta jeszcze w 1827. a mozliwe, ze
przeze w 1826 niejednokrotnie roz-
TAWiat z Puszkinem o ,Wallenro-
“Zie" i czytal mu urywki z poema-

Wedtlug Czernobajewa o powyz-
zym $Swiadczytby takze jedyny
Przektad Mickiowicza z Puszkina —
“"rzynomnienie* Dochodzacy z konh-
,a 1827 r. i poczatku 1828 r. Czerne-
~Uew przypuszcza iz Mickiewicz
cheial gje w ten sposéb c-dwdzie-
Cy¢ Puszkinowi za dokonane juz
Przez PuszHna nrzsdtcm tlumaczc-
le z ,Wallenroda“.

Klub .odrodzenia"

HILMAR WULFF

DROGA KU ZYCIU

Pomiesé
Przektad Romany Heldberg
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O tym, ze Puszkin znat jezyk pol-
ski $wiadczytby wedlug Czerncba-
jewa szereg polonicéow, ktére od-
szukano w bibliotece Puszkina.

Poza dzietami francuskimi doty-
czacymi historii Polski i poza mos-

kiewskimi i petersburskimi wyda-
niami Mickiewicza jak i egzempla-
rzem Il czesci ,Dziadéw", Pusz-

kin w swej bibliotece posiadat sze-
reg stownikéw i gramatyk' polskich,
jak; Trotza ,Nowy dikcjcnarz, tj.
mu-wnik polsko - niemiecko - fran-
cuski z przydatkiem przystow po-
tocznych, przestr6g' gramatycznych,
lekarskich, matematycznych®, Leip-
zig 1764 r. i drugie wydanie tego
stownika z 1771 r.; ,Vollstandiges
deutsches und polnisches Wdrter-
buch“ wydane przez Stanistawa Mo-
szczenskiego, Leipzig 1772 r.; Karola
Fola — ,Theoretisch — praktische
Gramatik der polnischen Sprache”,
Breslau 1829 r, oraz co najwazniej-
sze Samuela Bogumita Linde —
~Stownik jezyka polskiego* 1807 —
1814, sze$¢ czesci w 4 tomach.

Najwazniejszym jednak dowodem,
ze Fuszkin znat jezyk polski, sg
wg. Czernobajewa wypisy z,Mic-
kiewicza dokonane przez Puszkina
w Botdinie w 1833 r.,Czernobajew
nie zgadza sie z oceng tych rekopi-
séw ich wydawcy Ciawlowskiego.
Autor pisze: .Zarzut, ze Puszkin do
takiego stopnia nie wiadat polskim
jezykiem, ze zastepowal polskie Ili-
tery rosyjskimi nalezy stanowczo
odrzucié¢, chociazby dlatego, ze li-
tery polskie sa tacinskimi literami
(za wyjatkiem nosowych), a alfabet
tacinski przy swojej znajomosci je-
zyka francuskiego Puszkin chyba
znal, poza tym Polacy przebywaja-
cy w ciggu dilugiego czasu w Ros-
ji popetniaja réwniez takie btedy,
bytby jednak przedwczesny wnio-
sek, ze zupetnie zapomnieli swojego
jezyka ojczystego“.

Autor twierdzi, ze kopie Puszki-
na $wiadcza o tym, iz robit je kto$
.Kto w taki czy inny sposéb juz
przedtem stykat sie z polskim teks-
tem, w przeciwnym wypadku bo-
wiem znalezlibySmy tam o wiele
wiecej btedéw i popetnionych bar-
dziej konsekwentnie. Okresom, w
ktérym Puszkin mégtby przed poby-
tem w Botdino zajmowaé sie tym
mogt byé wytacznie okres pracy
nad ,Wallenrodem*.

Do podobnych wnioskéw Czerno-
bajew dochodzi po analizie przekia-
déw Puszkina i po poréwnaniu ich
z polskim oryginatem.

Samuel Fiszman

KLUB .ODRODZENIA"

ERSKINE CALDWELL

DRUGA AMERYKA

I. DROGA TYTONIOWA

Tluin. J krtszrzouja i M. Zu-
roinski

II. TARAPATY LIPCOWE

Thum J. taszczowa i T. Bo-
rowski
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POLSKA PROZA LUDOWA

Seria pierwsza. Podania, legendy, bas-
nie, bajki, opowiesci i facecje na pod-
stawie materialdw ludowych opracowat,
wstepem, przypisami i poslowiem opa-
trzyt Stanistaw  Dzikowski.  Okfadka,
ilustracje i zdobniki jEdmunda Bartlo-
miejczyka, Warszawa, Wydawnictwo
Jozefa Kubickiego, 1948, str. 447.

.Nie ma wiasciwie takiego dzialu
w folklorze i etnografii, ktéry by byl
obojetny dla motywéw  klechdowych,
wszedzie niemal znajduje sie jakis
punkt oparcia, wszedzie istnieje moz-
no$¢ pogtebienia i wzbogacenia ja-
kim§  szczegblem.  Niektére moty-
wy wymagaty po prostu studiéw specjal-
nych. Nieraz trzeba bylo nawigzywaé
watek z tradycjami dawnymi, albo przy-
najmniej — us$wiadomi¢ sobie rezultat
negatywny. Poza licznymi dalekimi i
bardzo r6znorodnymi wyprawami, opie-

ralem sie przewaznie na pewnym usta-'

lanym zbiorze materiatéw, ktére trzeba
byto wertowaé nieustannie“. Praca na-
prawde olbrzymia — trud niezwykly.
JZelazny kapitat*, o ktérym moéwi Sta-
nistaw Dzikowski, obejmowat az 137
toméw — od ,Ludu“ Kolberga az po
LTeksty gwarowe* Nitscha i ,Kulture
ludowg Slowian“ Moszynskiego.

Ale ostateczny cel owych skrzetnych

poszukiwan i wysitkbw nie byl wcale
erudycyjny, czy naukowcy.  Stanistaw
Dzikowski zamierzat skonstruowac
dzielo przede wszystkim literackie.
Dotychczas polska proza Iudowa by-
ta przedmiotem badawczej inwentary-

zacji i poréwnawczych (niekiedy Swiet-
nych) rozwazan, albo tez ofiarg ro6z-
nych, jak ich nazywa Dzikowski ,li-
terackich grassantéw*. Nie brak na-
wet bylo opinii skrajnie pesymistycz-
nych. Wielki pisarz, AlJeksander Swie-
tochowski, wyznawat we wstepie do
drugiego tomu ,Historii chtopéw pol-
skich“: ,Po  przestudiowaniu  dwu-
dziestu  kilku  toméw  zbioru  O.
Kolberga, oraz Golembi-owskiego, Z.
Glogiera, L. Malinowskiego, materia-
tow  wydawanych przez  Akademie
Umiejetnoséci i i., znalaztem tak mato
poezji i opowiesci artystycznych, nawet
wedlug miary wiekszego poziomu Kkul-
tury, ze one nie wystarczyly mi do
podniesienia wysoko Calej tej dziedziny
objawéw ducha ludowego“. (Co praw-
da, Swietochowski nigdy nie miat wiel-
kiego zrozumienia dla wysitkéw zbio-
rowych, ludowych. Prus pisat o nim
w ,Kronikach tygodniowych* w r. 1883,
ze ,nie szuka'zywych ludzi — lecz
~wszechwiedzy"). Ale takze i Feliks Ko-
neczny twierdzit, iz ,lud zyje po wiek-
szej czesci — przezytkami".

.Jakze daleko odbiegli ci pisarze od
entuzjazmu romantykéw, od wiary w
tworczo$¢ ludowg wyznawanej przez
Mickiewicza, Goszczynskiego, Zaleskie-
go, Brodzinskiego, a nawet i duzo p6z-
niej jeszcze przez Tetmajera, Chatubin-
skiego i tylu innych! Czyz do takich
wynikéw negatywnych miatby doprowa-
dzi¢, olbrzymi trud Chodakowskiego,
Becwinskiego, Kolberga, Glogiera, Nit-
scha, Udzieli, Swigtka i innych?

T

(Dokonczenie ze strony czwartej)

czas dostarczal felietonéw, on roz-
strzygat o prawomys$inoscd wspot-
pracownikéw i baczyt, azeby nie
tylko herezje nie przedostawaty sie
na tamy pisma, ale- nawet azeby
osoby o podejrzanych pogladach,

zwlaszcza  wyraznie socjalisfycz-'
nych, nilemogly zabiera¢ gtosu,
nawet w sprawachnajobojetniej-

szych. Onwreszcie rzadzit fundu-
szami, w potrzebie tatajac niedo-

bory z wiasnej kieszeni.

Tak wiec' ,glosoiwiczs*, kt6-
rzy zatozyli pismo, azeby uniknag¢
pryncypata, w koncu jednak sie go

doczekali. | to bardzo osobliwego.
Pan Hitasko bowiem byt rzadkim
okazem hermafrodyty. Kaprysny,

histeryczny, niezrébwnowazony, rzg-
dzit sie najdziwaczniejszymi pobud-
kami, miat faworytéw, czepiat sie
szczegO6téw. Literaci poczeli uciekad
z redakcji, ale ze wiez miedzy ni-
mi byla .eszcze trwata, zbierali sie
w handelku kolonialnym na rogu
Ordynackiej i Nowego Swiatu tam,
gdzie przed wojng miescita sie
restauracja hotelu Savoy. Dzienni-

karze siadywali na pierwszym
pietrze, przy duzym dzbanie kru-
szonu. Waédki nie uznawano, a i
kruszon pito umiarkowanie. Fakt,
ze zebrania te odbywaly sie w
miejscu publicznym, jeszcze bar-
dziej sprzyjat oddziatywaniu na

zewnatrz, do interesu a-cego stolika
bowiem przysiadali sie wielbiciele,
przejezdni goscie, nawet ludzie,
ktérzy dotagd nie interesowali sie
stowem drukowanym.

To, co bylo zawsze najsilniejszg
strong ,Glosu“: przyjazna, ciepta
atmoésfera zywej- wymiany mysli,
trwato jeszcze czas dluzszy i nie-

watpliwie wplywalo na ozywienie

zycia kulturalnego i umystowego
mnie tylko w Warszawie ale i w
kra‘u. Ani ,Prawda“ ani ,Prze-

glad Tygodniowy“ nie umialy wy-
tworzy¢ k-olo siebie podobnej atmo-
sfery. Wielu z tych. ktérzy zetkneli
sie z redskbg pisma, jechalo po-
tem na prowincje i na wie$ wiozac
tadunek nowych mysli i sma-k do
dyskusiji. Niewyrobiony stuchacz
tych dyskusyj, pociagniety ich za-

Zdaje sie, ze ma racje Dzikowski, gdy
wskazuje na brak literackiego opraco-
wania polskiej prozy ludowej jako
przyczjme nieporozumien. ,Z matymi
wyjatkami nie .podjeto rzetelnego na-
sycenia wyobrazni dziecinnej rodzimag
basnia. Z  podrecznikbw  szkolnych
i czytanek bajka polska i folklor sag
niemal catkowicie wyrugowane... Zubo-
zamy sie dobrowolnie, programowo. Ca-
ty olbrzymi materiat, zbierany z ta-
kim zapatem i wséréd tylu trudnosci
nie przedcctaje sie do $wiadomosci ogo6-
tu... poza jakimi§ krotkimi wybucha-
mi entuzjazmu, ktére np. roztwierajg
widok na ludowa literature podhalan-
skg" .

Jakze inny jest stosunek do folklo-
ru naszych sasiadéw, Czechdéw. Histo-
ria wyrwata z ich dziejbw nowoczes-
nych, trzy wieki rozwoju: pozostato im
bogate $redniowiecze i okres husytyZ-
mu, a takze intensywny czas odradzania
sie XIX wieku. Owe trzy wieki, kto-
re przepadly wskutek bitwy pod Biatg
Gorg zastepuje Czechom tradycja kul-
tury* ludowej, z ktérej czerpie petnymi
garéciami i proza najnowsza (od Van-
czury do Drdy) i teatr (,lgraszki z
diabtem*, oraz inscenizacje burianow-
skie). Ten. zasadniczo odmienny sto-
sunek do folkloru stanowi moze naj-

ciekawszg roznice miedzy nasza kul-
turg literackg, a czeska. Dzikowski
wykazuje jak falszywie i bez zrozu-
mienia rzeczy fabrykowali watki pseu-
dofolklo-rystyczne enawet tak $wietni
i tak bliscy ludowi nasi pisarze, jak
Dygasinski ~w -bajce  ,Wdziecznosé
i sprawiedliwo$¢“, oraz . Reymont w
,Chiopach* (np. w legendzie, gdzie

diabetl straszy Pana Jezusa). Znakomi-
cie parafrazowal natomiast motywy lu-
dowe Sienkiewicz w ,Sabalowej bajce"
i zapomnianym opowiadaniu o Lubomir-
skim oraz Zeromski (Walgierz).
Najmocniejszym  jednak  argumen-
tem, ktéry mozna przytoczyé na rzecz
polskiej prozy ludowej — sg same, od-
powiednio dobrane, teksty. Jest za-
stugg Dzikowskiego, jako autora ksigz-
ki o klechdach polskich, ze nam umoz-

liwi! zapoznanie sie z owymi teksta-
mi. Majg one niejednokrotnie  ostry
smak literacki.

Przede wszystkim wiec — mamy
tutaj wiele pysznych, jedrnych, do-
wcipnych humoresek i facecji. Mozna

nawet powiedzie¢, ze w calym zbiorze
uderza nuta zadziwiajgcego optymizmu
i zyciowej' preznoscig nawet wsréd .sy-
tuacji' najboles$niejszych i .najciezszych.
Jak motyw najbardziej naturalny po-
wraca sprawa gtodu, nedzy, cierpienia,
w marzeniach przewija sie sen o do-
statkach i ucztach. Zdaje sie, ze umie-
jetno$¢ dostrzegania komicznych stron
zycia i przezwyciezania w ten spos6b
depresji, jest silng cechg zbiorowej
psychologii naszego ludu. A $miech ten
bywa czasem zadziwiajgco inteligent-
ny. Na przyktad wystuchajmy facecji

J1rzy osty":
Do starca, idacego droga, pode-
szlo trzech miodych ludzi i tak ko-

lejno do niego przemawiaé zaczeli:

R Z Y

rem i pc-wabng formg, wychodzit
nierzadko z knajpki, jako zdecydo-
wany zwole-nnii-c ruchu ,ludowco-
wego“. Bo o socjalizmie c-oraz bar-
dziej gtucho byto w ,Glosie* a z
nastaniem rzgadéw Htlaski straszli-
we to pojecie znikio zupeinie.
.Glos" coraz wyrazniej poczat sie
krystalizowaé — z pcczatkowego
chaosu poczeto sie wytaniaé wyraz-
ne oblicze ideologiczne...

Tylko, ze nie odpowiadato cno
Ludwiko-wi Krzywickiemu. Peknie-
cie miedzy nim a przyjaciétmi zja-
wito sie nie wiadomo wtasciwie
kiedy, ale pogitebiato sie z kazdym
dniem i wytadowato sie dos$¢ nie-

spodziewanie w serii artykutéw
drukowanych w ,Prawdzie“ pod
znamiennym tytutem ,Ziludzenia

demokratyczne“. Jak gdyby dopiero
przy okazji pisania zdal sou.e
nagle spra-we z tego, czym wilasci-
wie réznit sie od niedawnych przy-
jaciot.

Sprawa ta cd strony ,Prawdy*
wygladata dos$¢ osobliwie. Warto
sie jej przyjrze¢. Krzywicki zna-
jacy doskonale ludzi z duzg prze-
nikliwosciag opowiada o niej- w
swoich ,Wspomnieniach”.

Swietochowski kochat sie w nie-
jakiej pani Bagkowskiej, ktéra byta
osobag szlachetng .rozumng i piekna.
Czaru musiata mie¢ mnéstwo, sko-
ro Krzywicki piszac o niej w pdéznej
staro$ci, pelen jest uwielbienia.
Swietochowski byt utalentowany,
stawny i piekny, ale pani Ba-kow-
ska nie byta kobieta fatwag, a co
najgorsze . sympatyzowata ideowo
raczej z ,Glosepn” niz z ,Prawda”.
Czyz moze by¢ dotkliwszy cios dla
zakochanego redaktora? Baikewska
pochodzita z ziemiahAstwa, byta
chicpomankg i dlatego odpowiadata
jej .ludowcowa" ideologia ,Gtosu“.
Swietochowski natomiast, nawet z
mitosci dla ukochanej, nie mégt z
siebie wykrzesa¢ zainteresowania
dla wsi. Byt catkowicie cztowiekiem
miasta. Przemawia don raczej ruch
robotniczy ale cho¢ byt ckres, kiedy
kokietowal socjalizm nie zdotat al-
bo nie chciat go sobie nigdy przy-
swoi¢. W kazdym razie lepiej ro-

— Witajcie panie Abrahanrel

— Co tam stycha¢ panie Izaaku?

— Jak sie macie panie Jakubie?

Przywitawszy go w ten sposéb sta-
neli sobie na boku i $émieli sie do
siebie zadowoleni.

Woéwczas starzec w ten sposéb sie
do nich odezwat:

— Ja nie jestem ani Abraham,
ani lzaak, ani Jakub. Ja jestem
synem starego Kcsmy, a mojemu o0j-
cu zginely trzy osly. O, jakie szcze-

4cie, ze udalo mi sie nareszcie je
znalez¢!
mAlbo (opowiadanie pomorskie ,Orka
urzedowa"):

Jeden chiop oddal swag sprawe ad-
wokatowi. Kiedy po pewnym czasie
przyszedt do jego kancelarii, okazato
sie, ze ze sprawy wyrosta gruba pli-
ka papieréw, za ktore trzeba byjo
zaptaci¢ duzo pieniedzy.

Chiop obejrzat te pisanine a rzeki,

wzdychajgc:
— Panie! Tu wszystko jest tak
bardzo rzadko ' pisane,’a tak drog’

kosztuje. Czy nie mezna by napisaé
troche gesciej?

— Moi kochani! — odrzekt adwo-
kat — na tym sie wy nie rozumie-
cie. To jest wkasnie pismo urzedowe.
Jezeli brakuje wam pieniedzy, moze-
cie mi wzamian zora¢ kilka morgéw
mo:g roli:

Chiop przystat na to i niebawem
zabrat sie do orki, oral jednak tak,

ze skiba od skiby byla przynajmniej
na tokie¢. Kiedy adwokat przyjrzat
se chiopskiej robocie, poczat wotaé:

— Ej, €, to jest parta,nina, nie ro-
botal

— Pan sie na tym nie zna — od-
powiedziat chtop — to jest wiasnie
erka urzedowa.

Na koniec jeszcze jedno zagadnienie.
Jak wygigda oryginalno$¢ prozy ludo-
wej? Badacze polskiej bajki wyrézniajg
w niej 1) ,statywy tzw. wedrowne"
(wschéd, Swiat antyczny, dalsi i bliscy
sgsiedzi), 2) motywy chrzescijanskie,
3) literackie i  wplywy tzw. elity,
4) motywy samodzielne. W trzech
pierwszych rodzajach motywéw obja-
wiajg sie przetwoércze zdolnosci ludo-
we, przy czym — rzecz ciekawa —
ze ,jaki§ motyw, ktéry przywedrowat
z daleka, zachowuje sie' (czasem) jak
ziarno, ktére trafito na wlasciwg gle-
be*. Co do ,motywéw samodzielnych®,
s3 to najczesciej echa indywidualnych
przezy¢ jakiego$ narratora, ktore tak
duze zdobyly powodzenie, ze weszly
do skarbnicy niepisanej literatury. Tak
tworczo$¢ indywidualna tgczy sie ze
zbiorowa: niedostrzegalnie  przebiega
granica miedzy $wiadomym wysitkiem
literackim, a naturalng potrzebg zbio-
rowej zabawy, emocji i pracy wyo-
brazni.

Wojciech Natansca
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Krzywickiego niz ,gtoso-
wiczéw"“. Posjanow-iwszy odwiesé
uwielbiana cd jej niewtasciwych
zainteresowan, a nie czujac sie wi-
docznie sam na sitach zeby jg prze-
konag, namoéwit  Swietochowski
Krzywickiego, by napisat o sprawie
wtoscianskiej. No i z tego wynikly
, Z udzenéa demokratyczne*.
Zabawne, ze z poczatku ,Gilcs*
byt nie od tego, aby artykuly te
ukazaly sie na jego famach. Roz-
gltos ich byt mlbrzymi. Publicznos$é
czytajgca, zwlaszcza miodziez, po-
dzielita sie na dwa obozy. | te
wiasnie obozy miaty coraz wyraz-

Pzetozyt z
Laskow-
1043; sir.

zumiat

niejsze, w miare zaogniania sie
dyskusiji, oblicze ideologiczne. Jak
w burzliwej reakcji chemicznej

wszystko z poczagtku sie zakotto-
wato. Po6zZniej stracit siie ciemny
osad nacjonalizmu, wstecznictwa i
zaczeta sie klarowaé substancja
mys$li socjalistycznej.

Krzywicki zabrat sie do opraco-
wywania tematu z zapalem, ale
zdumiatby sie podczas pisania,
gdyby mu kto powiedzial, ze arty-

kuty jego ostro godzg w ,Gtos“.
Proces krytyki dotychczasowych
przyjaciét odbyt sie w nim jak

gdyby nieswiadomie i wykrystali-
zowat sie dopiero w zapale twér-
czym. Wtasciwie cpiniia czytelnikow
i sam ,Glos" wczesniej- zdaly sobie
sprawe z celnosci jego artykutow
niz on sam. Wynikata z nich za-
sadnicza niezgodno$¢ miedzy zato-
zenia,mi ruchu ,Judowcowego“, re-
akcyjnymi w swojej istocie, a da-
zeniami socjalizmu.

.Glos" artykuly te uznat w koncu
nie tylko za zdrade swego doryw-
czego zresztg wspotpracownika, ale
co hajciekawsze, poruszony do zy-
wego zrzucit maske radykalizmu i
zdecydowanie stangt w  obsku-
ranckich szeregach. Artykuty Krzy-
wickiego odegraly niejako role ka-

talizatora przy$pieszajacego re-
akcje (w dostownym i przenos$nym
znaczeniu tego stowa). Dawniej

ogledny w stosunku do socjalizmu,
teraz zaczynat ,Glos“ wystepowaé
coraz ostrzej.

| zaraz potem z ra-c'i reskryptow
Wilhelma Il, dotyczacych socjal-

Julian Gataj
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demokratéw niemieckich, zawrzata

polemika miedzy Krzywickim na
ta-ma-ch ,Frawdy“ a Hiaska. Walka
byta ostra. Wieckowski, ten sam,
ktéry stworzyt ,Glos“, ostrzegt
Krzywickiego w prywatnej -runo-
wie: ,Jezeli nie po6j.dzies-, z nam.,
zmaltretujemy Cie na tamacn na-
szego pisma“. Co tez wykonat Ob-
darzony bardzo cietym pi) em iu-
szyt do ataku. Byt bardziej biysko-
tiwym polemista niz Krzywicki,
ale nie posiadat ani gruntownej
wiedzy ani jasnosci mysli tamtego.
Prawdziwie postepowa cze$¢ spo-
teczenstwa nie mogta sie wahaé, po
czyjej stangé stronie. Ale nie ,-est
rzecza ani tatwag ani przyjemng tak
walczyé publicznie z niedawnym
przyjacielem. Dalszy cigg tego
starcia byt bardzo ciekawy. Wiec-
kowski ktéry postanowit zniszczyé
butnego soc.ata, nie byt jednak
endekiem. Z czasem zobaczyt, do-
kad go wodg ludzie, z ktérymi
stanal ramie przy ramieniu. Po
rewolucji 1906 r. przyszedt nagle z
wizyta do Krzywickiego, aby mu
przyzna¢ catkowitg ra-c.e. Troche
p6ézno co prawda.

,Glos" zyskat sobie wdzieczny te-
mat — latami zwalczal Krzywickie-
go a wraz z nim ,niebezpieczne*
zjawiska; 1-y Maja, jawnie $wieto-
wany przez robotnikéw, pierwsze
obj.awy masowego ruchu w zwigz-
ku Robotnikéw Polskich, prébe wy-
dawania legalnego pisma dla ro-
botnikéw oraz wydawnictwa Kota
Oswiaty Robotniczejl Wszystko to
zrastato sie dla ,Gtosu“ w jedna
grozng cato$¢, do ktdrej zaliczano
nawet ukazanie sie znakomitej pra-
cy Krzywickiego o Kurpiach. Ha-sto

zostato dane. Htasko dopilnowat
reszty. Pismo ruszyto pelng parg
do walki z socjalizmem. Niedawni

przyjaciele (Poptawska byta chrzest-
na matka syna Krzywickiego, Hta-

sko jego chrzestnym ojcem) zna-
lezli sie niemal nagle na wrogich
szancach. ,Glo-s* pozeglowat na

wody end-cji. pozostat

przy so-cjalizmie.
Takie byty jego doswiadczenia
z drugim z kolei pismem.

Krzywicki

Irena Krzywicka
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POCZATKI

W grudniu 1948 roku Muzeum
nasze dato pieédziesiata wystawe
od chwili odzyskania niepodlegtosci.
Czyn to nitiaaa, bowiem poaczas,
gdy wiele Swiatowej stawy muzedw
(jak chociazby Cluny, lub Victoria
and Albert Museum) nie doczekato
sie dotad otwarcia —* nasza pierw-
sza wystawa zostata urzadzona... w
trzy miesigce po wojnie! Niedosé
na tym; odbyta sie ona w dwuna-
stu odbudowanych i uprzatnietych
salach, a towarzyszyt jej wydany
drukiem przewodnik w czterech je-
zykach, co zakrawa juz wrecz na
magie. Wspomnienia pracownikéw
Muzeum zwigzane z owym peinym
trudéw i zapatu okresem brzmig
juz dzi$ fantastycznie.

Z calego zespotu pracownikow
ogromnej instytucji odnalazio sie
poczatkowo dziewie¢ oséb. Nocowa-
no razem w jednej z piwnic Mu-
zeum, w dzien za$ oczyszczano cal

po calu sale. — ,Jedng z pierwszycn
czynno$ci, jaka musieli wykonac
pracownicy — pisze w artykule

pt. ,Muzeum Narodowe“ historyk
sztuki, pracownica Muzeum, p. Ma-
ria Rogoyska — bylo porzadko-
wanie sal muzealnych, ktérych wy-
glad przypominat zator miejskiego
Scieku. Ws$réd masy podartych tka-
nin, potluczonego szkfa, potama-
nych mebli, zardzewiatej broni wa-
laty sie zniszczone i niedoniszczo-
ne zabytki, ktére natychmiast na-
lezato oczysci¢ i zabezpieczyé. Groz-
ng dla dziet sztuki sytuacje pogar-
szaly stojagce w wielu miejscach
wielkie kaluze wody, rezultat zimo-
wej szarugi, ktéra bezkarnie wcis-
kata. sie do gmachu, zaréwno przez

pozbawione szyb okna, i strzaskane
partie szklanego dachu, jak przez
wielkie otwory w $cianach zew-

netrznych®.

nio z plastyka. OgladaliSmy przeciez
w jego salach wystawy, zwigzane
z odbudowg Warszawy, majgce cha-
rakter architektoniczny. Szereg po-
kazéw fotograficznych ilustrowat
zagadnienia polityczne. (W tej licz-
bie wystawa Miedzynarodowej Fe-
deracji Miodziezy — osiggniecia.na-
rodow ZSRR, wystawy: 800-lecie
Moskwy, 30-lecie ZSRR, Sztuka Wo-

jenna Czerwonej Armii). Zorgani-
zowano wazne wystawy ksigzek
(francuskiej, radzieckiej, angiel-

skiej — przy pokazie grafiki), po-
Swiecono wiele wystaw Warszawie,
przy czym prace fotograficzne prof.
Buthaka $miato zaliczy¢ mozna do
cyklu ,Warszawa w plastyce”. Wszy-
stkie ,postronne”“, tj. nieplastycz-
ne wystawy urzadza Muzeum jak
najestetyczniej i jak najprzejrzys-
ciej. tak, ze ich oprawa formalna
rzadko wzbudza zastrzezenia. Waz-
niejsze wystawy — po odbyciu ter-
minu w Warszawie — wysyla sie
do wiekszych miast Polski.

ZAStUGA MUZEUM PRZY
UPOWSZECHNIENIU SZTUKI

W roku 1947 wprowadzono w

czyn ciekaw rojekt wystaw we-
drgwnych tZ\)//V pobjjazdowy)//ch Frel?—

wencja tych wystaw dowiodta, jak

wielki jest- w spoteczenstwie gtéd
sztuki. Dotychczas zwiedzito wy-
stawy objazdowe pareset -tysiecy

os6b, co stanowi jak na nasze sto-
sunki bardzo wiele. Jako pierwsza
jezdzita po kraju matejkowska wy-
stawa Dzieje cywilizacji w
Polsce“, nastepnie za$ — urzadzona
w stulecie Wiosny Ludéw, Wysta-
wa malarstwa polskiego potowy
XIX wieku. Zdarzyto mi sie wi-
dzie¢ interesujgce sprawozdanie, z
ktérego wynika, jak wielkie zna-
czenie posiada dla mniej wyrobio-

jot. J, Mierzecka

Wspéitczesne rysunki francuskie

Niezastgpiony organizator, dy-
rektor i opiekun Muzeum, Prof. Dr
Lorentz, opowiada pogodnie, jak

wie.tt.ie nieprzezwyciezone na poz6r
trudnosci pietrzyly sie w owym cza-

sie przed zaloga Muzeum, ktéra
po prostu marzta i glodowata. Wy-
datng pomoc okazat Wydziat Kul-

tury i Sztuki Zarzadu Miejskiego,
mieszczacy sie podbéwczas na Pra-
dze. Z ramienia Wydzialu rozwinat
ogromng _energie art. mai. Stefan
Pluzanski, przynoszac naszym pio-
nierom zywno$¢ z Pragi, ktére to
wycieczki nie byly bynajmniej tat-
we. Odszukiwanie dziet sztuki, zdo-
bywanie ich z powrotem dla Mu-
zeum, po wydobyciu z przedziwnych
czasem opresji, wreszcie za$ —
przywozenie do Warszawy w bar-
dzo trudnych warunkach, obfito-
wato w dramatyczne momenty, i
wymagato nieraz narazania zycia.
Gdyby muzealnicy nasi, gdyby prof.
Lorentz i Pluzanski, chcieli spisa¢
swoje wspomnienia, jakaz pasjo-
nujaca i jakaz warszawska zarazem
powstataby ksigzka!

RODZAJE WYSTAW

Dotychczasowa dziatalno$¢  Mu-
zeum jest bardzo wszechstronna i
urozmaicona. Oprécz otwartych w
ciggu trzylecia dziatéw statych, jak
Galeria Malarstwa Polskiego. Ma-
larstwo Obce, Sztuka Gotycka, —
odbywaja sie nieustannie pokazy
zmiénne, czasem po pare naraz.
Muzeum, bedgce obecnie najwiek-
szym lokalem .wystawowym War-
szawy. udziela czesto swych sal po-
kazom, nie zwigzanym bezposred-

nego widza tre$¢ dzieta sztuki, i
jak poprzez tresc, anegdote, uczy

sieg on patrze¢ na forme. Nie wiem,
czy sg w projekcie objazdowe,wy-
stawy reprodukcji malarstwa $wia-
towego, lecz wydaje mi sie, ze
wobec stanu zniszczenia bibliotek
w catym kraju i wobec tego, ze do-
bre reprodukcje nalezaly i naleza
u nas do rzadkosci, rozestanie po

kraju paru takich wystaw byto,Dy
ogromnie korzystne. (Warto przy-
pomnie¢ tu inicjatywe bAKP —
zeszioroczny pokaz Galerii . Tretiia-
kowskiej w reprodukcjach oraz
Klubu Mtodych Artystéw w lokalu
IPS — reprodukcjer Matissea). O
ile organizowanie takich wystaw
bytoby, na terenie Warszawy zbyt
moze jaskrawym wypominaniem
spoteczenstwu nieobycia z plastyka,
— cho¢ bardzo by sie przydato —
o tyle na prowincji miatoby nie-
watpliwie olbrzymie powodzenie.

INNE DZIEDZINY
DZIALALNOSCI MUZEUM

Nie ograniczajagc Sie do pracy
wewnetrznej i dziatalnosci wysta-
wowej, stwarza Muzeum ogdlniej-
sze tlo dla poszczegélnych wystaw,
nawigzujac tagcznos¢ z innymi dzie-
dzinami sztuki — poza plastyka.
Organizuje wiec koncerty, wykta-
dy, odczyty, recytacje.'Kazda przy
tym wystawa zaopatrzona jest w
wszechstronnie obmys$lany wyczer-
pujacy katalog - przewodnik, ze
Wstel;() ktérego$ z historykéw
sztuki w Muzeum. Rzeczowe te i
bardzo estetycznie wydane katalogi
stanowig jedyna na naszym terenie

Drzeworyty Konstantego M. Sopocki

Redaktor Naczelny: JERZY BOREJSZA
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tego rodzaju pozycje bibliograficz-
ng i przeksztatcajg sie nieraz w
matg monografie zagadnienia, jak
np. katalog jubileuszowej wystawy
Dunikowskiego Iub katalog grafiki
angielskiej. Jako autorki znakomi-
tych komentarzy wymieni¢ nalezy

p. Mrozinska, Rottertowa, Su-
;:rglodol kg i Rogoygk ktére udzie-

lajg réwniez objasnlen sprawo-

zdawcom prasowym,w czasie kon-
ferencji. Owe konferencje prasowe,

INDEKS WYSTAW

Dla przypomnienia czytelnikowi

dziatalno$ci Muzeum w ciggu ostat-

niego trzechlecia podajemy spis wy-
staw: 1. ,Warszawa oskarza“, 2.

Ruiny Warszawy, 3. RAF, 4. La-
ta wojny w obrazach i rysunkach,
5. Chopin i jego Warszawa, 6. Wy-
stawa przemystu artystycznego, 7.
Warszawa 1945 w fot. prof But-
haka, 8. Sztuka wojenna Armii

fot. J. Mierzecka

Pokaz grafiki radzieckiej

poprzedzajgce otwarcie kazdej wy-
stawy, stanowig wazny moment zb>i-
ze-nia sztuki do spoteczenstwa. Spra-
wozdawcy majg moznos$¢ informowa-
wania sie nie tylko o danej wysta-
wie, lecz o,planach Muzeum, watpit-
wosci plastyczne wyjasniane sa przez
znawcow. Przedstawiciele wszyst-
kich dziedzin sztuki, zapraszani réw-
niez na te zebrania moga wejrzeé
bezposrednio w zycie plastyczne
Warszawy, przy czarnej, kawie, na-
lezgcej do sztuki stosowanej Mu-
zeum. chcé na podstawie”® jakosSci
nalezatoby, zaliczy¢ jg raczej do
dziet sztuki czystej. Te zetkniecia
sie prasy z Muzeum i zywe stowo
nie pozostajg bez wpitywu na kon-
takt spoteczenstwa ze sztuka, ze
wzgledu na wazng role wychéwaw-
cza sprawozdawcy wobec widza w
-naszej epoce.

Niektérym wystawom, jak np.

.Kraj i Kongres“, nie moéwigc o
takich, jak, ,50 lat filmu fr-ancus-
kiego“. towarzyszyto wysSwietlanie

filméw w podziemiach Muzeum,
gdzie mieszcza sie sale odczytowe.
Odbywajg sie tam réwniez wyktady
i odczyty, w porozumieniu, z Uni-
wersytetem Warszawskim 1 innymi
instytucjami. (Np. cykl wyktadéw
dla Wydz. Oswiaty i
stych przy Zarzadzie Warszawy, lub
cykl powszechnych wyktadéw uni-
wersytetu i Instytutu Badan War-
«zawy pt. ,Warszawa"“). W salach

Wystawa malarstwa

tych odbywajg sie réwniez konfe-
rencje réznych instytucji nauko-
wych, a takze odczyty co wybitniej-
szych zagranicznych gcsclL

PLANY MUZEUM

Jako nastepne-dzialy state maja
by¢ otwarte: Dziat Sztuki Zdob-
niczej juz w konhAcu marca, Dziat

Sztuki Starozytnej, galeria malar-
stwa rosyjskiego (Muzeum ma juz
kilkadziesigt obrazéw, w tej liczbie
Riepina, Ajwazéwskiego, Maljawi-
na), oraz dziat numizmatyki. Ot-
wieranie nowych dziatbw zwigzane
jest z odremontowaniem nie zaje-
tych jeszcze czesci gmachu, co po-
zwoli wydobyé¢ na $wirRo dzienne
mnéstwo  eksponatéw, dla ktérych
nie ma na razie miejsca, a takze —
rozszerzy¢ kenserwatomie. Wielkg
troskg Muzeum jest réwniez zbu-
dowanie wozu do wystaw objazdo-

wych Jest to wagon, ciggniety przez
ciezaréwke, tzw. przyczepa, tworza-

cy wedrowng sale wystawowg. Wéz
jest rua ukonczeniu — w maju be-
dzie gotéw. Warunki bowiem wy-
stawowe w malych osiedlach i na
wsi bywaja nieraz bardzo niepo-
mysine.

Charakter sprawozdawczy niniej-
szego artykutu nie pozwala autoro-
wi na ton bardziej osobisty. Mysle
jednak, ze bede wyrazicielem uczuc

og6tu, jesli traktujgc nasze muzeum,
jako przedmiot powszechnej dumy,
ztoze Jubilatowi na zakonczenie
serdeczne zyczenla dalszej, owocnej

pracy,

.Kultury Doro- ..i XX-w.,

Czerwonej, 9 Konkurs architekto-
niczny PKO, 10. Wspoétczesna sztu-
ka wioska, 11. Pokaz sztuki gotyc-
kiej, 12. Wspobiczesne rysunki fran-
cuskie, 13. Prace Marka Zulaw-
skiego, 14. Salon- Wiosenny 1946, 15.
Wystawa- rewindykacyjna, 16.
zbrodnie niemieckie w Polsce, 17.
Wspébtczesne malarstwo francuskie,
18. Wystawa grafiki, rysunkéw i
akwarel artystow ZSRR, 19. Stala
galeria malarstwa polskiego, 20.
Odbudowa mostu Poniatowskiego,
21. Gzechcstowacia 1938 — 45, 22,
Tate - Gallery, 23. Pokaz ,zbiorow
Potockich, 23. Cyprjan Norwid w
125 rocznice urodzin, 25. Warszawa
1945 w rysunkach T. Kulisiewicza,
26. Oaprichos Goyi, 27. Pierwszy
Warsz. Salon wiosenny 1947, 28.
Galeria malarstwa obcego, 29. 50
lat filmu francuskiego, 30. Wsp6t-
czesna gr.sfika czechostowacka, 31.
800-lecie Moskwy — stolica ZSRR
w fotografii, 32.. Urbanistyka i ar-
chitektura szwajcarska, 33. Trzy-
dziestolecie ZSRR, 34. Wspéiczesna
grafika angielska, 35. Dziat sztuki
Sredniowiecznej, 36. Wystawa prze-
mysiu artystycznego. 37. Czecho-sto-
wackag urbanistyka i budowa osie-
dli 38. Sztuka jugostowianska XIX
39. Wystawa grupy ,-Po-
wjsie" 40. Wystawa posmiertna gra-
fiki Chrcstpwskieeo. 41. Druga do-
roczna' wystawa ZPAP. 42. Wysta-
wa Swiatowej Federacji Miodziezy,

ot. 1. Mierzecka.
Marka Zutawskiego

43. Fotoreportaz ,Warszawa", 44. Wy-
stawa ksigzki radzieckiej 45. Druki
i rekopisy, wywiezione przez hitle-
rowcow i przekazane Polsce przez
3SRR, 46. Grafika belgijska ostat-
niego 50-lecia, 47 Wspoiczesne ma-
larstwo francuskie, 48 Jubileusz

X. Duniko'wskie%p 49 Wystawa re-
alistycznej sztuki wegierskiej, 50.

Wystawa ksigzki francuskiej. Na-
stepnie odbyla sie wystawa pt. Kraj
i Kongres i — jako pieédziesigta
druga — otwarta obecnie wystawa
czechostowackiej sztuki ludowej.

Anna Z. Linke

JAN BRZECHWA
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Zwracamy sie do czytelnikéw

Camera obscura“.

tek i innych wydawnictw, z ustgepami

pod adresem: Redakcja ,Odrodzenia-, Wars*awa, Daszyrniskiego 16, aziot

mera obscura*.

kiem. Komentarze nie

nazwisko i adres wysytajagcego.

strzega sobie prawo wyzyskania go w dziale
rzecz danego tygodnia redakcja przeznacza nagrode w wysokos$¢

ktéra ma prawo dzieli¢ lub w razie braku

,Odrodzenia' z
Prosimy o przysytanie dziennikéw, czasopism, broszur,

kwalifikujgcymi

s<| polrzebnx,

Redakcjo nie zwraca nadestanego maieriati

prosbg o wspéiprace w dziat*
ulo-
obscura

sie do ,Comerr

.Ca-

Ustep taki nalezy wyrainie oznaczy¢, najlepiei kolorowym otéw-

Do przesytki nalezy douczyé¢ imie,

i za-
,Camerc obscura-. Za najlepsza
2000 zt,
przetozyé

odpowiedniej kandydatury,

na nastepny tydzien.

Nagrode zt 2000 w ubieglym tygodniu otrzymat
nadestanie poematu  pt.

wa ul Kaliska i7 th. 39 za

Warsza-
piéra

Tadeusz Borowski.
,Chopin",

Eugeniusza Zytomirskiego.

Tango o Chopinie
Stato sie juz .niemal tradycja w na-
szym piSmiennictwie, ze od czasu do

czasu kto$ z piszacych podpiera swoje
utwory literackie : muzyka Caopina.
Prawda, ze Fryderyk Chopin jest do-

statecznie wielki, by wyj$¢ niepommiej-
szo-ny z wszystkich zamachéw na swoje
zycie pos$miertne. Prawda, ze w pew-
nej sztuce teatralnej autor kaze widzom
slucha¢ jednocze$nie muzyki Chopina
i -wlasnych dialogéw i w rezultacie tego
wspotzawodnictwa, wszyscy opuszczajg
teatr z pretensjg do autora o to, ze
przeszkadzat w stuchaniu muzyki. Praw-
da, ze ,Etiuda rewolucyjna“ wychodzi
zwyciesko z sidet, zastawionych przez
Zygmunta Nowakowskiego, ktéry w
.,Galazce rozmarynu* zmusit Chopina
do zagtuszenia artyleryjskiej nawet ka-
nonady. Co wiecej, Polonez A-dur wy-
szedt niepomniejszony z najwiekszej po-
niewierki, na jakag mozna skaza¢ utwor
muzyczny — z roli statej przygrywki
do kronik filmowych PAT. To wszy-
stko —a prawda. Tym niemniej prote-
stujemy przeciwko ostatniemu zamacho-
wi na osobe Chopina, dokonanemu przez
Eugeniusza Zytomirskiego.. do  spéiki
z ilustratorem Florianem Kleminskim
i w zmowie z wydawca, niejakim ,Mer-
kuriuszem* z  Poznania. Wspomniani

trzej zamachowcy  dokonali czynu
z premedytacjg. Przygotowali zawcza-
su najwyzszy gatunek papieru, luksu-

sowa, wielobarwng technike drukarska
oraz kartonowg okladke,- po czym —-
wydali tango o Chopinie. Wydawnic-
two szczeg6lnie zenujgce w Roku Cho-'
piwowskim.

W historycznym wstepie do swego
tanga, pisze autor pod hastem: Ja i Fry-
deryk Chopin, co nastepuje:

Catem 194i roku wiersz o Chopinie
przybrat ksztalt ostateczny.

Jestem dumny g tego wiersza. Nie
dlaieeft*bym $miat uwaza¢ <o za
utwor wybitny, ale dlatego, ze =
wydrukowany w konspiracyjnej jed-
nodniéwce, zredagowanej w 1942 ro-
ku  przez Bolestawa Wasilewskiego
i poswigeconej Warszawie — deklamo-
wany byt na tajnych kompletach, na
zakonspirowanych  zebraniach i wie-
czorach literackich. Dlatego, ze nigdy
nie zapomne twarzy towarzyszy wie-
ziennych, ktérym w celi na Pawiaku
sam wiersz ten recytowatem, a z kté-
rych niejeden szedt na rozstrzelanie
Swiezo utrwaliwszy w pamieci posty-
szane strofy. Dlatego, ze gdy — iuz
po wyzwoleniu, w 1945 roku — ,0d-
rodzenie" przyniosto fragmenty tego
wiersza, mito$nicy poezji i wielbiciele
muzyki  chopinowskiej  komponowaé
jeli z tych fragmentéw mniej lub
wiecej szczesliwe catoSci, wystepujac
z nimi na szkolnych popisach, na
przeréznych akademiach i na sce-
nach amatorskich koétek i Swietlico-
wych  zespotébw. Wykonywali ten
utwér i rutynowani arty$ci — na
estradzie i przed mikrofonem, ten
jednak przede wszystkim fakt, ze
wiersz 0 Chopinie trafit do szkét
i Swietlic, ze wzruszyt serca miodzie-
zy i prostego, kochajgcego poezje
i Chopina czlowieka — uwazam za
stuszny powéd do dumy.

Jakze skromnie rysuje sie w zestawie-
niu z Eugeniuszem Zytomirskim postaé
Adama Mickiewicza. Jakimz umiarem
tchnie nadzieja genialnego poety, wy-
razona w ,epilogu* do dwunastu ksigg
,Pana Tadeusza“, w zestawieniu z
tryumfalnym tonem Eugeniusza, ktéry
petnym glosem, calym przekrojem gar-
dla oglasza $Swiatu, ze — trafi! pod
strzechy. Jakiz skromny jest, Geniusz
przy... Eugeniuszu.

Postuchajmy jednak tanga:

W Aleje chytkiem, cichaczem
Szli ludzie prawde obaczy¢é —>

Adies administracji:

£5-71584

Warszawa, ul.

J tkata w bezgtosnym krzyku

‘Warszawa po swym pomniku

...Bytem przy tobie w ten dzien
Tryderyku...

Jezeli dodamy, ze p. Florian Kle-
minski miat odwage zilustrowaé kazdy
czterowiersz Zytomirskiego catostronico-
wymi, stodkawo-mistycznymi oleodruka-
mi, zrozumiemy, do czego zdolne jest
grafomanstwo w sojuszu z kiczem.

Ludzie, odpowiedzialni za ,Rok Cho-
pinowski“  winni byli jednak  obronie
delikatng nature Chopina przed kalo-
szami Eugeniusza Zytomirskiego. Obo-
wigzkiem ,Camery" jest czuwaé. Czu-
wamy:

Gdy tylko twe strofy doszly moich
uszu,

..jestem przy tobie mgj
Eugeniuszu.*

Rok Mickiewiczowski

W recenzji z poranku miokiewiezowa
sikiego, wspotpracownik ,Zycia Lubel-
skiego“, ob. (cg) pisze:

P. Halina Zi6tkowska krecita sie
wéréd ptactwa z ksiegi V ,Pana Ta-
deusza". Zldatnie wywolywata te
wszystkie dziébki i skrzydelka, pie-
szczac sie nimi radosnie jak petno*
mocnik akcji ,Ti",

Petnomocnicy akcji ,H“, nie piesz-
czg sie ,dziébkami* i skrzydetkami,
lecz ...ryjkumi i szynkami.

Prawo i zycie

W rubryce pod powyzszym tytutem

.Dziennik Polski“ donosi:

Jézef "W. w Gdansku. Twierdzi
Pan, ze Panska zona zaszta w cigze
12 innym mezczyzng. Na. Swiat przy-
szto dziecko... Chciatby Pdn --*«iAzc-
czy¢ urodzenie dziecka z matzenstwa.

- -P&'-mysli’ art. fi -Praim' rodzin wto
pozew o zaprzeczenie urodzenia dziec-
ka z matzenstwa, maz matki powinien
wnies¢ w ciggu trzech miesiecy od
uzyskania  wiadomos$ci o urodzeniu
sie dziecka. Dla Pana ten czasokres

juz mingt, skoro dziecko zony ma
juz prawie rok.
Obecnie tylko dziecko mogtoby

w drodze powodztwa zaprzeczy¢ swo-
je urodzenie z malzenstwa, z tym,
ze do wytoczenia powddztwa po-
trzebna jest zgoda matki, a'w proce-
sie dziecko musialoby wykaza¢, ze
zachodzi oczywiste niepodobienstwo,
azeby maz matki moégt by¢ jego oj-
cem.

Sadzimy, ze kierownik dzialu ,Pra-
wo i zycie powinien zna¢ nie tylko
prawo, lecz takze zycie.

Pierwszp utwor

W ,Odrodzeniu* czytamy:

Tworczos¢ Chopina zaczeta sie od
poloneza, a skonczyla na mazurku.

Malagc 7 lat, pisze i dedykuje
Skarbkowi pierwszy swéj utwoér, polo-
neza (1817), majac 11 lat napisat
poloneza V. Zywnemu na imieniny
(23 kwietnia 1821 r.J, a wyjezdzajac
w sierpniu 1826 r. do Dusznik, pisze
pozegnalnego  poloneza  B-moll —
W. Kolbergowi.

Pierwszy mazurek Chopina, jest
o 8 lat mlodszy od pierwszego jego
poloneza.

Napisal go wiec w wieku minus 1
rok.

Od redakciji:

7+8=15. Skoro pierwszy mazurek
jest o 8 lat miodszy od pierwszego po-
loneza, ktérego Chopin napisal maigc
lat 7, znaczy to tylko tyle. ze mazur-
ka Chopin napisat majgc lat 15.

Powyzsze wyjasnienie podajemy Ca-
merzyscie na tym miejscu ze wzgledow
wychowawczych. Chcemy podwazy¢ je-
go samopoczucie wiasciwe czlowiekowi
tylko ,w wieku minus 1 rok“.

Przesada

.Glos — oczywiscie —

ski“ donosi:

Wielkopol-

TAX NACEzy POSTEPOWACI

Przy ul. Dworcowej samoch6d oso*
boury, prowadzony przez p. Stanista-
wa Nowaka (zam. przy ul. Smigiel-
skiej s), potracit  przechodzacego
przez jezdnie p. Deona Kaczmarka-
Szofer zatrzymal pojazd i poturbo-
wanego p. Kaczmarka odwiézt do
Szpitala Miejskiego, meldujac réwno-
cze$nie o wypadku w J KomisariA"
cie M. O.

A jeszcze lepiej nie potracac.
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